BASES DEL CONCURSO INTERNACIONRAL N° CNTR-001-82 PARA LA
CORTRATACION DE SERVICIOE PARA OPERACIONES DE EXPLORACION Y
EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS EN EL ZOCZALO CONTINENTAL EN EL

NOROESTE DEL PERJ, LOTE Z-2B

GENERALIDADKES - MARCO LEGAL

El Concurso para 1la Contratacion de Servicios para
Operaciones de Exploracion y Explotacidn de Hidrocarburos en
el Z6calo Continental en el Noroeste del Pera, LOTE Z-2B se
regird por las disposiciones contenidas en las presentes
Bases y Anexos, en Jlos Decretos leyes Nos. 22774, 22775 y
22862, Ley No. 24782 y Decretos legislativos Nos. 655 y 730,
modificatorias, complementarias y reglamentarias y por las
demds disposiciones legales vigentes scobre la materia: -

CONVOCATORIA

PETROLEOS DEL. PERU - PETROPERU S.A. en adelante denominada
PETROPERD S.A. y con domicilio en Pasec de la Repiblica No.
3361, San Isidro, Lima, Peri, convoca al Concurso
Internacional para la Contratacion de Operaciones de
Exploracion y Explotacién de Hidrocarburos en el Zécalo
Continental en el Noroeste del Peru-1LOTE Z2—-28, {a
conformarse con parte de los ex-lotes Z-2A y Z-28 conforme
al mapa adjunto)}.

OBJETO DEL CONCURSO

Constituye objeto del Concurso Internacional la Contratacidn
de Servicios para Operaciones de Exploracidon y Explotacidn
de Hidrocarburos, LOTE Z-2B.

Las Operaciones de Exploracion y Explotacidn se ejecutaran
de acuerdo al Contrato de Operaciones con pago en especie
que figura como Anexo No. &, para lo cual el postor se
sujetara a lo estipulado en el Anexo No. 4.

DE 105 POSTORES

Podra presentarse como pastor toda persona Jjuridica,
nacional o extranjera legalmente constituida, con capacidad
técnica, econtmica y financiera y experiencia operativa,
sefalandose:

a) El nGmero y referencia de contratos suscritos,
precisando el pais, el objeto del contrato, el plazo y
estado actual.

b) Personal profesional y técnico calificado en la

industria, sefialando especialidad, numero y experiencia
acumulada. :
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6.

c) Referencias bancarias y lineas de crédito disponibles.

El postor podra estar integrado por mas de una persona
juridica. En todo caso, por lo menos una de las empresas
deberd acreditar su e)xperiencia operativa.

DEL. PROCESO DE CONCURSO

5.1 Al adguirir las Rases 1los Postores deberan indicar
mediante constancia escrita el domicilio al cual
PETROFPERU S.A. pueda dirigir las comunicaciones gue se
originen durante el proceso de Concurso y firma del
Contrato.

5.2 Consultas y Aclaraciones

Las consultas v pedidos de aclaraciones sobre las Hases
deberan efectuarse por escrito y hasta 1la fecha
indicada en el aviso de convocatoria.

Con tal objeto, haran estricta referencia al presente
Concurso, al numeral y parrafo en las EBases o anexos
gue es materia de la aclaracién solicitada, sea por
carta o facsimil, redactado en idioma castellano Yy
dirigido a:

FETROPERU S.A.

Gerencia de Contratos

Faseo de la Republica No. 3361
LIMA 27 '

PERU

Fa»x No. 423031

Las respuestas a las consultas y aclaraciones de las
EBases seran absueltas por PETROFERU S.A. por escrito vy
deberan ser recabadas por todos los interesados (hayan
hecho consultas o© no) en la fecha y lugar indicados en
el aviso de convocatoria correspondiente. Las
respuestas a las consultas y aclaraciones formaran
parte integrante de las Bases.

PRESENTACION DE PROFPUESTAS
6.1 Las propuestas se presentaran en castellano. en

original y dos (2) copias, en sobres cerrados vy
rotulados como se indica:
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CONCURSO INTERNACIONAL N CNTR-001-92 PARA LA
CORTRATACION DE SERVICIOS PARA OPERACIORES DE
EYPLORACION Y EXPLOTACION DE HIDROCAHRBUROS EN EL ZOCALO
CONTINENTAL EN EL NOROESTE DEL PERU, LOTE Z-Z2B.

POSTOR:
SOBRE NO. 1 o SOBRE NO. 2 (segin corresponda).

Todos y cada uno de los documentos del original de los
Sobres Nos. 1 y 2, debidamente foliados, deberan estar
firmados por el representante legal del postor, en cada
una de sus paginas. La informacién presentada por los
postores tiene el caradcter de declaracidon Jjurada.
PETROPERU S_A. se reserva el derecho de revisar vy
verificar dicha informacidn.

En la presentacion de propuestas el representante legal
del postor o en su defecto un personero del postor,
quien debera acreditar su condicién mediante carta de
presentacion, de acuerdo al modelo del Anexo No. 1,
suscrita por el representante legal del postor, con
firma legalizada notarialmente, se identificaran con un
documento de identidad, ya sea Libreta Electoral,
Carné de Extranjeria o Pasaporte.

En todo documento expedido en el exterior, debera
autenticarse la firma del notario del lugar de
procedencia por el Cénsul correspondiente de la
Repiblica del Peru; a su vez, el Ministerio de
Relaciones Exteriores autenticard la firma del Coénsul.

CONTENIDO DE LAS PROPUESTAS

7.1

SOBRE NO. 1
7.1.1 Persona Juridica constituida en el pais.

a) Testimonio de la Escritura Piablica de
Constitucién de Sociedad, inscrita en el
Registro Mercantil correspondiente.

b) Boleta notarial o copia simple de 1la
escritura publica de Poder, con el que
actia su representante legal, inscrita
en el Registro Publico correspondiente,
o en caso de no estarlo, se adjuntara
fotocopia de 1la boleta de inicio del
tramite. :
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7.1.3

c) Declaracién Jurada del postor, segun el
modelo del Anexo No. 2.

d) Copia de loe dos tiltimos ecstados
financieros auditados del postor vy/o
empresas integrantecs.

e) Documentacion que acredite la
experiencia operativa, de acuerdo al
numeral 4.

Fersona Juridica concstituida en el extranjero

a) Documento gue acredite la constitucion

“'social de la empresa. expedida por el
funcionario competente, de acuerdo al
numeral 6.4.

b) Foder suficiente otorgado al
representante legal de la empresa, de
acuerdo a la forma siguiente:

- Si es empresa extranjera no
domiciliada en el Ferdi de acuerdo a
lo seralado en el numeral 4.4

- Si es empresa extranjera
domiciliada en el pais (sucursal)},
el poder debera estar inscrito en
los Registros Pablicos
correspondientes o se adjuntara la
boleta de inicio del tramite.

c) Lose documentos sefalados en los puntos
c)y v e} del acApite 7.1.1., v copia de
los dos ¢ltimos estados financieros del
postor y/o empresacs integrantes.

Asociaciones

En caso de personas juridicas gue se asocien
para participar en este Concurso se debera
presentar compromistc escrito de asociacion,
con firmas legalizadas notarialmente de los
representantes lepales.

En el compromiso de asociacién debera
consignarse: :

SE—
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SOBRE NO. 2

Fropuesta

a) Gue los asociadeps c=sonr solidariamente
responsables por todas las obligaciones
que asumen ante PETROPERU S.A. desde la
presentacidn de 1la propuesta, hasta el
término de la vigencia del contrato.

b) fa designacidn del operador v el
representante legal comun.

En adicidon al compromiso de asociacion
mencionado se presentaran en documentos
separados, a nombre de cada una de las
empresas asociadas, segun sea el caso, los
documentos exigibles en los numerales 7.1.1 vy
7.1.2.

Carta Fianza de Valider de Oferta y firma del
Contrato emitida por entidad bancaria
establecida en el Pais, por un monto de US$
1'000,000,00 (Un Milldn de Ddélares), valida
por sesenta (60) dias calendario, gque sera
redactada de acuerdo al modelo del Anexo No.

3. Al ternativamente podré& presentarse copia
del recibo de caja de PETROPERU S.A. de pago
en efectivo. El empoce serd efectuado con

anticipacion al primer acto de recepcion de
propuestas, y no devengarad ningun tipo de
intereses. :

Entregar el texto del contrato (Anexo No. 6)
debidamente rubricado en cada pagina por el
“representante legal, en sefal de conformidad
al texto.

.

presentada de acuerdo al Anexo No. 4.

RECEPCION Y APERTURA DE PROPUESTAS

a) El Acto

lugar

de Recepcion se llevard a cabo el dia, hora vy
fijados en el aviso de convocatoria

correspondiente, en presencia de Notario Pablico, un
representante de la COPRI - Comisidn de Promocidn a la
Inversidn Privada y de un (1) representante de 1la
Oficina de Control Internoc de PETROPERU S.A. V¥ el
Comite Evaluador designadoc por PETROPERU S.A. en
adelante denominado "EL COMITE".

b) El plazo de tolerancia para la presentacidn y recepcion

de propuestas sera de treinta (30) minutos, contados a
partir de la hora fijada en el aviso de convocatoria.
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c)

d)

e)

)

1}

i)

Los Sobres Nos. l1 v 2 seran oprecentadosz por el
representante legal o el personero del postor. a la
marnc v debidamente cerrados el dia v hora fijados en el
aviso de convocatoria. El representante legal o el
personero del postor {con un documento extendido por el
postor nombrandolo para tal efecto)l. en el acto del
Concurso debera identificarse mediante Libreta
Electoral. Pasaporte o Carné de Extranieria.

Efectuada la presentacién del Sobre No. 1 e iniciada
la apertura del mismo, no se aceptara 1la adicion de
nuevos documentos. ni podra interrumpirse el acto.

los sobres N°2 de 1los postores seran entregados en
custodia, debidamente sellados v firmados por 1los
miembros de EL COMITE, en sobre origcinal vy sobre copia

al Notario Publico y un sobre copia al representante de.

la Qficina de Control Interno de PETROPERU S.A.

En fecha posterior debidamente sefalada en el avisoc de
convocatoria, se procederda a la apertura del sobre N°2
de 1los postores que presentaron la documentacitn
completa del Sobre No. 1, v a satisfaccidon de
PETROPERU. Iniciada 1a apertura no se aceptara 1la
adicidn de nuevos documentos, ni podrda interrumpirse el
acto.

Levantadas las Actas de Apertura del Sobre No. 1 y del
Sobre No. 2 en cada oportunidad, los miembros de EL
COMITE, el representante de 1la COFRI. el representante
de la Oficina de Control Interno de FETROPERU S.A.. los
representantes de los postores aue deseen hacerlo y el
Notario Puiblico, procederdan a 1la firma de ellas Copia
de estas Actas seradan archivadas por 1la Oficina de
Control Interno de PETROPERU S.A.

Durante los Actos de Recepcidn y Apertura de Sobres es
atribucidon exclusiva de EL CDMITE la interpretacion de
las presentes Rases.

El ‘-representante del postor gue expresara su
disconformidad con estos actos, deberd verificar aue su
observacion sea debidamente asentada en el Acta,
procediendo a continuacidn a suscribirla. Si no
suscribiera el Acta su disconformidad se tendr& por no
presentada.

Terminados 1los Actos de Recepciéon vy Apertura de los
Sobres Nos. 1 ¥y 2, en cada cportunidad, las propuestas
y demas documentos seran evaluados por PETROPERU 5.A.,
de acuerdo a los criterios y parametros sefalados en el
numeral 7 para el Sobre No. 1 y a los indicados en los
Anexos Nos 4 v S de las presentes ERases para el Sobre

No. 2.

LN
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SUBSQNACID& DE DOCUMERNTOS

FETROFERU S.A. podréd sclicitar a los postores aclaraciones

v/a

subsanacion de documentos, ciempre gue ello no

constituva modificacidn de su propuecsta.

CAUSALES DE DESCALIFICACION

Son causales de descalificacidén del postor las siguientes:

a)

b)

No presentar la totalidad de los documentos
eclicitados, salvo fuerza mavor o casoc fortuito
debidamente acreditados.

Frecentar la 6Garantia de Validez de 0Oferta y Firma de

 Contrato en forma distinta a las opciones sernaladas en

el numeral 7.1.4 de las Rasec.

ADJUDICACION DE LA BUENA FRO

b)

c)

d)

FPETROFERLU S.A. otorgara la Buena FPro & la propuesta
gue, cumpliendoc con las BRases, resulte mas conveniente
para PETROFERLY S.A., teniendo en consideracidn los
criterios y parametros de evaluaciérn de los Anexos MNos.
4 v 4.

El rechazo o descalificacidn de cualguiera de las
propuestas de loe postores o todas ellas, no da derecho
a los postores a demandar por concepto alguno a
PETROPERU, incluyendo dafios vy perjuicios o reembolso
de_los qgastos en que hubieran podide incurrir para la
preparacion de las propuestas, obtencidn de garantias o
cualquier otro concepto. Aszimismo, PETROFPERU S.A.
podri declarar desierto. nulo o sin efecto el Concurso
en cualguier momento sin ninguna responsabilidad de su
parte; los postores podran retirar sus documentos
legales y de garantia.

La adjudicacién de la BRuena Fro se dara a conocer
mediante comunicacidn escrita de la Gerencia General de

FPETROPERU S.A., entregada con cargo ©O Ppor correoc
certificado y aviso publicado en el diaric oficial y en
las demé&s publicaciones en gue se hizo la convocatoria.

PETROPEFRU S.A. suscribird el Contratc contenido en el
Anexo No. &, con el ganador de la Ruena Pro, siguiendo
el procedimiento establecido en el articulc 2° del
Decreto Ley No. 22774 modificado por el articulo 4° del
Decrete Legislativo No. 655, El1 ganador de la Buena
Fro deberd prorrogar la validez de la Carta Fianza gue
se indica en el acapite 7.1.4, hasta la suscripcion del

Contrato.
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e) Otorgada la Buena Pro, ecs potectative de loe postores
no ganadores retirar s=sus documentos legales v de
garantia, guedando en poder de PETROFPERU S.A. el resto
de la documentacion de las propuestas recibidas.

CONDICIONES GENERALES FARA LA SUSCRIFPCION DEL CONTRATO

al Constancia de inscripcidn en el Registro Publico de
Hidrocarburos.

b Carta Fianza

El postor ganador de la Buena Pro entregard en la fecha
de suscripcion -del contrato la Carta Fianza Bancaria
del Frograma Minimo de Trabajo, redactada segun se
indica en el Contrato (Anexo No. 6).

c) Asociacion

En caso de Asociacidn debera perfeccionarse e
inscribirse el Acuerdo de Asociacién y de Operaciones,
antes de la fecha de suscripcidon del Contrato v
entregarlo a PETROFPERU S5.A. Cada uno de los asociados
deberad estar inscrito en el Kkegistro Publico de
Hidrocarburos.

d) 'Firma del Contrato

Cumplidos los requicsitos previos exigidos e indicados,
se expedird el Decreto Supremc aprobatoric del contrato
v el ganador de la Buena Pro, el Garante Corporativo.
FPETROPERU S.A., el Vice-Ministro de Hacienda del
Ministerioc de Economia y Finanzas v el Banco Central de
Reserva del Peru suscribiran el Contrato de Operaciones
materia de este Concurso.

e) Entrega de 1la garantia corporativa en 1la fecha de
suscripcion del contrato.

f) FPago en la fecha de suscripcion del contrato de 1la
parte proporcional del aporte anual de capacitaciodn
sefialado en el contrato (Anexo N°®* &).

Impedimento del postor para la suscripcion del contrato.

Si en algun momento después de la adjudicacidn de la Buena
Fro, PETROPERU S.A. determinara gue existe impedimento para
la suscripcion del contrato por causa imputable al postor
ganador de la Buena Pro, exigird a dicho postor 1la
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correccidn inmediata de esta situacitdn y €i este no

remediara dicha situwacion, perderd suse derechos como ganador
de 1la FRuena Pro y PETROPERU S.A. ejecutard 1las garantias

correspondientes.

podr& optar a su =soplo criterio
al postor gue ccupé el segundo
la calificacidn o convocar & un

En este caso PETROFERU S.A.
entre adjudicar la Buena Pro
lugar o siguientes, segun
nuevo Concurso.
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ANEXO NO. 1

MODELO DE CARTA DE FPRESENTACION DEL FERSONERO DEL FOSTOR

tima,

Sefores
PETROLEDOS DE{ FERU - PETROPERU S.A.

Faseo de la Republica No. 3361 ) T
LIMA 27 ‘ D

REF: CONCURSO INTERNACIONAL LOTE Z-ZH.

Estimados sefores:

Nos es grato presentarles al Sr..... en calidad de personero de

nuestra - Empresa., identificado con L.E. No. (Carné de Extranjeria

No....)., ¥ con la facultad de actuar en nuestra representacidon en

todo lo relative a los Actos de Reécepcidn de Propuestas.

Asimismo, hacemos entrega del Sobre No. 1 en el dia, hora vy local

indicado por ustedes en el Aviso de Convocatoria.

Atentamente,

(Firma legalizada notarialmente)
REPRESENTANTE LEGAL

EMPRESA

e - PR



ANEXD NO. 2

MODELDO DE DECL ARACION JURADA DEL. FOSTOR

PERSONA JURIDICA

Lima,

Sefnores
FETROLEQS DEL PERU — FPETROPERU S.A.

FPaseo de la Republica No. 3361
LIMA 27 T

E=stimados sefipres:
YO ..., peruanc, identificado con L.E.
ND.... v L.T. No...., con domicilio en ..., en calidad de

FRepresentante Legal de...,facultado segiin poder inscrito en....
del Registro ... de ..., declaro bajo juramento lo siguiente:

For el presente documento,

impedido de contratar con el Estado Peruano, de

1. No estar
23835,

conformidad con la tey No.

2. Sometimiento a las leves de la Repiitblica del FPeru v a la
Jurisdiccion de los Jueces y Tribunales de Lima-Feru.

Sometimiento a las condiciones establecidas en las presentes
Bases y Anexos, cuyo texto declaro conocer y aceptar.

4. No tener litigios con el Estado Peruano. Esta Declaracion
Jurada comprende tantc a la empresa postora que represento,

como a su(s) representante(s) legal(es), en el sentido de no

tener ninguno tales litigios.

en los Sobres Nos. 1 v 2 es

Que la informacidén presentada
cierta v valedera.

4]
L]

(firma legalizada notarialmente)
REPRESENTANTE LEGAL

EMPRESA

PN Th SRR R LI
AN
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ANEXO NQ. =

GARANTIA DE VALIDEZ DE OFERTA Y FIRMA DE CONTRATO

tugar v fecha

Senores
FPETRDLEOS DEL PERU - PETROFERU 5.A.

Paseoc de la Reptiblica No. 3361
LiIMa 27

De nuestra consideracitn:

For 1la presente, nosotros HRanco ....... . prestamos fianza
irrevocable, seclidaria, incondicionada. de realizacion automatica
y sin beneficio de excusitn, a favor de ustedes por la cantidad
de USEs 1°000,000.00 (un milldn de Dbolares de los Estados Unidos
de America), para garantizar la Validez de Oferta v Firma de
Contrato de servicios para Dperaciones de Exploraciéon vy
Explotacién de Hidrocarburos en el Lote Z-2 B en el 2Ié6calo
Continental, presentada al Concursoc Internacional.

Queda entendido oue esta fianza no podré exceder en ningun caso y
por ningun concepto de la cantidad de US% 1°000,000.00 (un milldn
de Délaree de los Estados Unidos de América), siendo su plazo de

vigencia hasta el ...

Esta fianza puede ser _.renovada a cclicitud de 1la parte

interesada.

Es enpresamente entendido por nosotroe aque esta fianza seré
ejecutada por ustedes de conformidad con lo dispuesto en el Art.
1898° del Cddige Civil vigente, indic&ndonobs posteriormente el

monto gue debemos pagarles.

Yoda demora de nuestra parte para honrar la presente fianza a
favor de ustedes, devengarad Tasa Maxima de Intereés Convencional
Compensatorio, Tasa Maxima de Interés Moratoric y Tasa Maxima de
Gastos Administrativos permitidos por 1los dispositivos legales
para personas ajenas al sistema financiero. los intereses v
gastos seran calculados a partir de la fecha del reguerimiento de

pago a gque se refiere el parrafo anterior.

Atentamente,

{Nombre(s) firma{s) autorizada(s)
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ANEXDO Ne 4

FARAMETROS PARA LA EVALUACION ECONOMICA
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IIAII HE(II
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de la Columna "A

CONMDICTONES FPale La COLUMRNS Yo

Deberidn tener valores decrecientes en relacidn al
la celda anterior. estos es:

AL A2 A3 MG AD
Deherdn ser escritos en porcentaies con un decimal.

Eiemplo: 90.1 guiere decir cincuenta punto uno oor

Mg Eata columnéa Fearesen ta el porcentaie
retribucican gue propone  cada postor  para
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ANE XD N°® 5

S

CRITERIOS DE EVALUACION

— ™

Coma criterio  de evaluacidn  se considera la meior oropaesta,
oue ternaa el menor wvalor lwego de aplicear  la gumatoria de
multivplicacidn  de cada elemento de  la columnea Y C.om
correspondiente de La columna “R".,
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CONTRATO DE OPERACIONES

ANEXO N° 6

POR HIDROCARBUROS EN EL ZOCALO CONTIN

CON

‘PETROLEOS DEL PERU

LOTE Z-2B

ENTAL
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atvte docuamento el Contrato de  Qperaciones

Conste por @l pores

e explorar oy oerplotar Hidrocarburos o siecultarse en el lote
Rl (I suscribiraes entere Fetrdleos del  FPerd v owneww
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Contratistea), cuva descripoidn v ubbdcacidn aparece

cortfonrman &)
Coritrato.

ern los anexos "A" ¥y "RY del

O ere titular  del firea de Contrato. siendo  los

FZ'

Hidrocearburos adeo y Los extraidos

i eitw" de propiedad del Es

e propiedad de FETRCOFERLU,

sl Comtrato, salve  en Lo dispuesto en la  cléausualea

El pre
octava, » en concordancia corn las demds clauwsulas del miemo, no
otorga derecho  alguno al Contratista sobre el frea de Contrato

i sokrre los Hidrocarinuros.

law definiciones acordadas por  las Fartes en la  cldusula

primera del presente Caorrtracto, tienen por  finalidad darle el

que  se emplean en el

gignificado requerida & los concepltos
agignificado serda  e) anico acepléado

presente Contrato vy dicho
del

para los efectos de la interpretacidn en la ejiecucidn

mismo, & menos gque las Fartes expresamente acuerders de otra

forma por escrito.

Fara todos los efectos relativoas vy  derivados del presente

Contrato, las Fartes convienen en que los tdtulos de  las

clédusulas son irrelevantes para la interpretacidn del contenido
de las mismas.

lLas anexos  del Contrato firmados por ambas Peortes forman parle
integrante del mismo, de modo gue  cualgulier referencia al

Comtrato comprende  los anexos. Frv caso  de  discrepancié

prevalecerd lo estipulado en el Contrato.
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srvbe ol dusula tendrdn el

jTas  detiniciones contenidas  en la

significadae, estdén loe tdrminos utilizsados en singulas o en

1.

Afiliada

Cualguier erstidad, cuyve capatal accionario con derecho & volo seda
de propiedad, directa o indirectamente, en wna praporcidn dgual @

meor @l cuarenctinuesve por clento (49%) de cualguiersa  de  las

Fartes o cualguier entidad o persoma gque sea mropietaria, directa

o dndirectamente, del cuarentinueve por ciento (A9%Y o més del
capiltal accionearic con derechoe & volto de una de lag  Partes o
cualguier entidad  ocuyo capital accionario con derecho & wolo ses
de propiedad, directamente o indirectamerte, del cuaren tinueve
pons cdento (495 o més del  mismo sccionistia o acclonistas gue
an directa o indirectamente el cuarrercbinueve por

[l Rl G s
{49%) o més  del capital @cciomeario con derecho a wvelto de

“n

ciento

alauna de lasg Fartes del presente Contrato.

AT

Feriodo de doce (12) Meses consecutivos de acuerdo al Calendario

Gregoriana, contado desde una fecha especifica.

araea de Cortrato

El drea descrita en el anexoe "A" vy  qgue se muestra en @l anexo

YEY, ubicado en el Zocale Continental del mar tervitorial del

Ferd, definida coma Lote Z-2H, con una extensidn de cuatrocientas

mil hectdreas (400,000 Hace.)., dentro de la cual el Contratista
eiecutard el presente Contrato. El Area de Contrato también serd

la que resullte luego de excluir las Areas que hava hecho suelta

@l Contratista, de tiempo en tihiempo, de acuerdo a los tdrminos

del Contrato.
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de wxistir  algune discrepancia  entre Lo mostrade en el

"

S peadr comtendda en el amero e, prevelec

arvexo TR v la desd

chi gl amexo "',

Barril

Cuarentidds (42 oalones de medida liguida de los Felados Uniidos

s

b CESENY corregida &

i

de fmdrd ca 5 agua. barra o otros sedime

mta grados Faborrenbeit (609 Foa presidn de

urra temperaturea de se

ravel del marr.

3

Comid td de Comciliacidn

;e

C”"'(.’}i:‘(!"l Cr P LRE P MEr e ter (II(I'JH'I):Ill.lﬁi'fii'l'.(ﬁl le tres (3) miemboos w  JrentTan g LTVEY

e b @ las  discrepancias gue swrdan o en relacidn & la

explotacidn e racional v ovealorizeacidn de  los Hidroczorbaros

¥ ¥ oooen el subh acdpd te

conftoarme Lo estipalado e el acépites

e Carrbracto

Comitde de Supervision

LG de este

Fa el drgano que supervisa el cumplimiento ¥y la e

tablecidas en La cléausula

GComntrato, cuvas atribuciones e

adtima del presente Contrato.

Condensado

Fe el liguido formado por la  condensacidn de  un Wapor o Qas,.
eepecificamente los Hidrocarbwros separados del Gas  Matwral,
debido &  cambios en  la presidn vy temperatura cueando el Gas

Matural de los reservorios es liberado en los separadores de la

superficie., Tal Condensado  permanece liqgquido & la  presidn oy

temperatura atmosférica.
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Contratiela

mnu e MM umumwem e mwREAR G HERARG wmmwn wmaam mmmaaman wan woaean L CLUE

canfoarmarn el Contratista) v gue ha (n) sido calificada (a) legal,

FETROFERL v ae halla ()

WG Camen te capdr prc

téhonica v o ec

irnscrita fe)y  en el Registro Fablico  de  Hideocsarbraros  éan el

AELENTC v Fartide weoewae e Foldas ... del Tom .. Cdatos de

cada comparidia oue coanformean el Corrtrati e aer el caso) del
. .

b de Contratictas.

(EL Qperador  peora el Contrato en  la Fecoha de Duscoripoiddn es La

L T T [ T A I R TR TR T} LT R U T )

COMPAEPLA wwwwnunw W
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gl d ek

mrnnuny mwwmwunn wan weaww) e

Contirato

5oad eaetd gl e

ente acuerdo &l gue han Llegado Las FParte

Fe el pire

quier e encuentran concbenddos e e te

loe términos  » condidcicne

documersto w e log anexos que 1o integran.,

!

Derivados

SBorn los  productos Ldiguidos resualtantes del proceso de refinacidn

de Hidracarburos.
Desarrallo

Fe la perforacidn, prorfundid zaci oy, Feacordd ol onamiern ta ¥

completacidn de pozos, asi como el disedo, constracoldn @

instalacidn de  equipos, tuberias, tangues de  almacenamiento v

atros medios e instalaciones ¥ la edecucidn de cualesquietra altras

actividades apropiadas para léa Froduccidn de Hbidrocarburos en el

Area de Contrato y fuera de ellsa én cuanto resulle necessaic.

Incluve lasg  acltividades relacionadas  con la  congtruccidn  del

ema e Traneporte y  Almacenamiento v la construccldn de wun

i e
P DAY

Ducto Francapal.
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smortbtmiern b Comen ol al

Mactural Moo fAaocid oo dentro  del

el deacubardmiento de  (Gas

peraodo descorito en el oacdpile 3.2 gue o oodnidn del Contratis

LTaded e e e

Justifigue l&  edecucidn ded  descrrollo conforms se o

O SRV S

los acdpil

T e

dfhoue de obra marera eén

L diae cxlendaric, & menes que

seerche Contrata., Compreride , g hamten, warn perdodo de

-

el e

g TOpD0Y boras oy

et cuatra (247 Mearas e s Gl ol

terminag & las veilnticuatra (24200 hooe.
Die LEtdl

a viernes dnclusisve ., salsvo los

Todos loas Uias laborables de lunes

declarados total o pearcialmente o Leaboralal s, o

Dias que &l

la ciudead de Lidmae por la awtoridad compe terte.

Délar

Lachos Wi dos de Amdrd Ca

Unidad monetaria de low Es
Duecto Freincipal

e wume tuberia principal que partiendo de un punto del Sietema de

Transporte ¥ Almacenamiento conduce los Hidrocartbaoros producidos

en el Area de Contrato hasta wun Jugar que las Fartes acuerden,

comprendiende puntos  de medicidn conectados a  la tuberia

tuberias mEnores, eetaciones  de Comp e G, sd g lemas cles

sy de mantenimiento

COMRIMTEL CaRCLOMEs carreteras e &

cualesoguier otras  dnstalaclones QUe sEan Necesarlas Yy requerioas
para el transporte de los Hidrocarbuaros en forma  permanente
oportunas: dncluyendo el disefo, corstrucoidn, merrtenimiernto v

eogudpamiento de todo lo antes mercianada.
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EL pderesaniénton, Giecncian vy o evaluacidn de todo tipo de estuadios

B QEGTLELCOS, Qmoguamieos, vy o otros, La perforacidn de

n

geoldgl oo
sewudnrdmierto e

Foeeos Expdloreatorios FIE CESA LS PEaTE el de

Pz o

Hidrocarbwros padiendo irrcladse 1a pres e f o a o dr che

R WA Gl e W A

Cormfirmectorios A # 1 & envEchuact dn e 1o F

des bl e bos .
Fecha de Indcio

e la Fecha de Suscrilpolon

cle

Feriado de  hasta noventa (F0) Dias

dentiro de  ouwvo plare el Contratista deberd haceree cargo de Las

Qiper et ore
Fecha de SBuscripcidn
Leo Fechea e la que las Feartes Firmer este Contrato.

Fiscalizacion

Las acciones  que realizea la Direcocidn  General de Hidrocarburos

]

gque llewve & cabo el Contradt

parda controlar  las Operaciones

durante la Vigencia del Contrato.
Gas Matuwral

Los  Hidrooarburos CLLEs e condd chores atmosTdricas ‘e

temperatura ¥ presidn se encuentren en eslado Qaseoso.
Gas Matural Asociada
El Gas Matwral producido con el Fetrdleo.

Gias Matural Mo fsociado

ervaorio natural en el

Apaguel cuya  courrencisa tiene lugar en un R

que no hay mresencia de Petrdleo.
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pordncipadmente de caorbomo e hidrdoeno.

el dozados

Machrocar bayr s

Ao los  Hidrocarbuaros del drea de

aldwacidrn de la

eryoun Funto de Fis

Hidirocarinuros dgquidos

Fatrdlea, Condsnsado » Fetrdlec

Hidroceso-buros Liowidos Fiscalizedos

Hidraocarbaros Liguidos

Tode

den o

Comtrato,

aflido, gue ocors:

madirdos vy entregados

Fraducaoion.

Sl .

quie @

de Conmtrato, entregados v medidos en oun

la Producoldn.

Mew

FPeriode contado & pao-btir  de cualogwier

ague terminag el Dia  anterior del

siquiente, . en casce de ne existir ¢

MES o
Qe ac Crnes

Tode  actividead redacionada COor

ol SN

v,

3. &t

Froduccidrn, Sistema de Trangsporte v

Fedreipead .

Dperador  Dand camente en

dos (2) @ més Compaida

EAR

producidas en el Araeas

Funto de Fiscalizacidn de

Dia

Dia

e, Gl

Espd

de urr mers calendeaio
del mes Calendario

L ltime Dia de dichoe

oracibit, Dessarrollo.

flmacenamiernte v  Ducto

casao &) Cormtratista  estd integrado por
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Faoouma de

e o desiornads COMBC QL Cae ey

(peracicones oo cuernta del Contratisata.

Ern la Feocha de Susoripcidon el Operador &€ oaoawea
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Cuadguier ceambac e la  de
con.la aprobacidn preéevia por escorilo de PE

no serd denegada ein justioficecider.

Far?t

FETROFERLY v anwnne ananowenaun wuwsaaswnownn wnawn

FETROFERL

Fatrdaleos del Ferd - FETROPERU S.6.,

Feltrdleo

L

Hidrocarburoes gue & condiciones de  presidn v
Feservoric se encuentran en estadeo liguido,.
Lacdor

Fetrdleo F

Hidrocarburoes descubdertos en el subsuelo. &

dgriacitn del  Operador

Fonrmar e Coeary by st

sporrsadsl e peara lecsor

@b grie e

P

i Candata 1 s

" L T T I A B TR T

o ononowon

derkrenr & cortan

aprabacidn que

o onoeon o L TR T TR PR PR

temperatura  de

[

s de  cuva

densidad y wviscosidad se requiera para su explotacidn el emplec

de métados  no convencionales., tales come  mineria

combustion in  sitw, inyveccidn de wvapor, mezcla

.o

otros métodos de recuperacildn melorada, excluvendo

Fetrdlen producido en el Area de Contrato w otra
Foza Corvfirmatorio

1o

Fe el pozo que se perfora parda  evealuar

Froveo Eaplo Rl

HMidrocarbuwres descubadertos poroan

de  Fetrdlea.
Condensado w

lao mercla con

Frerser WO L Qs Gl

LG
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Hidirocarinuos

Frowe Explorat
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el pozo g

Faesameorio o
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Frrevcerd dmi e bo

Documen to gue

Forcschue ¢ G

Todo tipoe  de
eguipos, tube
Frimcipal, Si
medicidn de
TR L W 178 e A

recompiresil .,

OAGES .

asecundaria v

ol e

g per o el ot aar W acumil L aad Gn cher

LrE

descubaerta.,

CHr g

wer e perfora con el propdedto de descalnrdir oan raeeo

bractagratia

la @ de un

Yacimiento. o para determinsa

Corytalrler

el anexa "ET,

[cli]

EPET @ CE

actividades tales come  la  operacidn de poros.

more Ll bes, acto

el e Fioros v

platetformas o

e e e
170 s,

stema de Transporte y Almacernamionta, tratamiernto w

Hicdrocartaros v todo tipo de métodos de recuaperactn

vecd clamier to,

Ter QL L &aq tales Como

mantenimiente de presidn ¢ inveccidn de Liguidos o

Furnto de Fiscalizacidn de la Produccidn

Ee un  lugar

Hidrocsa buros

efecto, se
SENVLIE AN
aiunstes por
secdimentos v

mmero de Bar

cdispondrd de

frérra

donde &l Contratiets hard entrega & FPETROFERLD de los

provenientes del fArea  de Contrato . BErEa cuyo

equipos e instalaciones apropiados que
volumeétri cas,
)/

€y

las  mediciones cdeterminaclone

y

temperatuwra, determinaciones de conltenide de agua

el wodumer

mediciones, a fin de estable

Glreas

viles o pies cGbhiceos esténdar.
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Midroocariauos Liguidde

WIRT =

srd vt cado en owl

P cch e o

Frooebes consideran oue  debe

s

Mo cdvstarmbe, si e el futwro lag

ber pnrbon, prescdo acuerdo entre bas Partes, gk &

el lraciday de la Poeoaduooidn fraas 1

et Puanto de Fas

Fhidroocsorbaros Liouil dos.,

B Puavto de Fiescealidzacidr de la  Produccoidn para el Gas Matural

Flarmtas Parifas, o en algon

Yeord ubddcado e las entradaszs o 1

chro lugar aue las Fartes sacuverden.

wr o mxime de b

Temporalmente v ha

aldzacidn de la

Tueao de la Fechsa de SBuscripeidn, el Fuanto de Fis

ardc wdbniosdo en Fatio de Tanouss PTS D peore los

Fraducaidn o

Fome e e a4 o

prenrack , bado La

Fosca - capar  de almacernar  fludidos en s

capar de poeodacdr

superficie, » que eshtd mproduciendo o gue

Hidrocarinoros, gue tiene wr sistema comin de poresidon ern toda sa

eyrtensitn. Dado el intenso Ffallamiento de la corlteza terrestre v

las variaciones  Litoldglcas vy eetratigrdficas existentes  en e

Moroeste Feruano, se cansideran  Reservorios diferentes aquellas

e encuentran se [T das

rocas de la misma Fformacidn geoldgica que s

Litoldgicas 'y

Ao alsladas por fallas wAG por barreras

stratigréaticas, formando sdlidos geomdtricos irregulares.

Sietema de Transporte v Almacenamiento

Ee el coniunto de  tuberisas, estaciones de bombeo, estaciones de

de almacernamier b, plataformas, sistemas de

Comprrers i " Larn [WERY

5 EY L

3 vootodo otro medico neces

Lédé

 Cherimds dre

Ertreca,  Camiro

o outil  paras el Lramnsporte de los Hidrocseburos prodecidos en el

forea e Cormrtrato haseta el puanto de entradea al Ducto Foeincioal,

Leary ., mar Lerimd ey te v gl e en Lo

ircluvenc @l chheedicn,

e todo Lo amtes mer Caornado.,
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Eubicontratiets

Techa peraona natural o dweddics domiciliada  en el Ferd o en el

M SR A8 LR Y o R 213

(i

actadta  poar el Corntes Patras e

@xtraniera, ooty

redacionados con el presente Contrato.,
Supervisidn

guegs FETROFERLY realidce paora verificar el cumplimiernte

Lag acclones
de las obligaciones del Contratietz  dursaote la o VMigenoisa  del

Contrato.

5w éod Ceckuicd ey, Free e 6

5 4 corntrdbuaciones

Comprersde dmpues to ﬂ
arpitrios, gabelas, derechos ¥  obros gravamenes nacionales,

regianale L d R il e e locales, e euad Tuere g

Trdbultario,

dercmimacidr, & comer @l oo
Vernta & JTerceros

Verntas de exportacidn de  MHidrocearburos producidos en el Area de

Cual e

Contrata, (1] Las @ el an Las sfouien s

consilderacioness

&) Bue el precio de contrato sea la (ndca consideracidon pareé la

L

ventas

Y Que las condiciones de  la venta no  estén  afectadas por
relacidn comercial algune, distinta de aguella creada por el
contrato de wventa en w4 mismo, entre el  vendedor v o el

comprador o cualquiera de sue Afiliadeassy

¢y Gue ni el vendedor  nd cualouiera  de sus Afiliadas  tengs
directe o indirectamernte aloan  interes  en la subsecuente

1 LG de los Hidrocearboros o oualoudera de

reveryta o ol sn

los productos derivados de los mismoss o,
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Vigencia del Contrato

Periodo comporendido  entre la Fecoha de Huscoripordre deld Contrato

abrlecido en

acapite S.la

@l Ldrming del plaze pertinente e
accami e b

Fa un édres de  superficie marina debaio de la cual eschsten uang o
mAs Feservorios  que sestin prodoeciendo o gue se haya probado gus

e produciy Hidrocarbuwros, Bl dores de superficie gue

(O Cafrall

a1 & dencri ta

comstituve wr Yacimiento de Gas HWaluwreal Mo Ssociado s

et "Flearn Tndcied de Descarrollo oy Ducto Foeinoipal”

o, segurn fuerae el casc, en el primer programs araal de brabaio oy

corrtemple o) Desarrollo  del A GR: R WL it e AW

fryes AR ] Chreer e

AR IRY

Teaoimiernto.
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vt chooumerbo FETTROE corytbratas eny Torme exolsive

e las  Ooeracone

il Comtratiste peara  la e

tablecido  en low Decrelos  lLeves

tialeativeg WE

IS8

Pecreto  Legisleativeo ME o FED v las Rages cherl Coom cur s

po Besolucidn Sumeemas

Imternacional WF e

B o wwnwe  da leoislacidrn perltinenlte  »  las  estipalaciones

ey este Contralto. con el

mutuamen e soordadas por o ambas FPard

b v peeaducir Midroacsrtaueos en el PArea

prepdsd o comiay e oes

e Corntirato.

iecutard todas  las Operaciones establecidas en

Contratiatsa e

el presente  documento, de  acuerdo & los bdérminos oue en &1l se

eatipilan v las Lleveard & cabao, directamente o §& traves  de
e thiram e La del Cormtralto. L SR TS

Subcontratis
edercerd& la Dupervisildon de  las  Operasciones  » La Direccidn

srral de Hidrocsaorbores la Fiscalizacidn de Las misme

arvtarites oe PETEOPERU v de  la Direccidn  General de

Lo e A i X,

Hidrocarburos  podredan reallzar sus funciones @n cualguier

~

momento, debiendo identificarse v estar expresamente autorizados

poe escrito para tal funcidn por FETROFPERL »  la Direccidn

Germeral de Hidrocarbuwros, respectivamen te. Bl Contratistéa

propercionard todas  las Facilidades regueridas, en el fAres de

Contrato v la ciudad, & fin gue dichos representantes cumplan su

mdoe Todes los  demébs gasltos v costoas correspondientes &

aEl & a cuenta v ocarao de FETROFERY « de
SEIArT § e v carg ber FETTROPERU + de

dichos representaart
la Direccidn  General de Hidrocarburos, regpectisvamesnte. L.
csuperyvisores v fiscalizedores nomborados  eldercerdn  asw funcidn

de

atendiendo &l  obdeto del Contrato gus es  la  realizacidn

cubnriy v prroduacire

h

Operaciones con el propdsito  coman de  de

coreaouencia,. wr elecutardn apoyvando

Hidroceriauros »w, @

correanonden al Comtratasta, de

Feacitlitando las labores que

del Cornntrato.

acuerdo a los beéermin
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getipuladeas an el Contrato. Sadvo sgquellos respesto de Los

e gL Camerte Lo comtyario e La Ley o en

ol e

adace L sos Lrounrraches o ohd aha

Tovw Costos v oo

el Contrato,

bt oo dhad w cueryta s ol

cher 1 G RO

corcepto

e eem @l reosporneablle téomd o, Flnanmoiero vy

fmimiema, @&l Comtratis

ones dwrante La VMicesnolae del Contrato.

eoondmico de las (pera

SO0 alourie o los

Mi el Estado Feruano i FETROPERU asumirdn rie

trabados de dichas Operacioness.,

Todos los Hidrocsorinueos producidos en el fAres de Contraobo son de
prapiedad de  FPETROPERLY desde el momentoe  de sw extracoidn. £l

g Xaealn)

bemchrd el de

Contrati precducird dichos Hidroocarboros

cEC s e e s

41y} Gy ¢

brdor e b d e

de re

Hidrocarburos de  la misma  olase v calidad de los Hidrocarbueos

entragados en uan Funto de Filscalizacidn  de la Producocidmn, en

LN

abllecido en la cldéusula oot

virtud de Lo et
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Trdaio, WRRE:

tipulaciones de

Bl plaxc 1 fase d

fréré

Giees Mectbivrad Me Asoclado,

Tasne de erploracidn

Ffos,  corntados & partir o

al  dgual gue  para aq

Yeaoimierntos en

gque de  conformidad con

del Conmtrato verise eoate o

Fragra La explotacidn de

Contreto podr&d  extenders

gque cornforme e ley  la of

fgociade poadrd  saer de b

partir de la terminacidn

efecto, antes de dar odnd

Gas HMatural

el

Mo Asociado,

X tersd dn plazo parra

fsociado, tomando  en ocue

exceder dicho plazo maxim

™y
98 PP

leée i de exploracidn s

.y

Gaal it pericdo béasido

dividido eén dos
g mex

L Sl

e e

(SR

Cortrato

has La

o e dn

RO

Y GRS T

28 1Rl @}

pleoracadm por Hidro

e Licoores Lo

taldleoido

Al Lol

7Y fmnos, contados & peortir de

corrformi adacd oo tadnblecido e

s warse o oho

ez,

@& explotacidn de Hidrocerbuaros, exc

e @l Que reste cler Lemrmiriadd

completsa el plazo de Lredrnla

¢ la Fecha de Suscoripoldr del Gonte

uwellos  Hidrocsoerburos provendentes

e la Fecocha de Suscripoeidm, & m

lo establecido

lazo.

Gag Matural Mo Asociado la duracidn

2o omés alla del plazo antes indicado

g de Gas  Malwra

e explotacidn

asta cuairer ta C40Y  AROS . cortado

de la fease de exploracidnm.  FPara

cic al Desarrollo la produccid

Prém &

Fartes fiiarédn de coman acuerd

las
Meaturea

la

la explotacidn de dicho Gas

nta los criterios que seflala ley

Cra

divide en dos periodos:

Ga CUya duracion es de cuatro (4) &

’

(2)Y eltapas:

a eltapa, de dos (3) AROS.

e d U2 MHOE .

a @laps,

ol

e b
ol c':'\-
(30D
aton,

e

Gy Cg

del
n Xé
1 Hao
s &
e ley
o e
a 1la
1 HNo
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CHi el Contratista scoliciteara  la prdrroga fdos  AROs) . debs

2

e o wra duorscddm de dos T ATos.

i Ferdodo de prdaerog

Baa3 El Contratista  podrd scdiciter con una antioipecidn no

meror de roecenta (90 Dias al vencimiento del plazo

oy ay

eatabdecido  en el sub acdpite J.3.30 Léa prdrrooa

adicional de  la foase de exploracidn bhastea por an A8

s E Ve, Tao misma  gue  se  comparteaorrd @l

JrEnr ré
verncimiento del plazo estabdlecido en el sub acéhpdte

arvterionr .

i pordomroga deberd ser con trabaico garantizado.  Fara

eritard a FETROFERL las

E

sla  pores

eate efecto el Contrati

PRI

razones ctdonidcas gue sustentan su solicitad v

porichiente  Fesolocidn

gxrpdida la  corre

oestionard

U €M,

Tendri dos (2 etapas de dos (8 ARos Cada wna oy owr TL) perdode

. 7

;

der prrdamroge La pordmersa de dos (2 AFos v owna prdemrogea saddoional

e wn (LY ARG

Er la primera etapa del periodo bésico (dos ARos) el Contratists
perforard un (1) Fozeo Exploratoric. El Contratista garantizerd
este Foro Exploratorio, mediante carta fianza por el monto de un

milldn (1°000,000) de Ddlares.

51 el Contratista solicita pasar & la sequnda etape del periado
bdsico (dos Anos ) el Contratieta  perforard un (1) Fozo
Exploratdriou El Contratista garantizard este Fozoe Exploratorio
mediante carta fianza por el monto de wn midldn (1 7000,000) de

DGl ares.

21 &

Contratiasta

]

peforar dos (2 Fozos Exploratorios.

garantizard estos Poros Exzploratorios mediante cartea Tleanza por

@) monto de oan milldan (L 0000,000) de Déleares por cada wnc.
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solicitara  la prdrrogs adicional Tuan ARG,

i el Cormbiratils

clefaerd perforar w1 Pozxo Eaploaratoria. L Corcbratista

Fozo Exploratorio mediante carla flanza por el

aarantizard este

mearste de ury o md LG O 7000, D00 )

o ard suel Tea

L ctdrming de la g e lentachori

clex)  BON deld fArea de Contrato.

3.4 fio partir de la Fecha de  Indcio »  dwrante 3 (tres) ARCs e
indclard un pericdo  obligatorico  de  Dessarrollo,  debdendo el -

Fozos  de

Contratiste perforar wn minime  de 40

Desarralloa, durante dicho lapso.

N1 Fl Contratista podrd diniciar la sequnds etapa del perdiodo basico

wvoel perrdode de pordarroga a gue se refieren respectisamente Los

&

oy e

sul acapites JT.2.01.8 v J.8.28, siempre que lo desee v asd 1o haye

comur i cades s FETROFERL con arreglo al acdpite 4.8, salvo que no

Figowrao cumplide corn las obligaciones de la elaps anterior, en ouvo

case serd de aplicacidn la  correspondiente  ejdjecuacidn de  la

ded monte de la fiamza

fianza bancaria o el pago corresporndien e
bancaria, ademds, @ dard términe & la fase de exploracidon y el
Contratista hard suelta del 0% del Area de Contrato.

3.b Si duwrante las elapas del pericdo bhésico o del p@riodm de
prarroga, en  caso de haberse concedido va la prdrroga adicional
a gue se refiere el sub acédpite J3.2.30,. @l Contratista se vierea
impedido, debido a razones técnicas debidamente comprobadas y
aprmbadaﬁ por  PETROFPERU, de concluir los respectivos programas
minimos de  trabaio garantizado descriteos en  los sub  acépites

G 5.0, A2, ¥ 4.%.3 tendrd derecho @ extender la  etapa

b

pertinente por  un méaximo de seie (&) Meses. En ningan caso las
extensicones resultaran  en wna  prarroga del o plaze total  de la

fase de exploracidrn.

3.7 Yodos v cada uno de los  programas de  brabado gerantizado  de

Dw s 3

v o deberdn encontrarse

Exploracidn se  congiderardn Comc  mdnime
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cher vy

@l Corrtraltie

gerantizados mediante el oborgemisn

e L Chi

ETL e s i dar e, Aol ciorad A

RS ]

o anchenndobd ca ern el Feeo,

. brresvoosbide v ode e
gmitida oy oun banco  establecido en el FPerd v acentadoe  oor

FEIT RO ERLL,

e poramera Flanzsa  bamcsoriea  ouwe covrresponde el P ramea ce

trabaic & que sge refiere el sub acdpite 4,501 serd entregada &

FETHROFE

B en e Feohe de Susoripoeidn.

el L can e

leag Filanzas para Los programss de trabsio que se o

A4.%.30 v 4LS.d, seran enltregadas @

Jos suly acdapd tes 4,70

FAET

Ches

del andcio de La menciconadea etapa o periodos
P o 0 é Las Flangas peara las etapsse o periodos de la Tewse de

churarnte wy plaro oue e&@xoeda

marchendran wi

Ggrploracidn s

ey trednta (30 Dhias Wi les &l plazo de  cumplimiento de cada

e ama de brabacio.

o amixes Caaeos de o cumplirse corn Lo sarribe odndicado,. se dard

Meard wsuel ta

térming & la fase de exploraecidn » el Contratis

LY

cerl ®ON del Area de Contratoa.

En caso gue  las Tianzas bancarias  gque  debe  entreaar el
Caontratista conforme & los  términcs de este acapile no  se
mantuvieran vigentes por  los plazos esteblecidos. PETROPERL
comaricard esta circunstancia  al  Contratista » éste deberé
cumplir corn entregar una  nuaeve flianza  bancaria o prorrogar la
extetente, dentra dezl plazo de guince  (19) Dias Utiles
siguientes & la recepcidn por el Contratista de la notificeacidn

de FETROFESL comunicéndole dichea ciraumsteanCiaa

La liberacion de la Fianze bencaria wdlo podrd efecluarse pov

tién que debe reallzaorse

de FPETROFE

At rlpa CA G g [ B B N L SR uY:

er favor  erxpresa vy oo por escorito dentro de los quince (105 Dias

doitud del Contratista al respeclo.

thiles de recibida la @
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Yoo Fovrins arahd cacdle e 1 Sy

merychee der La Tlanze Danoaoria paara Cuber iy @l prroorame mareime e

Ches b

£ e La i menr s

el e ery @l

P D00 Uy malldm de

B mey b de la Flamze e osrié pare oubornr el poroorama marihmne de

A

ailco (4.%.00 wserd de

sgpuridlac etape del perdodo b

tradona o e Ta s

Lad 47000 ,0000 turn milldn de  DOleresy, conforme se dndice en el

S Y I Sl A X 1]
R R W] Lo

sy et den menra cwlotior @l programsa mandme de

EL omerto oe La Fhiarmze
Trabado del  perdiodo de  prdrrogs (S0 0RY gserd ce LSS 20000, 000

e

indica en @l anexo O30,

T corvfonrme

fddoss midlore e DO saes

ElL merita de la gearantia bancaria  paorsa cubarir el programa de

trabecio del  periodo de prdoorooa el odormad (4.5, 4Y serd de UEH

ST e Cr

000 000 Curn mi L lde de Ddlaresd, conforme se dndica en é

L1} c _..[.’ H "

El dmpoarte  dndcial de  las filanza & gue  se refiere el acédpdtle
arntericor tamlaidn s reducird en aplicecidn de lo establecido en

el acapdte 4.9,

Intervieng () M e wama e v manwanans PEara efectos de

prestar la garantia corporative gue aparece ern el advexa DY

e Andclha  deasde la Flrma del Contrato,

e explota

e cd o comeroial .

erarich Qe »a
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4.3

P4 R

TN

nARLoracdon del

El Comtratista se obliga & indciar las labores de

Frea de Contrato a partir de la Fechse de Inacico del Contratao.

corsbirwer con Laoosdowd e ter ebaana

Fl Contraticsta en caso no des

¢ operdiodo gue corvesponde hard desolacidn del B0N 0 ded forea de

Cortrato.

Bl Contratista podré,  en cualquier momento  hacer sueltas

parcialese del  frea de Contrato mediamte nolificacidn por esorito

a PETROFERU  con o wne anticipacidn no menco de tredntea (30) Dias,
sin lugear & multa o castigo algune, pero sin gue ello afecte o
disminuva s abligacidn de cumplimiento del proogramea manimo de 1a

elapa @ e iodo Quie e BN CUE Tre en ourso.

l.as Fartes dedtidardn constancia medianlte acla chee ) Comité de

supervisidn de las areas de las gue haga suelta el Contratista.

Fara los efectos gue tratan los  acédpites 4,2 » 4.8, s ha
divididao el Area de Contrato en parcelas rectenguleres. hasta
donde ha sido posible, de una extensidn de  cinco mil %, D000
hectareas ¥y, donde no, de una extensidn mencr. La desoripoidn de

dichas pearcelas aparece en el muestran en el

anexo "A" v ellas se

anexa "R".

Al hacer suelta el Contratista tendré derecho a sscoger un namero

retensr  cuvas  dreas sumadas

suficiente de parcelas que des
configuwren el 50% del area original del Aresq de Contrato. siempre

y cuando  las parcelas selecclionadas se encuentren wnideas a olra

por los costados o esquinas, exceplo en el caso estipulado en €l

acapite %.13.

Cualouier Yacimiento de Hidrocarburos gue se encuentre dentro del

hava hecho sueltsa  reverlird &

drea de  la que el Contratists

FETROF Josin costo alouno para PETROFERU.
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o costo oue hava efectuado el Comtratists en las

Tocha arvee

Luagadas @n

inclhavendo lags efeo

de  las

A s

awe hava heoho

loas Yacimientos oue reviertan o FETROFERL,.  serdr  dincluidos o
marntenidos para el célowlo del factor "RY & aue se refiere la

cléusula ocltava.

El pragrama minimo  de  trabaio  garantizado  para  La
erploracidn, cubeird toda el Area de Contrato. v comprenderd Lo

s d o e be s

4.%.1 Feriodo bdsice -~ primera  eltapa. Eata primera elapa tiene
wn plazo de dos (2) Afos, el ague se contard desde la Fecha
cher Imdcio. Ernn  esta primera etapa el Conlratista estd

obligado a perforar aun (1) Fozo Exploratoric.

4.5%.2 Feriodo. bdsico -~ seqgunda etapa. Fsta segunda etapa liene
wn plazo de dos () Afcs, que se initciard el Die siguiente
del vencimienta del p@viodé der la primera etapa, ocforme
al acapite Sua Durante eelta segunda etapa, el
Contratista ests obligado & perforar an (1Y Fozo

Explaratoria.

”"ne

4.5.3 El periodo de prdrroga tendrd un plazo de dos (2) Afos gue
s@ iniciard al Dia siguiente del vencimiento del periodo
de la segunda etapa del periodo bésico, conforme al
acédpite 3I.5. Durante este pericdoe el Contratistea -esta

abligado & perforardos (2) Pozos Exploratorios.

4.5%.4 El periode de prérroga  adicional a que se refiere @l sub
acépite 3.2.3 tendrd urn plazo de un (1) AR que se
iniciard al Dia siguiente del vencimiento del plazo del
periodo de prérroga & gue se refiere el sub acapite GaZalla
Durante este pericde de préorreoa adicional el Contratista

eatard obligado & perforar wn (1) FPozo Exploratorio.
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a

deberan alcanczar una profundidzad nec mencr  de 200° {
pie=s) dentrc dJde la formacidén Balcones o una profundidad
10,0067 (diez mil pies), lo que ocurra primero, o la profundi:

que las Partez acusrden como re=zultade de 1
a

Asimismo, podra darse por terminad

a la obligacidn de perforar
Pozo Exploratoric si el Contratista asi lo solicita durante
rerforacidn ¥ debido unicaments a problemas mecidnicos
geolbgicas.

- .

Igualmente, podri dejarse de complstar un Paozo Explorateorio =
base a la evaluacidén de loz res
rruekas, etc.)} de la perforacidn, =1 Contratizta asi lo =seolic
vy PETROPERU lo cancede.

Debido a la cemplejidad geoldgica del Horoceste del  Pera
conziderande la experiencia petrclera previa en el Zdca
Continental, todo Tozo Exploratcoriocs a que s refisre la cliausu

cuarta podrd ser perfeorado en cualesquiera de las ubicacicon

siguientes dentro del Area de Contrato:

a) Si el objetivo es encontrar uno ¢ mis Rezervorios m
profundos o diferentes que el o los Reservorioszs descubiert
por los pozos existentes en la Fecha de Suscripcién, el Po
Exploratorio podra estar ubicado a cualquier distancia

agquellos pozos, previa aprobacién de PETROFPERU.

b) Si el objetivo es encontrar el o les mismos Reservori
descubiertos por los po=zos existentes en la Fecha
Suscripcién, en lo que a clase y a edad de las rocas .
refiere, para procurar que no se desvirtile el caracts
exploratoric del pozo, debera desfinirse una Trampa nueva
diferente v 1la ubicacién de la misma debera ser aproba:
previamente por PETROTERL.
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4.10

Bt od)

Tara poder pasar & la segunda =tarpa del periodo baésicc o el
pericdc Qs prérrcga sspecificadec en loz =ub acdpitez Z.2.1.70 o
2.2.%Z respectivamente. el Contratista notificara a PETROPERU.

e
scbre =zu dezec de continuar con la sjecucién del Contrat
mencs de treinta {(30) Dias de antici

vencimiento del placzo de la estapz o d=l peri
pertienente en que el Contratista eje

mencionado.

i el Contratista no notificara al rsszpecto a PETROPERU, s&
considerard que el Contratista no deszea paczar a dicha etapa o a
dicha prorroga y serd de aplicacidn lo estipulado en el acapite
4.2

Cualquier trabajc que el Contratista realice en exceso de 1o
establecido para cada una de las respectivas etapas o periodo de
prorroga en los sub acdpites 4.53.1, 4.5.2 y 4.5.3, seré aplicado
a reducilr la obligacidn contraida respecto del mismo tipo de

trabajo en las etapas o en los periodos de prérroga siguientes.

En este caso, el montc inicial de 1la fianza bancaria
correspondiente a la etapa o© periodo de rrérroga siguiente se
reducird en el monto estimado que deba ser garaﬁtizado del
trabajo a ser ejecutado en la siguiente etapa o periodo que haya

sido efectivamente terminado y ejecutado anteladamente.

En casoc que por raczones técnicas durante la fase de exploracioén
las Partes acuerden que seria inconveniente perforar cualguier
Pozo Exploratoric, el Contratista, a solicitud de PETROPERU,
aplicard el monto garantizado de la inversién programada para
cualquier Pozo Exploratorio no perforado, a trabajos de sismica u
otros trabajos de Exploracidén adicionales que se acuerden con
PETROPERU en el Area de (ontrato, luego de cuya ejecucidn se daré

por cumplida la obligacidén del Contratista.
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Cary periuioio de Lo

abdecido en el acdpite 4.3, en

Grrier e d

Coartratis dedara de oumpdivr  con el oroorams minimg de traia o
eno cursao resoridto o en el sacdapdte 4.% sin medisar razones bdondcas

|

aprobadas por FETROPERL, Lla fianza bancaria serd edeculada. o el

Cormtratista pagerd el monto correspondiente ol wvalor de la pearte

bz i@ no raeallzacdo v ooos Gt & T mLrne & b

el Trra

erploracidn v el Contratista hard suelta  del 50% del fGres de

Contrato.

Derntroe de Tos  noventa  (90) Digs siguientes & lows  plazos

b ALELE v ALS.a, el

gstipulados en  logs sub  acapites 4.%.1, 4,53

Contratista deberd prevertar un Anforme de  evaluacion GOy

eetudios de andlisis gecldgicos, genfi GO W CHECCIULL T GOt
realizados duwrante eaos  lapsos, referentes & los  cbreadiados

indicades en los referidos  sub acdpites. » entregar a PETROFERL

baw muestras correspondiertes.,

€ L

fetmiane, dentro de  losg  novents (90 daas smiguient
completacidn o abardona de wrr o Foko Exploratoric o Fooo

yhatr  wun iricforme de

Confirmatoric, el Contretiste deberd pres

woel costo de dicho poza.

evaluacidn gealdgica, de operaciones

FETROFERL podra solicitar » el Contrat & Tleverd & @ calxo.

trabajios adicionales en @l pozo o pazos perforados en el &rea de

la gue el Contratista haya hechoe suelta, siempre gue, & criterio

cdel Contratiste. coea. téonicamente  posible  con los. | equipos

disponibles ¥ no afecte los programas de trabaio del Contraltista.

Dichoe trabeaios adicionales se efectuardn a  costo vy

FPETROFERL.

Cuande el Contratists realice el primer descubrimiento de Gag
NMatwral Ho Asociade que considere gue pueds  conducir & un

Degcubrimiento Comercial . deberd proceder de la siguiernte maneras

a)  Dentre de los sesenta (60) Dias de completado el pozo

descubridor deber& dar aviso & FETROPERU v & la Direccoidn

Gieneral de Hidrocarburos.
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Coarfirmectorias reouweridos, k

e Clento  welnlea (12070

Fartes, &  Tin de  perforar Pog

satudios » v

culminar 1¢

VA0

FETROFERU v &

Fresentar &

Hidrocarbaroes dentro de los +

cornclusidrn de

e ores & la

paCns

=

punnta B, o siguiente:

1 "Fleon dndcial  de Desarroll

viabrilizar el Desarraollo w

Mo ssociado.,

s Mactural

e

Caracterds
Feacaddon,
=~ Plazo propuesta peara su

- Ferfiles estimados

2

de

Ja e pANY €

~

") Ry &

Yacimienltos.

- Mamero estimado de Fozos de Desarrvollo.

capmacidad productivea.

-~ Funto de  Fiscealizacidn

de exportacidn

- Eguipo técnico

incluvendo sue evolucio

- Dex per-tinente dnst

ol

s@Eparacidén (capacidad,

- Cromagramea e tealivo

Facha de Inicio de 1Li

Lo plazo se

Dl v

de Condensado,

pertinente v

che

Extracocidn

(2E90Y Diws saguwientes s dicho

s of e 1¢

INTCR il R

Frace s

poschie o ampd ke

. e Lo acuerdo antes Las

Corrfirmetcorios adioclonales

(o))

Tuaciones correspandlen e

T Dire i (n Gierer al che

rescientos seaonlta (3a0) Dias

los trabaios menclionados e el

Jo vy Ductoe  Frincipald” [

Aeem ot dmid e b

clexrl

Fraduaod dn

il carcions

Mo

cled (s

WL ml cas 5 Mactuorall

el ortacd dn

produccidn durante el plazo

Aplotecidn, el o las

frevra

plactecformas v

de la Praoduccido, facilidades

de ser @l caso.

eetimaciones téhoni cas

P16 .
alaciones de fracceiomamiento v

coeltos v ubicacidnl.

lae actividades & @iecutars

macha .

Comerolal ¢
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Digpybrren ce Los novercta (90 Diss  de recibido el plan & que s

PG O 6

acapite S4,104 o de haberse resuaelto las ol

gl e

gt FETROFERL, PETROFERD deberd dindicsor al Dontratista

prlan teadas

Lao aprobacidrn del "Flan Indcial de Desecarrollo v Ducto Frincipal”.

arroalla v

Uria wer aprabado por PETROPERL el "Flan Sndodal de De

ctuar la declaracidrr de

Duete Frimcipal” el Contratista deberd efe

Deccubrimiente Comercial dentro de los cinooe {50 Ihd e titid Leao

i oueh @t

plar arvibe dndicado.

EL Corstrati tard obligeado & indciar el

Matural Mo fAsscociado dentro  de los cleriho ooherta (LD

siguientes & la declaracidn de Descubrimiento Comercial., conforme

arollo Forame

e De

al "Flan Irnd o v Al smprol

Lard  ebhkligedo & declarar "o comeroial

FL Comtratis TG

maiair Yacimiento  de Gas  Matural Mo fsociado abdosdo derntero del
fsrea e Cortrata en tanta e terminen  los  derechos de

Exploracidn.

Ern todo cado la declaracidn de  Descubodimiernto Comercial de Gas
Hatwral Ho dsociado deberd ser efectuado antese del vencimiento de

la fase de exploracidrn.

a  la recepcitn  de la comunicacidn de aprobacion del
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Bl proorsama meirdme e

plorbaoidm ., para Los pedmenros e €

s oe Contrato a partir de  la Feocha  de Todoio, irel vwe La

perforscion de cuarenta (40 Pozos de Dessorrollo,. bos mismos oue.

el e cuba e s

del cher mariera  opoortuns vy continuads dentro del

mlaro v ko

. e

Berd de apdicacidn s) subscdpite 24.3.70, en caso de noo couampliorse

ool Lo s

adnlecide e el plerafo anterior, salvo que por Fazornes

Fea acwerdery e dncornseerder

TéE o cas

cher per-Foossorr &l oin

oo e Desarrollio de Los mencionmados on el paasrs

arylherior, o

cpree neckdFL cade ed Cormvbratietea poor FETROFERLY peora gue e ouan plazo

e neeesnha CR00

cumpla con ba abligacidn i T T R e B

acdpite o ctome medidas  peore corvedgir au dpoumplamdern o, e Lo

Fag s

Vertro de los movernta (P0) Dias anteriores

a La terminacidan de

e

cada  afo calerndario duwrar te 1a e explotacidn, el

eral de

Contratista presentéard & PETROFERU v & la Direcocidn

Hidracarbwros lo siguiente:

G.3.1 Urn programa anual de trabedo y el presupuesto delallado
correspondiente  al siguiente AT calendario e |

erplotactdn.

to detallado

TR Py U programea anval de  trabaio vy presupue

para la iploracidn  tendiente é 0 s car reservas

bl chor et e

U programa  de trabaio vy su proyeccidn de cosltos,

sporlen tes TIAT L el

aslos e iInversiones carre

cincog (%

arrallo ¥y Froduocoidn peara los sigulent

0

cler waplotacidn.,

Afos de la Tase

el o bh od pard en la ) G Lo por Qe aamas

FETROE

. )
Mad aclos O oy o L

SRR RIRY b

CyLLE DA

¥ TR L0 R Y Nl
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s obiedos por PETROPERU,  por esorito, dentro

Dilas o s Transowrrido s he

T RO FeL)

poronun e, s entenderd otaroada

OFERLY los brmgramﬁz

I apn cdaaae

ki (R AR R

FEes

dcwera v omecli L cac e

& dowm mismos, la disorenancis cerd

sowpetida al Comitd de SDuperedadan.,

aprobades log  programss v presupuestos. el

Lirpae W

Qe ¢
Contiratista Los hard de conccimiento de la Direcoidn Gernerzl de

Hidrocaringros.,

EL Contratista serd el responsable v tendrd el control téonioco

cler todas L Opevacionss que a6 realicen  de  acuerdo Lo

¥vojare pelos approbados referidos en esta cliansula,

R 1 @ EE

RN o O R

Cada programa de brabalio  tendrd como  oboielisao

pacdonal del Yacimiernto o Yacimiertos., Fraare  edeou-tar Ceadla

vl L mard sl ool e g

arrallo, el Comtrati

prograana de De

el @&propdado pera permitir una evaluacidn continua

L der] Resereoric.

ay  Fre
) Indice de productividad.

) Caracteristicas de los poxos » Reservorios.

dd Caracterdisticas fisicas ¥y quimicas de los Hidrocarbwros.

&)  Pardmetros

tipicos de  los  fludidose y de la roca  del
Resarvorio. '

)Y Eficiencia de recuperacidn.

5w probables »  posibles,

g) Reservas de Hidrocarburos probadea

debiendo comunicar sus revisiones periddicas o FPETROPERW v &
la Direccidn General de Hidrocarbuwros.

Fata relacién es ernuanciativa mas no Limitativa.

e oe de

Cuando las condiciones de  la explotacidn de los Re

ertard el Comidtd

Hidracaribaros Lo reguieran, el Concbratista pore

TR CHTERE e Cada Caso rEguiLera,

de Supervisidn, con las  explics

ctudios de  Tecotibilidaed de aperaciomes  de  maptendimiento  de
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pur e s G, P e L Gn secundaria o métodos  similares  poars

authertar 1 e recupetracitdn final de  Hidrocarburos of Lo

FlEr s e ol G

ElL Comtreatiate

ewld  obligado & explotar racionalmente, de
conformidad con los programas & owe se refiere esta cliuvsula

guinta el o los Reservorios del fAres de Contrato.

En casc que PETROFPERU considerara gue el Contratista no estd
cumpliendt con  la obligeacidn mencionada en el parrafto anterior
sirn wWia razon téonicamente  dustificada, FETEOFERL comuti cara
gdicha circunstancia &l Contratista. Derntro de un pericodo de
sesenta (H0) Dias siguientes al recibo de la comunicacidn, el

Contratista corregird el incumplimiento o dard inicio &  las

medidas Que sean necesarias para corregilr o su o incumplimiento, las
que seran eiecutadas de manera  continuada ¥y o diligente o
inmediatamente notificara a FETROFPERU gue no estd de acuerdo con
la observacidn  de FPETROFPERD respecto & suw dncumplimiento
dentro de los guince (1%) Dias Utiles siguientes, se formard un
Comité de Conciliacidon compuesto poar tres (3 miemibvros
téonicamente calificados.  en la materia. Cada una de las Fartes
seleccionard a wn (1) miembro y el tercero serd determinado por
mutuo acuerdo entre las Fartes. Léa opinidn del Cumité e
Conciliacidn serd emitida dentro  de un periodo de treinta (30)
Pias, luego de su instalacidn. El Contratista dentro de treinta
{(30) Dias tomard medidas para correqgir su incumplimiento o daré-
inicio a las medidas gque sean necesarias  para  corregir  su
incumplimiento, de acuerdo con la opinidn del Comité de

Conciliacidon., si éste concluve gque existe un incumplimiento.

. dentra  del periodo  correspondiente el Contreatistsa no tomara
lag medidas para corregir su incumplimiento, serd de aplicacidn

el acapite 4.1

£l Contratieta podrd hacer wso, para  las Operaciones, de Jos

Hidrocarburos producidos en el Ares de Contrato.
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El nso  gue & haga de dichos Midrocarburos serd determinado por
@l Comtratista  ern forma racional, eficliente v tomeando ern cuwenta
e walor comerecial v posdra dncluir, erp e colyers, 1L
reciclamiento o su reinyveccidn  para mantener 1 pk@ﬁién der Lo

Fie

@rearios del Area de Contrato.

El Contratista tendré el derecho de enfriar ¥  separar  los
Hidraocarbures Ligquidoe de cualquier Ges HMatural producido en el
firea  de Contrato v extrasy los Hidrocarburos Liguidos  de
cualguier etapa intermedia de enfriamiento, &n el caso que el
Gas Matural fuera reinvectado o comprimido por cuelguier motivo.
El Gas HMatwral comprimido e reqQird por lo acordade en el

segundo pdrrato del acdpite H.10.

Los liguidos asd separados serdn considerados como Hidrocarburos
Liguidas para efectos de determinar la recbrdbueidn del

Cantratista.

El Gas Hatuwral no usado por el Contratistea en las Oﬁmvamimnﬁﬁ de
acuerdo a lo establecido en el acdpite 5.8 o vendido debherd ser
uemada, &  menas gque PFETROFERU solicite del Contratista  la
entrega de dicho Gas dNatural en los puntos de separacidn o en

las baterias de produccidn,. lo gue serd libre de todo costo para
FETROFERU.

Siempre y cuando PETROPERU golicitara la entrega en puntos.
distintos a los seRfalados en el parrafo anterior ¥y ello suponga
que el Contratista incurriera en costos adicionales,. FETROFERU
se los reembolsard a menos que poir razdn de la maanitud de
dichos costos el Contratista solicite e el los A o)

praporcionados por FETROFERL.

La comercializacion del Gas Matuwral Mo Asociado estard suwieta a
previa declaracidn cle Descubrimiento Comercial. Dicha
comercializacitn ser& en forma conjiunta. entre el Contratists y
FETROFERUY, aplicando  al efecto la misma proporcion establecida

para la retribucidn conforme estd estipaladea en el acénite Elut
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terierncdo e consideracidn Los woaldumernas

pacos o cuernta por los dmpuestos a la renta.

El Fetrdleo entregado por el Contraticsts & FETROFERYD en uan Puante
de Fiscalizacidn de la Froduccidn no padrd contener mas de cero
punto wvelinticinco  por ciento  (Q.2%%) de  agua libre o agua en
emitleidrn v sedimentos (RE&WY, nd wne proporcion de sal mavor de
diez (10)  libras (1 librea = 4G3.6 gramos) por cada mil (1000)
barriles., L& t@mmaratdra de dicho FPelrdleo no debaerd ser mayor

de ciento cuarenta gradose (140°) Fahrenheitl.

Las FPartes  podrdn Llegar & un acuerdo distinte de  los aquad

estipulados en lo referente & las especlificaciones.

Lag especificaciones para &l Gas Matural Mo éAscociado declarado
cometrcial  gue deberd ser entregada a FETROFERL por el
Contratista, serdn acordadas por  las  Partes  antes de la

presentacidn del "Flan Indicial de Desarrollo y Ducto Frincipal”

R

o oen el programa anual de trabaio, segln sea el Caso.

flueda expresamente  convenido gue  todeos los poroductos asociados
corn los  Hidrocarburos producidos en el fArea de Contrato gue por
cualguier motivo sean separados de dichos Hidrocarburos
corresponderdn a FETROFERU y &l Contratista v & éete Qltimo en
el mismo porcentaie al de su retribucidn, debiendo el
Contratista, a pedido y por cuenta de FETROFERU, comercializar
la parte gque corresponde a éste Qltimo excepcionalmente y por uan
periodo Limitado de tiempo, siempre que ello pueda ser realizado

de manera econdmica ¥y comercial.

F1 Contratista adecuard sus planes, programas Yy  presupuestos
durante la explotacidén, salvaguardandeo los intereses nacionales
para la meior wtilizacidn de reservas de Hidrocarburos, corsforme
1o diepuesto por las normas legales en wiqor durante la YMigencia

ded Contrato.

a1 vencimiento del décime  (1O0mo.) ARo oy alempre  gue  ibnera

perforado diez (10) Pores EBExploratorios durante diche  plaze
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salvo acuerdo distinto entre las Partes, el Contratista tendra
derecho contra rresentacién a PETROTPERD de un programa
exploratorio adicional a ser aprobado, a retener por cinco (5)
Afios mas el B50% del area original del Area de Contrato, caso
contraric el Contratista sélo retendra el area de superficie del
Area de (Contrato qQue ocupa cada Yacimiento o Yacimientos en
Desarrollo o PFroduccidn, (incluyendo aquélla que esté siendo
usada en las (Operaciones) mas un area constituida por una frangja
de tres {3) kilémetros circundante del 1limite de dichos

Yacimientos dentro del area retenida.

5.14 Cuando se produzcan situaciones de emergencia que afecten la
capacidad de PETROPERU para recibir los Hidrocarburos producidos
por el Contratista, FETROFERU comunicarda al Contratista el
volumen maximo de Hidrocarburos que podra recibir durante dicheo
periodo de emergencia. Sin embargo, si las condiciones 1lo
permiten, el Contratista podréd continuar produciendo por encima
de dicho méaximo y en este caso exportara y comercializara, a
solicitud v previec acuerdo con PETROPERI, 1los Hidrocarburos
producidos en excesco gque correspondan a PETROPERU, mientras

contintite la situacidén de emergencia.

5.15 Dentro del primer Afic del Contrato, el Contratista presentara a
.PETROPERU un prondéstico de Produccién por Reservorio a cinco (5)

afios calendario y, de ser posible, a diez (10) afios calendario.

Igualmente, cada afio calendario el Contratista presentara a

PETROPERU las variaciones o reajustes si los hubiera.

5.16 Cuando un Reservorio comercialmente explotakle se extienda en
forma continua en una estructura ubicada en el Area de Contrato
a otra u otras areas, el Contratista, de acuerdo con PETROPERU y
con otros contratistas u otros operadores gue tengan estas areas
asignadas, deberan rponerse de acuerdo en la realizacién de un
plan de explotacién unitario o un plan comiin de explotacioén de
Reservorios de Hidrecarburos y ser aprobade por la Direccién

General de Hidrocarburos.
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L1 Las Fartes  reconocen oue e@d Conltratis IR LTS L O o n TR Yool bt AL N <0 SR 0 §

e v et i de Fdrvarigs

fucturo, Fhnaoocia

Yao dreesredderr gQue dele realidlzar conftorme & 1o

Contrato @ se

IO clen  drreears Lo Paarae L

re

pegrd cuse etecto PETROFERL cooperard com el Comtratis Lrsid i
G GO O E trformacilon que sea nece e v raronmable  a

criterica de doov de asmietird paore clbvbener la o cooperac dn

del BEetado v orasantemos piblicos con el miesmo fin.

fhueda expresamente establecido, gue en ningln caso se soli ol teard

gue el Eaeltadoe o FETROFERLU oltorguen  garanlis alguna o asuman

compraomisac salouno similar o distinto en feoeor del Coantrsati

i ogue  dncurran er costo o gasto alguno porr esta  razdn. B

tecucidn o eijecucidn parcihal poar FPETROEF

RO CEEO, e mo e
el Estado v  organismos  pablicos  de  lo estipulado en este
achpite, libersard o afectard en forma alouna &l Comtratieta del
. corforme a0 Lo

CLones

cumplimiento de  cusxlouiera de  sus oblic

eotablecido e el presente Contrato.

.18 Completada la perforacidn de un poezo productor. el Contratista

debe informarle & FETROPERU de la  oportunidad en  que el pozo

serd praobade  y subsecuentemenlte debe infornar a FETROPERL sobre

@l estimado de produccidn resul tante.

.19 los registrose vy grafices disrios de los pozos deben mostrar le
cantidad v tipo de  cemento, lodo de perforaciton o fluidos de
completacidn utilizados, asi como la cantidad de cualguier oltro
material empleado en el pozo, con el propdsito de facilitar el
comtrol relative & la conservacion de  leos Reservorios  »y  de
salvaouardar el Petrdleo, Condensado, Felrdleo Pesado, Gias
Matural y' agua fresca en suwelo ¥y subsuelo. Cualguier cambio
gigniticative del equipe asociado  con el poro despues de su

ot parte del Comitd de

completacidn estard  suieto a aprobacton

Quiperyl sl G
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CLAUSULA SEXTA - PRESENTACION DE INFORMACION Y ESTUDIOS

El Contratista mantendrd a PETROPERU v & la Direcciodn General de
Hidrocarburos informados permanente, oportuna v regularmente
sobre las Operaciones proporciondandoles toda la informacidn en
la forma prevista en esta cliusula. Asimismo, Pproporcionarad
informacidn respecto de lo gue encuentre o descubra en el Area

de Contrato durante la Vigencia del Contrato.

El Contratista se obliga & remitir a PETROPERU copia de toda
aguella informacidn y reportes de geologia, geofisica,
perforacidn, pozos y produccidn y otra que obtenga con relacidn

a las Operaciones bajo el presente Contrato.

Incluida en la informacidédn y reportes arriba indicados estan las
cintas sismicas, mapas gecoldogicos, estructurales y registros,
todos estos: en segundo original y, muestras, nmicleos v andlisis

correspondientes.

Adicionalmente, el Contratista proporcionard una vez
completados, copia de todas las interpretaciones y estudios que
prepare basados en la informacién técnica obtenida del Area de
Contrato. El Contratista proporcionard también cualquier
aclaracién que le solicite PETROPERU en relacién con dichas

interpretaciones y estudios.

PETROPERU podra solicitar que el Contratista realice estudios
sobre cualquier aspecto de las Operaciones o que cambie la forma

de presentacién de la informacién que proporcione.

Las objeciones del Contratista seran sometidas al Comité de

.Supervisién para su resolucidn.

El Contratista proporciocnara a PETROPERU la informacidn técnica
que se indica en 1los formularios "Banco de Datos de PETROPERU™
que a la Fecha de Suscripcidén se encuentran en uso. en la forma

y oportunidades estaklecidas en dichos formularies. Sin
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embargo, si PETROPERD 2n 1 futurec requiriera dicha informacidrn
en otro tipc de formatc. ésta seri proporciocnada previo acuerd:

entre la=z Partes.

El Contratista tiene la obligacidn de suministrar directamente
la informacién para la Fiscalizaciédn que, de acuerdo a ley,
corresponde a la Direcciéon General de Hidrocarburos, e=in
perjuicio que PETROFERU, en su calidad de titular de. 1los
derechos sobre el Areé de Contratec, proporcione al Estado los

informes oficiales.

Toda informacién obtenida por las Partes de las Operaciones sera
mantenida en estricta confidencialidad y no sera divulgada por
ninguna de las Partes sin el consentimiento previo por escrito

de la otra.

En

®

se sentido, todes los informes, estudios, mapas, registros,
archivos y otros datos que propcrcionen 1las Partes seran
mantenidos en estricta reserva. La reserva alcanza al personal
administrativo, empleados y obreros de las DTartes y de los
Subcontratistas, debiendo asi constar en los correspondientes

contratos que con és3tos se celebren.

Sin embargo, cualguiera de las Partes puede revelar sin tal
aprobacién, pero con previo conocimiento de la otra Parte, dicha

informacién en los siguientes casos:

a) A una Afiliada de dicha Parte, cuidando que 1la Afiliada

asuma igual compromiso de confidencialidad;

b) En relacién a financiaciones, obteniendo compromiso similar

de confidencialidad;

c) En tanto asi se requiera por ley, reglamento o resolucidn de
autoridad competente, incluyendo =in limitacitdn, los

reglamentos o rescluciones de autoridades gubernamentales.
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En los rcases en gque las Partes acusrdsn  comuanicar cisr
informacidon de caracter confidencial o reservada a terceros,
deberan dejar expre=za constancia del caracter de tal

informacién, a fin de qgue 2zta no s=a divulgada.

Dentro de los ciento cochentz (180) Dias =iguiente=z a la fecha de
iento del plazo de la fase de exploracifn, el Contratizt
rrezsentard a PETROPERLD un esztud

i
andli=i=z de oada una de lasz etapasz o pericdoz de - la fz=e de

exploracitén y de las Reservorios qQue 352 hayan descublierto en
estas operaciones. Ezta obkligacidn =subziztira =20n en 21 caso
que =ea de aplicacidn la resclucidén de=l Contrato.

PETROFERU podra hacer libre uso de toda la informacidén de las
areas de las que el Contratista hayva hecho suelta conforme a los
términos del Contrato, con excepcion de los métodos, técnicas y
procedimientos que sean de propiedad exclusiva o particular del

Contratista.

La referida informacidén, deberd entregarse a PETROPERU dentro de
los noventa (90) Dias rposteriores al fin del Me= en que se

produczca la zuelta del drea ante= mencionada.

Las estadisticas diarias o semanalez con relacidétn a 1la
produccidn del Area de [ontrate, deben esncontrarse dispenitles

para su examen por representantes autorizados de PETROPERD.
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La canticad y calidad de cacde una ds las clascs de
Hidrocarburo=z Liquidoz y Gas Natural, procduczidos v
entregados en un }Qnto Ce Fiscalizacién de la
Produccidén en el Mez calendario.

calidad de

Liquidos y de Gas
Funto de
Fecha de

final del

La cantidad y cada una de las clasecs de

Hidrocarburcs Natural producidoz ¥
de la

Extracciodn

entregados en Fiscalizacién
desde la

hasta =]

un
Produccién Inicio de la

Comercial Mes=s calendaric

rertinente.

calidad de Ga= Natural reinvectado v
Mes,

de Inicio

La cantidad y

como la cantidad acumulada
de 1la

fin del Mes calendaric pertinente.

guemado en el asi
desde la Fecha

hasta el

Exitraccién Comercial

La

Liquidos

calidad de

Gas Natural

cantidad vy cada clase de Hidrocarburos

utilizados durante el Mes
de

y bombeo hasta un Punto de Fiscalizacidn de

y de

calendario en las operaciones perforacién,
produccién
la asi como la cantidad acumulada desde la
Fecha de la

fin del Mes calendario pertinente.

Produccién,

de Inicio Extraccién Comercial hasta el

El nivel de existencias de cada clase de Hidrocarburos

Liquidos vy de Gas Natural en el Sistema de Transporte

v Almacenamiento v en el Ducto Principal, al inicio

del Mes calendario.
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€. La cantidad y calidad de cada clas
Liquidos v de Zas Natural expcrtad

calendario.

~]

LLa cantidad acumulada y calidad de cada ¢
Hidrocarburos exportados desde la Fecha de I
la Extraccién Comercial hasta el fin d

calendario pertinente.

El "Informe Mensual de Produccidn™ para cada Mes
calendario se rresentarad a PETROPERU a méds tardar diez

(10) Dias después del fin de dicho Mes calendario.

El Contratista deberd informar a PETROFPERI). en carta
adjunta, las razones de rczada una de las variaciones
significativas en relacién al Mes calendario anterior en
la cantidad y calidad de los Hidrocarburos producidos ¥y
en el nivel de  esxistenciaz de lcz mi=mos teniendo
PETROPERU derecho de verificar por =i mi=zmo ezta

informaci6tn en cualqQuier momento.

"Informe Mensual de Ingresos y Egresos": Para cada Mes

calendario, a partir de la Fecha de Suscripcion, el

Contratista elaborarad un "Informe Mensual de Ingresos y
Egresos", en virtud del Contrato. El1 informe hara
distincién entre las inversiones de Exploracién,

inversiones de Desarrollo, 1los gastos de operacidn y los’
gastos generales y administrativos e identificara 1los
principales rubros de inversiones y gastos dentro de
estas categorias discriminando 1los correspondientes a
cada uno de los Hidrocarburos Liquidos y Gas Natural.

Este informe indicard lo siguiente:
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rertinente.
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significativa entre los ingresos y egresos reales

los montos presuruestados rara dicho Mes calendario.

1. Log ingresos y egresos rezles parz el Mes calenda

Z. Las explicaciones sobre cualqguier desviacion

37

3. Los ingresos y egresos reales acumuladofl para el Afo

calendario pertinente.

4. El pronéstico de ingresos y egresos acumulados para

todo el Afio calendario.

5. Las explicaciones sobre cualquier desviacidn

significativa existente entre el presupuesto

de

ingresos y egresos proyectado para el Aho calendarice

pertinente y el prondéstico conforme al numeral
anterior.

6. Los ingresos y egresos reales acumulados desde la
Fecha de Suscripcidn hasta el Mes calendario
pertinente.

El "Informe Mensual de Ingresos y Egresos” en moneda -~

nacional y en Ddlares, para cada Mes calendario se

presentard a PETROPERU a méds tardar treinta (30) Dias

después del final de dicho Mes calendario.

PETROPERU podra solicitar los datos sustentatorios

aclaraciones de todos y cada uno de los items de 1los

informes a los que se refiere este acapite.

Las Partes podran acordar por escrito la modificacidn

contenido de los informes a qQue se refiere este acapite.

y
dos

del
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El Contfatista‘ debera entregar a PETROPERU copia de toda la
informacidén que conforme a lo establecido en el acapite 11.7
debe proporcionar al Banco Central de Reserva del Peru en las
mismas oportunidades. detalle y extensidén contempladas en dicho

acapite.

El Contratista deberda comunicar oportunamente y entregar a
PETROPERU copia de los subcontratos que celebre en relacién con
las Operaciones, dentro de un plazo de treinta (30) Dias de su

suscripcidn.
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LA SETIMAL - TOMITE D SIITERVIIION

s FUpETVISIAN de 1 esesutidrn Ael JLnIrstc L roir persuLTis L6

egtal Lelidns ern el nonpite D1 la efestusra ur Tomitée we

supervieidn Que  esta Lnlepradn e wna SETLE. T “rec z

Taentros del Tanirsztiets ¢ ozaf o mlternoe, Vo ode la cira tazrie, pov

tres [ Z' moembros de PETROPERD - gus clterrnie.

Dicho Comité de Supervieidn <se instalzra v  elaborard su

correcspondiente reglamento de  funcionamientc dentro de loe-

sesenta (B60) Dias ciguienteese a la Fecha de Suscripciodn.

=zl Comité de Superviceidn tendrad las siguientes atribuciones:

= Y Sv+ovmomd z s N

a2t E!l intercamti v digocueidén  entre sgus miembroes de  teda lz
informacidn relatives a las Cperaciones.

y Evaluar v aprohar log programas de trabalje de Explorzcocidn =
gue se refiere el acapite 4.5, asgli como = ejecucidén
ocporiuna.

c¢) Evaluar y aprobar los programas de trabajo, presupuestos y

d)

e)

costos proyectados a que se refiere el acapite 5.3 en el

caso establecido en el acdpite 5.4.

Supervisar la ejecucién de los planes y programas de trabajo

referidos en el acapite 5.2.

Ejercer la supervisién técnica y contable de las Operaciones

para lo cual los representantes de las Partes acreditados

ante el Comité de Supervisidn podran contar con la asesoria

necesaria.
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f) Supervisar el cumplimiento de todas 1las obligaciones
relativas a las Operaciones qQue se establecen en el presente
Contrato o que las Partes acuerden por cualquier otro

documento.

g) Demas atribuciones que se establecen en el presente Contrato

o0 qQue las Partes acuerden por cualquier otro documento.

El Comité de Supervizién estara presidido por un represenfante
de PETROPERU. Se reunira cada vez que lo solicite cualquiera de
las Partes y ademds con 1la periodicidad que establezca su
reglamento. $Se requerird la asistencia de los representantes de
ambas Partes para que se considere constituido el Comité de

Supervisiodn.

Cada una de las Partes se hard cargo de los gastos que implique

mantener a sus respectivos miembros en el Comité de Supervisidn.

Salvo lo expresado mas adelante en el presente acdpite, en todos
los casos las decisiones del Comité de Supervisidén se adoptaran

con el voto unanime de las Partes.

En la eventualidad de producirse y mantenerse en el Comité de~

Supervisién una discrepancia entre las Partes, cada una de las
Partes podra solicitar las opiniones técnicas o legales que
estime convenientes y las sometera al Comité de Supervisién en
reunién extraordinaria. En caso de subsistir la discrepancia,

los Gerentes Generales de las Partes la resolveran.

Las opiniones que emitan los Comités de Conciliacidén conforme lo
estipulado en el acapite 5.7 y en el sub acdpite 8.9.3 serén
presentadas a conocimiento del Comité de Supervisién, sin
perjuicio de procederse respecto de ellos conforme se indica en

los respectivos acapites.
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Como quiera que las Partes han acordado ya en la clidusula cuarta
los programas de trabajo minimos de Exploracién a realizarse,
cuandc subsista una discrepancia respecto de uno de los
programas exploratorios, se ejecutard el programa presentado por
el Contratista siempre que cumpla, cuando menos, el trabajo
minimo garantizado correspondiente, pudiendo incluir, empero,
las propuestas formuladas por PETROPERU vy aceptadas por el

Comité de Supervisiodn.

El Contratista. en concordancia con los acdpites 5.4, 5.5y 5.6,
presentara y explicara al Comité de Supervisién los programas
con respecto a los perfiles de produccidn de cada Yacimiento y
por Reservorio, para los efectos del ejercicio de las

o

atribuciones del acépite 7.2.
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CLAUSULA OCTAVA - RETRIBUCION. VALORIZACION Y MERCADO INTERNO

8.1

PETROFPERU, en su condicién de prcpietaric de todoz los
Hidrocarburcs que se extraen, acuerda que retribuira al
Contratista, en un Punto de Fiscalizacidn de la Produccidn,
con un volumen de Hidrocarburos provenientes del Area de
Contrato, como pago en especie por la ejecucidn de' las

Operaciones.

Los Hidrocarburos Fiscalizados deben ajustarse a las
especificaciones que se precizan en el acapite 5.11 y el pago
de la retribucidén en especie al Contratista ze efectuara en
un Punto de Fiscalizacién de la Produccién, lugar en que se
transfiere al Contratista la propiedad de los Hidrocarburos
Fiscalizados que le corresponden como retribucién, en 1la

misma clase y calidad entregada por el Contratista.

Con el proposito de determinar el porcentaje de retribucidn
gue el Contratista recibiria por las Operacicnes se empleara
un factor de ajuste, denominade "R", que <se describe en el
acaprite §&.4. El factor "R"™ ha sido establecido a fin de
enfrentar rosibles desviaciones en los supuestos de
produccidén, inversién, costos operativos y las incertidumbres
en cuanto al precio de los Hidrocarburos y al crecimiento del

mercado de Gas Natural.

El factor "R" sera determinado para los Hidrocarburos
producidos en el Area de Contrato, por la siguiente

relacién:

Donde:

X : Ingresos acumulados, realmente rercibidos por el
Contratista, obtenidos como consecuencia de las
Operaciones y los obtenidos como consecuencia de las

operaciones normales del Contratista en virtud del

Contrato.
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Inver=siones mas gastos y costocs operatives acumulados,
realmente realizadoz por el Contratista, relacicnados con
las Operaciones desde la Fecha de Suscripcidén del
Contrato, cuyos montos no seran disminuidos por su
depreciacién o amortizacion. Para todo efecto se
considerara come que elleos han sido realizados, en el
momento en qQue se haya efectuado el pago correspondiente
e independientemente de si han sido financiados o
cubiertos con fondos ypropios. Las unicas inversiones y
gastos Yy costos operativos que no se incluiran en este
elemento <cseran loz indicados en los numerales 2.1 f} y

2.2 del anexc “"E".

retribucién a que se refiere el acapite 8.1, sera el

volumen de Hidrocarburos que resulte por la aplicacién de los

porcentajes, de acuerdc a la tabla que a continuacion se

indica, sobre el volumen diario de producecidn de

Hidrocarburos Fiscalizados.

La

Retribucicon al Contratista
Factor R % de la Produccidn.

0 a menos de 1.0 ..
1.0 a menos de 1.5 .-
1.5 a menos de Z.0 | .-
2.0 a menos de 3.0 ..

3.0 o mas ..

retribucidn que corresponda inicialmente al Contratista se

calculara aplicando el porcentaje de la produccion

correspondiente al factor "R" = O a menos de 1.

El Contratista debera llevar un sistema especial de cuentas

para

el efecto de registrar en ellas, por separado, todos los

componentes que integran cada unc de los elementos "Xt e "Y"

de la férmula indicada en el acapite 8.4.
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£l «ractor "K' sera caiculado para cada Mes calendario y sera
arlicade en el Mes =iguiente en la determinacidn de 1la
retribucion que corresponda recibir al Contratista.. El
Contratista tendra hasta quince (15) ['ias a partir del inicio
de cada Mes calendario, para determinar el valor del factor
"R" correspondiente al cierre del Mes calendario anterior.
Si este valor de "R" origina un cambio en la retribucidn que
viene percibiendo el Contratista, esta nueva retribucién sera
aplicable desde el primer Dia del Mes en cuestidén,
efectuandose en ese Mes las compensaciones o ajustes a que

hubiere lugar.

Estos ajustes se realizaran =in perjuicio e
independientemente de los que pudieran resultar conforme a lo

estipulado en el acapite 8.7 siguiente.

Si en cualquisr momento las Partes establecieran gque ha
habido un error en el calculo del factor "R" y que de dicho
error resultara gque debe aplicarse un factor "R" distinto al
aplicado o qQue éste debid aplicarse en un momento distinto a
aquel en que se aplico, se rprocedera a realizar la
correspondiente correccidén con efecto al Mes calendario en
que se incurridé en el error, reajustandose, a partir de ese
Mes calendario, el porcentaje de retribucidon del Contratista
vy el porcentaje de PETROPERU. El valor de los Hidrocarburos
entregados en exceso o en defecto, segun sea el caso, como
retribucidén al Contratista sera valorizado scbre la base del
valor establecido en el acapite 8.9.2. La Parte favorecida
con el error deberd entonces entregar a la otra Parte, a
partir del primer Dia del Mes calendario siguiente a aquel en
que las Partes establecieron que hubo el error, un volumen de
los mismos Hidrocarburos que en cada entrega no debera
exceder de un maximo del veinticinco por ciento (25%) de la

retribucion del Contratista o del porcentaje que le

corresponde a PETROPERU segun sea el caso, al valor unitario
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de la fecha de entrega v hasta cubrir =1 wvalor total del
volumen de Hidreocarburecs indebidamente =ntregados o dejados
de entregar. ©3Se pagara interese=z scbre los saldos pendientes
de entresga desde el momentc en que se incurrié en el error

hasta su entrega.

La retribucidn del Contratista en Hidrocarburos Fiscalizados
estipulada en el acapite 8.5 se ha establecide considerando
las tasas de los impuestcs a la renta vigente en la Fecha de
Suscripecidn, cuyas tasas son de treinta por ciento (30%) para
la renta aplicable al flontratista y de diez punto cero por
ciento (10.0%) para la renta arlicable a las utilidades
disponibles para el titular en el extericr. Para efectos de
este Contrato, estas seran laz tasas vigentes en la Fecha de

Suscripcion.

Cada vez que durante la Vigencia del Contrato se den
modificacicnes legales. reglamentarias o interpretativas al
régimen tributario aplicable en ese momento, que tengan como
resultado variar la tasa del impuesto a la renta, aplicable
al Contratista y/o la tasa del impuestc a la renta aplicable
a las utilidades disponibles para el titular del exterior.
aumentandoclas o disminuyéndolas, se efectuara una
compensacion que permita restituirle al Contratista las
utilidades que hubiera obtenido de aplicar las tasas vigentes

en la Fecha de Suscripciodn.

El procedimiento de cdlculo de dicha compensacidn y del pago
de la misma, sera aplicable Unicamente cuando el Contratista
presente utilidades imponibles y en el Afio calendario en que
entre en vigencia una tasa de impuesto a la renta aplicable
al Contratista y/o la tasa del impuesto a la renta aplicable
a las utilidades disponikles para el titular del exterior

distintas a las vigentes a la Fecha de Suscripcién y seréd el

siguiente:
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a)

b)

c)

Sobré la base del periodo transcurrido desde el inicio
del Afio calendario hasta el fin de cada Mes calendario,
el Contratista calculard su utilidad o pérdida segun
libros después de impuestos utilizande la tasa del
impuesto a la renta aplicable al Contratista y la tasa
del impuesto a las utilidades disponibles para el titular
del exterior, vigentes a la Fecha de Susripcién del

Contrato.

Asimismo, scobre la base del periodo transcurrido desde el
inicio del Ao calendario hasta el fin de cada Mes
calendario, el Contratista calculara su utilidad o
rérdida segun libros después de impuestos utilizando la
tasa de impuesto a la renta aplicable al Contratista y la
tasa del impuesto a la renta aplicable a las utilidades
disponibles para el titular del exterior, vigente durante

el Afo calendaric en cursc correspondisnte.

Dentro de los treinta (30) Dias posteriores a cada Mes
calendario, el Contratista presentaria a PETROPERU los
cdlculos obtenidos en los parrafos a) y b) precedentes, a
efectos de efectuar lcs ajustes necesarios en los
ingresos del Contratista como consecuencia de las
variaciones tributarias ccurridas, a fin de mantener el

equilibrio econémico-financiern del Contrato.

Para estos efectos, 1la diferencia entre la utilidad o
pérdida =segun libros dezpuéz de impuestos calculada en el
parrafo b) precedente. mencs la utilidad o pérdida segun
libros después de impuestos calculada en el parrafo a)
precedente, dividida entre una fraccion igual a unoc (1)
menos la tasa efectiva combinada para el Afio calendario
en curso correspondiente, resultante de aplicar el
impuesto a la renta que grava al Contratista y el
impuesto a la renta aplicable a las utilidades

disponibles para =1 titular del exterior expresada en
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d)

seis (B) decimales, representa el monto del ajuste desde
el 1inicio del Afio calendario hasta el final del Mes
calendario. Una diferencia positiva es un ajuste desde
el 1inicio del Afio calendario hasta la fecha a favor de
PETROPERIJ v una diferencia negativa es un ajuste desde el
inicio del Afio calendario hasta la fecha a favor del

Contratista.

Para determinar la compensacidén del Mes calendario  en
curso, la diferencia acumulada al Mes calendario
anterior, sera deducida de la diferencia acumulada al Mes
calendario en curso; el resultado de ser positivo sera
abonado a PETROPERU por el Contratista; si el resultado
es negative, PETROPERU reembolsara dicha variacién al

Contratista.

Las diferencias calculadas en el pre=zente pdrrafo c) para
cada Mes calendario, no seran deducidas o afadida=s a los
ingresos por retribucidén para efectos de calcular la
utilidad o pérdida después de impuestos, en los parrafos
a) y b} rprecedentes, en el periodo transcurridc desde el
inicio del Afio calendario hasta el fin del siguiente Mes
calendario, s8in embargo, dicha diferencia =zerd deducida o
afiadida a los ingresos por retribucién para propésiteos de
calcular el impuesto a la renta real del Contratista,
incluyendo el impuesto a la renta aplicable a las

utilidades disponibles para el titular del exterior.

3i el periodo transcurrido desde el inicio del Afio
calendario hazta 1la fecha resulta en una perdida
tributaria, no sera aplicable ningun ajuste y se
reembolsara al Contratista cualquier suma por ajustes que
haya sido pagada a PETROPERU durante el Aflio calendario de

conformidad con el parrafo c) precedente.
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Dentro de los cuarenta (40) Dias de 1la fecha de
presentacion de la declaracién jurada del impuesto a la
renta del Contratista se debera efectuar el ajuste final
para lo cual el Contratista presentara a PETROPERU los

documentos referidos en el acapite 19.4.

Para realizar el ajuste final se seguird el mismo
procedimiento acordado en 1los parrafos a), b), c) y d)

del presente acapite.

Si el ejercicio fiscal arroja pérdida tributaria gque
segun las dizposiciones legales aplicables sea
arrastrable para efectos impositivos, lo mismo sera

aplicable para efectos de los cdlculos precedentes.

La compensacidn resultante s5e hara efectiva en forma
mensual en especie, valorizada segiin lo establecido en
los sub acapites 8.8.2 y 8.9.3.

Para este efecto =se entiende como tasa efectiva la que
resulte de aplicar las tasas vigentes al hecho imponible

y a su forma de determinarlc en cada oportunidad.

Cuando la= modificaciones legales, reglamentarias o
interpretativas del régimen tributario tengan como
resultado wvariar la tasa efectiva de algiin otro Tributo,
aumentandcla o disminuyéndola, =ze efectuara, igualmente,
una compensacidén gue permita restituirle al Contratista las
utilidades que hubiera obtenido de aplicar la tasa vigente

en la Fecha de Suscripcién.

El procedimiento aplicable serd el mismo descrito para el
caso de varijiacion de los impuestcs a la renta, con las
modificaciones o cambios Jque sea necesario introducir por

la naturaleza o tipo del Tributo en cuestion.
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B.7.13 En las Veritas & Terceros. el

as incaentivos o @ hbeneficlios de cardcter tributaric oue

pudieran atorgarse aly @l futuro D& A DIrGMEVver

wapecificamente la actividad de Hidrocarburos en el Ferd.

serdn aplicables al Contratista cuando Aasi auede

exnresamente determinado por  la ley, sin aue  implicue

variacion de la retribucidan del Contratista.

FPara todos los efectos del oresente Contrato el valor de cada
wna de las clases de Hidrocarburos provenientes del Area de

Contrato sera expresado en Délares Y serés

serd  determinado

conftorme se indica a continuacién:

valor  de los
Fhidracarbuwros Licwidos serd el orecio FOR en el punto
de entrega o puerto de erporiszcldn perwsano, pagadero &
treinta (30) Dias aue aparezca en la factwra de venta
oo e Jos documentos  de I R RTu ) e R WL I En

Caens

prcepnclianales e

e plaze oodrd ser extendido previa
awtordracion de FETROFERU v con comocimiento del Ramco

Central de Reserva del Ferd.

AL, B las wventas  a Afiliadas o a FETROPERLG para @l

mercada irnterne el valor de lose Hidrocartbooeros Liauidos

ward el del mercado internacional. determinado  de la

siguiente manerail
&) Se wtilizard una canasta de crudos compuests oo
frdiuna CIndonesian AN O BT

Miras

BAL0 0 ok X

iy £l mrecic  de los Hidroacarburos _iguidos ague
integran la canasta. serd el oue anarerca puirl i cado
ern el "Platte Qiloram Frice Meport” oW otras
fuentes reconocidae por La industria petrolera, con

los aiustes gue acwerden las  Faorted

Yo e

Le2 Al
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L O Wil e G e calidad. L atras

diferenclas. Dichos atustes . R COMm Léa

COMBOSED GG de la canasta de MHidrocarbuwros Liowidos
deberdan  ser revisados oor las  Fartes por lo menos

cada sels (6) Meses v cada ver aue éstas 10 eotimen

conveniente.

2 precio  pramedio FIEU & cadéa unoe ez los
Hidrocarbuwros Liguwidos aue integran la canasta.

serd caloculado a base de la media aritmética de las

cotizaciones aue 1) publiauen reqularmente.
promediadas &  au ver. durante el neriado de
valuacidn acaordado  pDor lae Fartea, sequn 1o
eetablecido  en el Lliteral o) siowiente., para el

cral se caloule el precic oromedic de la canasta.

acuerdos & 1o

thtantes

L.¢

e QLS 7 CmeEd 10

arntes  dndicada. para los comoorent dex 1x canasta.
sEran & s ver promediados para obteney asd el
vador  FOR, puerto de exopoortacidn peruanc, de  los

corressondientes Midrocerboaros dowidos  prodacidos

e el Area de Contrato o de la merclae resultante si

Tao Mubieraa

A

ol una  de Jas Partes.  @n cualowcer  momento,

talrlecido

cadr del metodo ¢

considera  aue La  anlics
e los  literales  anteriores  no o resulta o@n wma
determinacion realicsta del walor en el @;ercado

internacional de adouric, slouwncs o todos los

Hidiracaorbawros  Liawidos  provenientes  del  &rea ode
Contrato ¢ s Faltaran Las cotlzaclones ohe
cualowiera e loe Hideooarteiros  Looawidos InIRY:
integrary L& camdasta, Les FPartes pocrdn acordear la

ety oowana ariacidn

aplicacide  de wn omdtodo di

o i Cé dichao

vhesl, L €M Qe

el bacdo,

S—
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d) En la eventualidad que en el futuro el precio de
uno o0 mas de lecs Hidrocarburos Liquidos que
conforman 1la canasta acordada fuera cotizado en
moneda distinta a Délares, dichos precios seran
convertidos a Délares, teniendo en cuenta los tipos
de cambio vigentes en las fechas de cada una de las
cotizaciones de Hidrocarburos Liquidos considerados
para los calculos, al promedio de las tasas de
cambio cotizadas por el Citibank N.A. de Nueva
York, Nueva York, y el Chase Manhattan Bank N.A. de

Nueva York, Nueva York.

El wvalor de los Hidrocarburos Ligquidos vendidos a
PETROPERU para el mercado interno, valorizados en el
Punto de Fiscalizacién de la Produccién, durante un
Mes calendario, serd el promedic ponderado de los
valeores vigentes en el reriodo de valuacidn
correspondiente a cada una de las entregas realizadas
durante dicho Mes calendario desconténdole las tarifas
de transporte, almacenamiento y embarque desde el

puntec FOB puerto de exrportacidn, de ser el casc.

El precio de venta FOB, puerto de exportacidn peruano,
al cual el Contratista deberd vender los Hidrocarburos
Liquidos a sus Afiliadas =3era el precio vigente el Dia
en que se realice la entrega para exportacidén, segin

se estipula en este acapite.

En caso que las Partes no pudieran llegar a cualquiera
de los acuerdos contemplados en este acdpite 8.9,
dentro de los treinta (30) Diasz siguientes 3e formara
un Comité de Conciliacién compuesto por tres (3)
miembros técnicamente calificadeos en la materia. Cada
una de laz Partez, dentro de loz primeros gquince (15)
Dias =eleccionardi a un (1) miembro 'y 21 tercerc sera

e
determinado por mutuo acuerdeo de los dos (2) miembros




-

3

]

[
| E——

=]

—

(3

[/ 1 3

—3 3

—/ 3 /3

B.10

designados por las Partes. en un plazo no mayor de
quince (15) Diaz contados a partir de su designacién.
La opinion del Comité de (Conciliacién. sera emitida
dentrc de los treinta (30) Dias zsiguientes a la fecha

en que gquede constituido el Comité de Cconciliacién.

La opinién del Comité de Conciliacién tendra caracter
de recomendacién y no obliga a su cumplimiento. Si
luego de veinte (20) Dias de haberse recibido 1la
opinidén antes referida, las Partes no hubiesen llegédo
a un acuerdo sobre el aspecto controvertido,
cualquiera de ellas podra someter la cuestidén a los
Jueces y Tribunales de Lima, Pert. de acuerdo a 1lo

establecido en la clausula vigésimo segunda.

En tanto se resuelva la cuestién controvertida, la
tltima wvaluacién acordada se continuarid aplicando,
salvo que las Partes convengan en la arplicacién de
alguna otra medida o sclucién transitoria. Los
respectivos ajustes se hardan una vez qQue se llegue a

la m3o0lucidén definitiva.

PRETROPERYJ tiene el derecho de ceomprar vy el Ceontratizta 1la
obligacidén de vender. =alvo el caso esztipulado en el acapite
8.17, en un Punto de Fiscalizacidn de la Produccidédn, un
velumen de Hidrocarburoz hazsta el total 4e la retribucidén del
Contratista para satisfacer la demanda del mercado interno,

de conformidad con este acapite:

8.10.1 En cuanto a lo= Hidrocarburoz=z Ligquides la cbhligacidn
de vwventa del ontratista se basa en 1la

todcs v cada uno de 1lcs productcres de Hidrocarburos

cluvendo PETROPEERI!

en todo meomentc y prorcrcicnalmente 21 volumen de =u

Liquidos en el Peru. in

[

. contribuyen

producecidn. a satizfacer la= necesidade=z del consumc
DETRODERI] harsd nu=o Ao tal derechz

3 vy -
intarnc
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comunicando per escrito al Contratista con seis (6)
Meses de anticipacidn, con arreglo al acapite 21.1,
especificando el wveolumen de Hidrocarburos Liquidos
Fiscalizades de la retribucién del Contratizsta que
serda adquirido al amparo del presente acdpite durante
los selis (8) Meses calendario siguientes al
vencimiento del plazo antes mencionado, el mismo que
podrd& tener una variacidén operativa mensual mis/menos

diez por ciento (+10%).

Con quince (15) Dias de anticipacidén a la comunicacidén
antes referida, PETROPERU deberi informar por escrito
al Contratista todos los elementos que ha utilizado
prara calcular la aplicacién de la férmula que se

indica mds adelante en este zub acidpite.

2i durante cualquier periocde de compra, =21 volumen de

£

la participacion del Contratista  =n a=z vwventasz al

mercado interno debe ser incrementads, cuando por

causza de fuercza mayor o caszo fortuito otroz
contratistas fa} EETROPRERI ne ruedan contribuir
proporcionalmente a satisfacer dichs mercado, el

Caontratista deberd vender las cantidadss adicionales
neceszariaz de acuerdo a loz términcs y condiciones del
presente  sub aciapite en tante s= resuslva la causa de
rza maycr o casc fortuitoc y == restablezca la

tinada a cubrir proporciconalmente 1la

i
demanda 221 mercado interno.

volamenes de pro o

para la venta al mercadeo de =xportacidn, cuyo periodo
Az pcarga =23té  fijado den<ro de 1oz cuarenta (40) Dias
mostericores a la faocha =n gue =1 Contratista reciba la

- 5 &
a2 maycr o cass fortuito.
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Laz compras que PETROPERU realice para satisfacer la
demanda del mercade internc nco deberian exceder en
cualquier Mes calendaric la cantidad determinada por

el uso de la siguiente férmula:

Q : Cantidad maxima de Hidrocarburos Liquidos
Fiscalizados del Contratista, sujeta a compra
en dicho Mes calendario.

Cantidad kde Hidrocarburos Liquidos Fiscalizados

Q

recibida pror el Contratista conforme lo
estipulado en los acapites 8.5 y 8.8 durante
dicho Mes calendario.

P Cantidad total de Hidrocarburos Liquidos
Fiscalizados producidos en el Perd durante
dicho Mes calendario.

I: Cantidad total de Hidrocarburos Liquidos vy
Derivados importados al Ferd durante dicho Mes
calendarico.

E : Cantidad total de Hidrocarburos Ligquidos vy

Derivados exportados desde el Perd durante

dicho Mes calendario, incluyendo la porcidn de

Hidrocarburos Liquidoes utilizada como

combustible para la refinacidon de dichos

Derivados.

Cantidad de Hidrocarburos Liquidos Fiscalizados

+3

entregados rpeor 2] Contratizta a PETROPERU como
pago de Tributos en especie durante dicho Mes

calendario.

La cantidad resultante de aplicar 1la férmula antes

referida. =e prorrateara entre los Hidrccarburos
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L Finalizar
loas adustes

de los elementos

reales
@l semestre  anterior,
proveccidn del semestre
a1 da calidad de
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gder acuerdo con este acdndte, o fuese la
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e perartar tales Hidycoiortnoros

G QelronE e

auer @l
aplicacidar de  la

SCapdte BL10.1 .

ey ocnanto &l Gas

wearpba del  Cormtratists

emdAricl

aaltiafacer la demarda del mercado

sofrmd e BL10.0 .,

Eore o cuarrko al Gas

e hrega a PETROPERU en

Froegdueoi ar . el Comvtractls

pone Cada mil Ldan de BTUL,

Ao 0.7 de azafre

Fed e Meoort” . Costs
cleterrmiriay e her

tabdlecidos aen el e

srn ]obers

[ RRE A

mearattacl ., e

cada semestrea

FERCTLLE L s

returarn las condicicones
oo dncida ern los

Flormala gue s

E1Y cLers b i 1o

Plactwral meociado awe el Cortyract

et Fueho de Fi

bl d cactoe err o gl

cheal ol o

eed Cormtratiata. cler acuerdo sl

Gadcta e Loe
decaldrados.
calendaric se realizardn
wtilidzéndose los woaldmenes
de la fdroula aque correspondan
a i de  anlicarse a  la

siguiente.

los Hidrocarburos Liouwidos

prevy PETROFERLD &l Contratista,
adecuada paara

Tiene ol derecho

ledoddeos Fiescalizados
regquetidas, sin
vodltuneren owe resultern de la

Pivdica  en el ks

Matuwrsad Mo seeciado, La obdioacidn de

A establectda coorturmadnen te
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el osub

interna

alizacidn de L&

(Ol X ot N 3¢ A coames ety el dn

e el residuad
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ML act e O Lo e
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8.10.4

Inicialmente el volumen de Gas Matural Azocia

entregue en el Punto de Fizcalicacifén de la Produczidn
serid de 18 millones de pies cubicos. los cuales pueden
tener un ajuste de mdas menos 10%. El volumen a ser
entregado rpodra ser ajustado por lasz Partes cada seis

meses, segun =zus necesidades.

El precio de 1los Hidrocarburos vendidos de acuerdo a
lo establecido en este acapite sera pagado dentro de
los treinta (30) Dias siguientes a la presentacidn de
la correspondiente factura mensual que corresponda a

las compras del Mes calendario anterior.

El pago de 1la factura luegc del vencimiento del pla=zo
estipulado en e1 parrafo anterior determinararida el

pago de intereses, calculado Dia a Dia, con la tasa

preferencial (prime rate) del (hase Manhattan Bank
M.A.. de Nueva York. Nueva Ycrk. mas tres (3) puntos
porcentuales.

Loz refsridoz precio= seran eztablecidos en Ddlares y
ragades en moneda nacicnal. aplicidndcose al efecto las
estipulaciones sobre tipo de cambio consignadas en la

clausula décimo primera.

Si PETEOPERU, a su opcidn, =sligisra pagar cualesquiera
de las facturas antezss del v mi o)
n

e
ta {30y Di=a=. el Contrati=zst

treil a
descuento rpor rpronto pago. FPer cada iz de pago antes
del wvencimiento del periodo 3= <re=inta (30) Dias, el
descuento  s==ri 21 gJue corresspende al aplicar al mento
ragado anticipadamente 1la tasa gpreferencizal (prime
rat=s) d4=]1 Thase Manhattan Bank MN.A.. d= DNuswva York,

Nuewva York.
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8.10.5.La obligacién del C(Contratista de vender Hidrocarburos
para satisfacer la demanda del mercado internoc vy la
cantidad maxima de ellos que =se rpuede adquirir
calculada de acuerdo a la férmula estipulada en el
subacapite 8.10.1, no =eran afectadas ni variadas por
razon de la aplicacién de la garantia de
disponibilidad de Hidrocarburos a que se refiere el
acapite 11.4, ni tampoco por efecto de la aplicacién
de acuerdos similares que tuviera que realizar
PETROPERU respecto de otros contratistas o productores

de Hidrocarburos en el pais.

Las entregas de Hidrocarburos a PETROPERDU en pago de Tributos
se hardn en especie en un Punto de Fiscalizacién de 1la

Produccidn y seran valorizadaz conforme a ley.

El Contratista esta autorizado para exportar y disponer de
los Hidrocarburos Fiscalizados que reciba como retribucién,
de conformidad con esta cldausula, con las limitaciones
establecidas en los acapites 8.10, §€.11 y de acuerdo a la

clausula décimo primera.

El producto resultante de todas y cada una de las ventas de
exportacién del Contratista, asi comc el re=sultante de las
ventas al mercado internc sera de propiedad exclusiva del

Contratista.

El volumen y calidad de 1los Hidreocarburos rproducidos y no
utilizados en las Operaciones, prcovenientss del Area de
Contrate. =seran medidos rpor las Partes DI'ia a Dia para cada
clase de Hidrocarburos en un Punto de Fiscalizacidn de la
Produccidn. de acuerde a método= y =qQuipos usualmente
utilicados en las buenas rriacticas de la industria petrolera
internacicnal, propercionadoz por el Contratista y aprobados
por la Direccién General de Hidrocarburos. con la finalidad

de proceder segun lo estipuladec en la presente clausul=z.
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PETROPERD v la Direccidn General de Hidrocarburos podran en
todo momento inspeccionar vy probar los equipos wutilizados
para medir el volumen y determinar la calidad de los
Hidrocarburos producidos, cuidando que tales inspecciones o
pruebas no interfieran con 1la cperacién normal de las

instalaciones involucradas.

Los instrumentos de medicidén serdn periédicamente calibrados
conforme establecen las normas vigentes, previa notificacién
escrita y con 1la presencia de PETROPERU v de 1la Direccién

General de Hidrocarburos.

Si se encuentra gque alguno de los instrumentos de medicidén no
debe ser empleado, el Contratista debera repararlo o
reemplazarlo por otro cuyo uso sea aprobado por la Direccidn

General de Hidrocarburos.

Antes de la Fecha de Inicic el Comité de Supervisidén acordari

lo siguiente:

- La hora en gue se efectuaria la medicién.

- Métodos a ser utilizados para orptimizar la medicidn de
vollamenes de produccidén y consumo o uso propio de
Hidrocarburos.

- La frecuencia de inspecciones, pruebas y calibracién de

los equipos de mediciodn.
- l.as acciones a tomarse en el caso de determinacidén de un

error en las mediciones para su correccién.

Tales acuerdos. asi como cualquier cambio o modificacién de
ellos. seran sometidos a la aprobacion de la Direccién

General de Hidrocarburcs.

En el caso gque por cualquier razon PETROPERU no cumpla con
pagar oportunamente al Contratista, todo o parte del importe
de una factura de venta de Hidrocarburos Liquidos para el
mercadc interno v diche incumplimiento continue por un

S

veriodo de cinco (5) Dias Utiles, el Contratista tendra =1
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derecho de solicitar a PETROPERU que exporte un volumen de
Hidrocarburecs Liquides cuyo valeor de exportacion no sea mayor
al valor de 1la cantidad expcrtable de Hidrocarburos Liquidos
del Area de Contrato y aplique el producto de dicha
exportacién, hasta dende fuera necesario, al pagoc de 1la
factura pendiente y de sus respectivosintereses, para cuyo
efecto, PETROPERU, dara las instrucciones irrevocables a las
instituciones bancarias pertinentes para Que éstas entreguen
directamente al Contratista los certificados de moneda
extranjera pertinentes o© la moneda nacional producto de

dichas exportaciones, segun sea el caso en cada oportunidad.

Para el sélo efecto de lo establecido en el parrafo anterior
N4 en el acapite 11.4 se considerariad que la cantidad
exportable de Hidrocarburos Liguidos de PETROPERU del Area de
Contrato en determinado Mes calendaric seria esa parte de

todos los Hidrocarburos Liguidos producidos en el Area de

Contrato que hava recibido PETROPERU en un Punte de
Fiscalizacidn de 1la Produccién luego de deducir la
retfibucién pagada al Contratista, multiplicada por un
porcentagje igual al porcentaje de la retribucidén del

Contratista <que por arplicacién de la férmula contenida en el

subacdpite 8.10.1 ha resultado en ese mi=mo Mes.

En caso PETROPERU no cumpla con pagar oportunamente al
Contratista, todo o parte del importe de una factura de venta

de Hidrccarburos Liquidos para el abastecimiento del mercado

interno, conforme al acdpite &.10, el Contratizta tendra el
derecho de =usrender dicha=s ventas. en aplicacion del
Articulo 7“ del Decretc Legislativoa N® €55. Para ejercitar

este derecho. 21 (ontratista deberda notificar previamente a
DPETROFPERYJ y al Ministerio de Enerzgia y Minas indicando 1la

fecha a partir de la cual se suspenderan las ventas.
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El Contratista tiene la obligacidn de reiniciar el
aprovisionamiento =egun lo estipulado en el acapite 8.10,
para satisfacer la demanda del mercado internoc que le
corresponda, durante el mes calendario =iguiente a agquél en
que PETROPERU pague integramente la factura impaga mas los
intereses estipulados en el acapite 8.10.4, pudiendo las
Partes, acordar una fecha anterior para el reinicio de las

ventas a que se refiere el acdpite 8.10.

Durante el periodo de suspensidén de las ventas, a que se
refiere este acdpite, el Contratista tendra el derecho de

disponer libremente 21 porcentaje de su retribucidén que no se

requiera para el pago de impuestos.




TCLAUSULA NOVENA - TRIBUTOS

JL,

—
9.1 El Contratista esta sujeto al régimen tributario comin de la

L]

Republica del Peru. PETROPERU., salvo lo previsto en los acdpites

9.5, 9.6 y 9.7. no pagara Tributc alguno ni a=umird obligacién

tributaria que conforme a 1ley sea de cargo del Contratista,

Subcontratistas, personal de éstos y/o terceros.

)

L

9.2 El Contratista estada comprendido dentro de los alcances del

7 régimen tributario comun aplicable a las empresas en general,
— con las especificaciones propias aplicables a la actividad
& petrolera conforme a lo dispuesto por los Decretos Leyes N°s
L 22774 y 22775, su reglamento, ampliatorias y modificatorias que

se encuentren vigentes durante la Vigencia del Contrato.

.3 El Contratista, en concordancia con lo dispuesto en los acapites

9.1 v 9.2, pagara =n la forma y plazos que establecen las normas

CmeLJJ

tributarias, directamente y o©con =Sus propios recursos, la

JI

totalidad de lozs Tributos que le =ean de aplicaciédn.

El Contratista entregaria a PETROPERDY en un Punto de

Fiscalizacién de la Froduccidn los Hidrocarburos que

correspondan por el pago del impuesto a la renta e impuesto .

sobre la renta dispeonible para el titular =en el exterior.

3

9.4 PETROFPEREU no es responsable de las cobligaciones tributarias del
Contratista, sean éstas sustanciales y/o formales. aque puedan
gravar a éste. a su perscnal y/o sus Subcontratistas. vy,.>

rerscnal de éstos. por concepto  de Tributos. u otras

L2

obligaciones que pudieran derivarse por el incumplimiento de los

mismos ni rpor la presentacidn de informacidén a las entidades

1

administradoras de Tributes ni ror cualquier otra

responsabilidad tributaria que =surja por accicén u omisién del

3

zu= Zubcontratistas y/o personal de

o

cntratista. su personal
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En ningun caso PETROPERU asumira obligacién alguna proveniente
de infraccién. error. accion u omi=idn en materia de Tributos :
otras obligaciones tributarias que graven al Contratista y/o sus

Subcontratistas, personal de éstos o terceros.

En concordancia con el acdpite 10.1, PETROPERU pagarid los
Tributos aplicables a las importaciones de bienes de capital e
insumos requeridos por el Contratista para llevar a cabo las

Operaciones.

El pago de 1los Tributoz que gravan la exportacién de
Hidrocarburos que realice el Contratista segiin lo pactado en el
acapite 10.6 serd de cuenta y cargo de PETROPERU.

El pago de derechos., canones y otras obligaciones de igual

naturaleza sobre la producciéh sera de cargo de PETROPERU.

Conforme a 1ley se garantiza al Contratista que durante 1la
Vigencia del Contrato no se le aplicara ningan nuevo impuesto

que grave especificamente la actividad petreolera.

De conformidad con lo dispuesto peor el articuleo 71”%, numeral 1°
del Cédigo Tributario., el Contratista llevaria su contabilidad en
Délares v, por lo tanto, la determinacion de la base imponible
de los Tributos que sean de cargo del Contratista, asi como el
monto de dichos Tributos y el pago de los mi=mos =z=e efectuarin
en dicha moneda. Cuando. conforme a la= disposiciones legales
vigentes los Tributos tengan que zer pagados en especie, su

valorizacidn =e harad también en dicha meoneda.
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CLAUSULA DECIMA - DERECHOS ADUANEROS

10.1

El Contratista estard autorizado a importar y/o internar
temporalmente al Perd., de conformidad con los dispositives

legales vigentes, cualguier bhien necesario para la econdmica y

Qv

eficiente ejecucidn de las Cperaciones por parte del
3

Contratista, ¥y gue estén destinados xclusivamente a dichas
Operaciones, independientemente de gque el derecho de propiedad
de los bienes recaiga en el Contratista o en éus
Subcontratistas, Siempre v cuando algin representante
responsable del Contratista certifique documentadamente y con la
debida anticipacidn a PETROPERUJ gue los bienes que se proyecta
importar o internar temporalmente serdn utilizados en relacidn
ione

rse el pedido no es posible

oy

con las Operaciones v que, al hac

conseguirlos #n el Perd sobre una base competitiva, en cuanto a
calidad, precio y oportunidad de entrega. 5i en el futuro la
legislacidn pertinente 1o permite, se considerarad el
mantenimiento dentro de los criteriocs enumerados

precedentemente .

PETROFERU pagard a la entidad acotadora rertinente los derechos
de importacién y en general cualquier Tributo que grave las
importaciones de bienes de capital e insumos, en cuanto no gocen

de las exoneraciones establecidas peor las leyes de la materia.

PETROPERU no es responsable del pago en exceso de Tributos
aplicables a las importacicnes de bienes de carital e insumos
necesarios para 1la econdomica y eficiente ejecucién de las
Operaciones que surjan por accién. omisidén o errores del

Contratista. s=uz= Subcontratistas, su personal y/o =sus agentes de

aduana.

El Contratista. en la medida gque 1lo permitan los dispositivos

legales vigentes =clicitara a PETROFPERU. con informe

ustentatorio. que gestione la internacidn temporal de aquellos

]
bienes que permaneceran en el Feru rpor un lapso estimade no
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mayor de -cuatro (4) Afics o el que =e encuentre

.

legalmente

vigente en cada crortunidad. Estos biene= podrin nacionalizarze

posteriormente a pedido del Contratista si sus nece=zidades lo

™

requieren.

o

En todos 1los casos. la garantia para la internacidn temporal o

los Tributos de nacionalizacidén serdan de carge de PETROPERU. en

W cuanto no gocen de las exoneraciones establecidas por las leyes

— de la materia.

m }

J El Contratista y =sus Subcontratistas, se obligan a hacer uso de
las exoneraciones y/o0 liberaciones que la ley permite, previo

T tramite de ley. Los mayorez pagos que =e generen por no hacer

L

usc de las exoneraciones y/o liberaciones citadaz seran siempre

de cargo del Contratista. =salvo acuerdo en contraric de las

3

Partes.
7 La importacién de bisnes destinadoszs a Expleoracidn., tants para =21
Contratista como para sus Subcontrati=stas. debker2 ser claramente
8 diferenciada por =1 Contratista dJde las importacicness para
!
— Tiesarrollo y PFProduccidn con antericridad a2 la importacién vy

comunicada por escrito a PETROPERD.

1

Bl Contratista presentara a FPETROPER!D) un estimado anual del

)

valor de sus impeortacicnes, azi como de =Su=s  variaciones
=ignificativas 2n =1 momento en gque éstas puedan ser estimadas y
[ un reporte men=zual de loz bienes =fectivamente importados. en la
U forma qQue determine 21 Comité de Supervi=idn.
B
_}0.2 El1 Contrati=sta ¥y =Sus Subconrtratistas. previa utorizacion

at
escrita de PETROPERU. podrizn vwvender ¢ resipo

—

r
ley cualquier bien gue =e haya importado o nacicnalizado baje
n

=asta clausula décima. con la condicisn gue =1 Contratista antes
B 22 1a fecha efectiva de venta de tal tisn. reembc:zs a PETROPERU
‘J =1 monto de los Tributcs de importacicdn zue nhublere pagaco en su
) coortunidad.
L
|
o
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Los bienes cuya permanencia en el pais fuese menor de cuatro (4)

Afios ¥y que de acuerdo al acipite 10.1 se hubiesen rodido

internar temporalmente, rpodran zer expeortados. previo reembolso
a PETROPERU de los Tributos de importacién pagados por PETROPERU
en su oportunidad. El Ceontratizta pagara los Tributos

graven la exportacidén de diches bienes.

que

Los reembolsos que efectite el Contratista a PETROPERU. seran
reconvertidos a su valor en Ddélares al tipo de cambio vigente al

momento en <que se efectud el gasto y serdn pagados en moneda
nacional.

PETROPERU tendra preferencia en la adquisicién o donacién de los
bienes a que se refiere este acapite. Para dicho efecto, el
Contratista indicara a PETROPER!D las condiciones y el precio de
venta en Dolares y PETROPERU le notificara su deseo de ejercitar
este derecho. dentro de los treinta (30) Dias siguientes a la
recepcién del avizo. En caso que PETROPERI) no desee ejercitar
este derecho o no notificara dentro del plazeo antes indicadeo. =1
Contratista podra venderlos- a terceros en condiciones no
inferiores a las ofrecidas a PETROPERU. En 21 caso que
PETROPERU manifestara su desec de adguirir los bienes y no los
adquiriera en el plazo de sesenta (60) Dias rposteriores a la
fecha de su notificacidén. el Contratista podra venderlos a

terceros en los términos y condicionez que estime convenientes.

Sin perjuicin de lo establecido anteriormente, =n caso que los
bienes importados o nacionalizadeos baje =2s3ta clausula décima se
vendieran a PETROFPERU. a otro contratista con contrato bajo el
Decr=to Ley N® 22774. o a alguna entidad facultada para importar
dichos bienes al Peri librez de Tributos de importacidn. ni =1
Contratista ni el comprador estaran obligades a pagar o©

reembolsar dichez Tributos.
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10.3

10.4

Para 21 caso gue el Contratista wvendiera a otro contratista con
contrato baijo el Decreto Ley N” 22774 operando en una =ona de
mayor tributacién. PETROPERD pagara los Tributos diferenciales
que corresponda pagar a la entidad acctadora pertinente. de
acuerdo a lo establecido en el acapite 10.1. En el caso que la
venta se realice a otro contratista con contrato bajo el Decreto
Ley N°® 22774 operandoc en una =zcona de menor tributacién., el
Contratista vendedor reembolsarda a PETROPERU la diferencia de

Tributos existente.

Los bienes importades o naciconalizados conforme a esta cldusula
décima vy que en opinidén del Contratista o suz Subcontratistas
deban ser abandonados por haber dejado de ser econdmicamente
adecuados para el uso al que se le destind. deberan ser
ofrecidos a PETROPERU libres de todo costo. en el estado y lugar
en que sSe encuentren. En caso que PETROPERD no los acepte. el
Contratizta o 3sus Subcontratistas podran disponep iibremente de
dichos biene=. =in pago o reembolso de Tributos qgue pudieran

haberse pagado por la importacifn o nacionalizacién.

Todas 1las operaciones aduaneras estaran sujetas a la

documentacién vy tramitez aduaneros respectivos. de acuerdo

ley.

13 an lo= tramites de

0]
0]
( D
hil

Tl Contratizsta vy =zus Subcontratista
desaduanamiento FETROFERY). a =oclicitud del Contratista.

sea pe=ibtle y a requerimiento

(

o]
(1]

cooperarda en la medida =n que

el Contratista. en los tramiteszs 4= desaduanamiento pero  2n

ningun zaso v ror ninguna raz-on. DETROPERL) azumirsi
s 1

idad de alguna clasze 1 okligacison ror 2]

A4
J

o
ct
H
Y]
ct
0

Aeszaduanamiente 32 lo= bienes impertades por =) Contratista
ati

ztas en razon de2l presente Co




3

L3

P
O
[81]

3 1 3

H
o
(0]

) C3 3 3 43

7

N

1

.

]

e reserva el der2scho de 1inspeccionar los bienes

'g
tdg
v
g
»
o]
gfl
c
10}

importados y/¢ internados bajo esta clausula para determinar que

dichecs bienes s3e importen o internen tempeoralmente o hayvan sido

importados o internados temporalmente exclusivamente para las

Oreraciones.

El Contratista estarda autorizado para exportar todos los
Hidrocarburos que reciba como retribucién segin se establece en
la clausula octava o en ejercicio de la garantia contenida en el
acapite 11.5 o0 qQue 1le correspondan por cualquier otra razbn,
luego de haber dado cumplimiento a 1lo establecido en 1los
acapites 8.10 y 8.11 y PETROPERU pagari todos los Tributos que

correspondan a dichas exportaciones.
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JLA  DECIMO  PRIMERA: DERECHOE FINANCIERCE (CON CONTRATISTA

EATRANJERD)
Garantia del Estado

Interviene en el Contrato el Banco Central de Reserva del
Feru, de conformidad con lo dispuesto en las Bases aprobadas
por el Decreto Ley N” 22774, modificadas parcialmente por
Decreto Ley N” 22862, por 1la Ley N° 24782, por el Decreto
Legislativo N” 6885 y por el Decreto Legislativo N°® 668, para
otorgar por el Estado al Contratista las garantias que se
indican en la presente clatsula, de acuerdo al régimen legal

vigente en la Fecha de Suscripcidn.
Régimen Cambiario
El Banco Central de Re=erva del Peri en representacidn del

Estado y en cumplimiento de lasz diszpeoziciones lega
a la Fecha de 3Suscrir n

pcidén, garantiza gue el Cor

N Y

régimen cambiarioc en wvigor en la Fecha de

[
[0
[N

scripcidn vy,
en consecuencia, que el Contratizta tendrd el derecho a la
disponibilidad, libre tenencia, uso y disposicién interna y
externa de moneda extranjera, asi como la libre
convertibilidad de su mconeda nacional a moneda extranjera en

ado cambiario de oferta y demanda, en los términos y

0

el mer

)

condiciones que ze indican en la presente clausula.

.

dicionalmente, el Banco Central de Reserva del PFeru en

=

representacién del Estado, _arantiza al Contratiszta de acuerdo

al régimen legal vigsnte en la Fecha de Suscripecicdn:

a)} Litre dizposicisn por 21 (Contratista de hasta =21 100%
(cien por ciente} de las divizasz 3Zensradas por  35us
sxpcrtaciones de laos Hidrocarburecs recibides come
retribucidn. las que pedra  dispcner dirsctamente Sn =SusS
~ientas bancarias en 2l pais 2 =2n 2l sxterior:
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v) Libre -disposicidn por el Contratista y der
libremente a divisas hasta =1 100% {(cien pcr cianto) de la
resultante de sus ventas de Hidrocarbures

mcneda nacicnal

para el abastecimiento del mercado naciocnal y derecho a

depositar directaments en sus cuentas hancarias en 21 pais

o en el exterior tanto las divisas ccmo la moneda

nacional;

c} Derecho del Contratista a mantener, contrclar y operar

cuentas bancarias en cualgquier moneda, tanto en el pais

como en el exterior, tener el control y libre uso de tales

cuentas y a libremente mantener en el exterior y disponer

fondos de dichas cuentas =in restriccidn alguna;

de tales
Yo
d) &in prperjuicio de todo lo anteriocr, el derecho del

Contratista a disponer libremente, distribuir, remesar o

retener en el exteriocr, =in restriccidén alguna, 3us

utilidades netas anuales.
Disponibilidad y Conversién a ludvisas
a las 2ntidades del

Jueda ceonvenido gque el Contratista acu

3
sistema financiero establecidas en 21 rnalz para acceder a la

disponibilidad de divisas,
2] literal k) del acapite 11.2.

rara efectuar la conversién a gue
se refiere

disponibilidad de divisas a gue =z=e refiere el
total = parcialmente

En caso ~ue la

cdrrafo anterior no pueda ser atendida

-or las entidades antes mencicnadas. =1 Z2anco Central ds
Reserva del Peru garantiza aque prcpercicnara las divisas
necesariasz.

Tara tal =fscto, =1 Contratista detzra gresentar al Bance
“entral d3e EReserva Zel Fera y a TETROPRRU cowpia de Las
~cmunicacicnes jue haya recibido de tres {2) Zde las entidades
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del sistema financiero antes mencionadas con las que opere, ¥y
que estén incluidas en una relacion de entidades calificadas
que sera fijada de tiempo en tiempo por el Banco Central de
Reserva del Peru, PETROPERU y el Contratista, por las que cada

una de ellas informe al Contratista que no puede atender total

o parcialmente en ese Dia su requerimiento de moneda
extranjera. Antes de las once (11:00 a.m.) del Dia Util
siguiente de la presentacidn de los documentos antes.

indicadosa, el Banco Central de Reserva del Peru comunicard al
Contratista y a PETROPERU el tipo de cambio que utilizara para
la conversién que solicita el Contratista. Siempre que el
Contratista le entregue el contravalor en moneda nacional el
mismo Dia de notificado rpor el Eanco Central de Reserva del
Pert al Contratista el tipo de cambio, el Banco Central de
Reserva del Pert efectuara la conversidn de inmediato al tipo

de cambic indicado.

La demora en los pagos . de PETRCGPERD al Contratista, que
pudiera generar la aplicacién del mecanismo antes descrito, no

dara lugar al pago de interseszez por PETROPERU al Contratista.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso gque el Directorio del
Banco Central de Reserva del Feru comprobara, oportunamente,
que dicha disponibilidad no puede ser atendida total o
parcialmente por las entidades antes mencionadas, notificara
al Contratista para que acuda al Banco Central de Reserva del
Perd con la moneda nacional correspondiente para dar

cumplimiento a la converszion a divisas.
Modificacicnes al Régimen Cambiario

E1 Banco (entral de Reserva del Feru, en representacion del
garantiza aQue el régimen contenido en esta clausula

a
continuara siendo de aplicacién para 21 Contratista. durante

Vigencia del Contrato. salve gue zer ley del Cengreso se

[ e

ia
modifigue, axceptle o =uspenda expresamente el régimen de
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garantig de dispcnibilidad de divisas, segun lo que establece
el Gltimo parrafo del punto 8.6 de las Bases aprobadas por el
Decreto Ley N” 22774, tal como ha sido mecdificado por la Ley
N° 24782.

En caso que por cualquier circunstancia el tipo de cambio no
fuera determinado por la oferta y demanda, el tipo de cambio

aplicable al Contratista sera:

a) Si se estakleciera un tipo de cambic o2ficial Gnico, de
igual wvaler para todas las operacione en moneda

IS
de =u fecha de

t
. "

axtranjera o vinculadas a ésta, 2 rarti

vigencia éste sera =21 utilizado bajo el Contrato.

by De establecerse un régimen ‘de tipos de cambio
diferenciados, mﬂltiplés o0 51 se diera diferentes valores
a un tipo de cambio unico, el tipo de cambio a ser
utilizado para todas las operaciones del Contratista sera

el mds altc respecto de la moneda extranjera.
Disponibilidad de Hidrocarbkurcs

Si transcurridos cinco (5) Dlias Utiles de haber =21 Contratista
entregado al Banco Central de Reserva del Perv los montos en
moneda nacional para adaquirir divisas a que se refiere el
segundo parrafc del acapite 11.3 y éstas nodlo hubieren sido
entregadas por el Banco Central de Reserva del FPerd o en caso
que el Banco Central de Rezerva del Pera notifique al
Contratista qQue prevé no poder poner 2 su disposicidn-el monto
de las divisas cuyo contravalor en moneda nacional le entregue
el Contratista de acuerdo a loc dispuesto 2n =21 segundo parrafo
del acdpite 11.3 y transcurran dos (2) Dias Utiles desde dicha
entrega. PETROPERDU debera utilizar alguna o algunas de las
ziguientes cpcionezs, a fin de groveer al Contratista un
w+olumen de Hidrocarburos cuyo valor sea igual al monte de las

X . . iAo 5 = o
~ue nc hubierer zido atendidas por el Zanco Central de

{

Perua:

2o

®

0]

D

8]

q 9
o]

[O FRENTY
14
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ZIntregar al Contratista una cantidad de Hidrocarburos
S 2n puerto de expeortacion peruano, cuyo valor FOB
res, determinado de acuerdo a lo establecido en el

subtacdpite 8.9.2 sea igual al monto en Délares que debid
n

antregar el Banco Central de Reserva del Pera al
Ccntratista, mds los intereses que se indica en este
acapite.

La exportacion de los Hidrocarburos Liquidos recibidos la
realizara =21 Contratista y el producto de la exportacién
seflalada =zervira para cubrir en todo o parte la entrega de
divisasz al Contratista que no hubiera sido atendida por el
Zanco Central de Reserva del Perti, mds los respectivos

inlereses.

Doner 3 gispozicién del Contratista, en puerto de
axportacién reruano, una cantidad de Hidrocarburos
Liguidos cuyo valor 0B 2n Ibdlarss. desterminado de acuerdo
a2 lo es3tablecido =2n =21 subacdpite 8.9.2 =ea igual al monto
an Délaresz que debid entregar el Banco Central de Reserva
iel FPeru 2l Contratista, mas los respectivos intereses,

~

ocabvlez para que el Contratista,
2omo agente y peor cuenta y rieszgo de PETROPERU realice la

rportacién, la Qque tendrd qQue zer con pago en efectivo.

Laz instruccicnes irrevocables deberan también establecer
ista aplicara el producto de la exportacidn,
c

ezario, para cubrir la entrega de divisas

2l Tontratizta gue ne hubierza =zido atendida ror el EBanco
Jentral = Reserva del Pervu, mas loz espectivos

. - L. v s . _

ZnTrezar Al Ceontratizta, devblldamente =ndosadez, 1lecs

“-cumantos 32 embaraus de  2xportacicnes o2 Hidrocarbures

A v i T s P e T AL 4T T [ T e IS0 T dd e '

- - Y s —_ b} T e

_izuizes 1ue hutizsre realizade DETRODERD, son
DO —~ . 3 - N - 3 ~N ] -~ -

iAaz—rucciznes irreveooawnlas  para Jus 21 gproducto de dichas

A < - - . .y - .
zumAyrzoisnes z2z  =snrtrezado 31 Cconsratizta 2en tcdo © en
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divisas al Contratista que no hubiera sido atendicda por el
Banco Central de Reserva del Peru, mas los respectivos
intereses.

cualquier excedente de divisas que pudiera resultar por
aplicacion de las opciocnes antes referidas sera entregado por
el Contratista a PETROPERU. Asimismo, las entregas y puestas
a disposicidén de Hidrocarburos Ligquides y las entregas de
documentos de embargque que debe efectuar PETROPERU, de acuerdo
a2 lcs literales a), b) y ¢) antericres, estaran limitadas a un
volunen de Hidrocarburos Liquidos cuyo valor de exrportacion no
sea mayor al valor de la cantidad exportable de Hidrocarbures
Liguidos del Area del Contrato. T.a cantidad exportable de
Hidrocarburos Liquidos sera determinada de acuerdo a lo

astaklaecide en 21 zegundc parrafo del acdpits 8.15.

Los Hidrocarburcs Liquidos gue reciba el Centratista de

acuerdo al presente acapite corresponden exclusivamente a las

e

}.l
(]
[0
0]
0y

arantizadas en el szgundo parrafo del zcipite 11.2 ¥y
por lo tanto son. independientes y no afectan la retribucién
que le corresponda sn virtud de lo estipulado en la clausula

octava referida a retribucién.

Las entregas de los Hidrocarburos Liquidos para ser exportados
por el antratista. a que se refieren los literales--a) y-b)
anteriorés. comenzaran a efectuarse el segundo Dia Util
siguiente a aquel en que PETROPERU recika avizo del
Contratista del ejercicio del derecho conferido de acuerdo al
presente acdpite y deberan quedar completadas dentro de los
treinta (30) Dias siguientes. Las entregas por PETROPERU, a
que se refiere el literal c) anterior. deberan efectuarse

también dentro de estos mismos plazos.

“n caso gue 21 Tontratizta eztuviere expoftando Gaz Natural

licuado recibidoc como retribucidén de acuerdo a la clausula

serava, la obligacidn de sntrega de Hiarccarbures Liguizos que

SPER) ~onforme al oresents acarite rcdra ser
r

v 5 i ) . . :
' = = - e g +- L Y- e Ie)
~umplifa  EFntreganac saz  Matural lizuaac
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determinarsd segin lo establecido en el respectivo contrato de

venta del Gas Natural licuado.

Los intereses a que 3se refiere el presente acdpite seran
calculados a la tasa pasiva a treinta (30) Dias utilizada por
el banco comercial de Mueva York cuyo activo sea el mas
elevado, a partir de 1la fecha en que el Contratista haya
entregado la moneda nacional al Banco Central de Reserva del
Perd y hasta la fecha de entrega o puesta a disposicién por
PETROPERU de los Hidrocarburos Liquidos, en caso de utilizarse
las opciones descritas en 1los literales a) y b), o hasta que
se cumpla con entregar los documentos de embarque, en el caso

descrito en el literal c).

Por medio de estas opciones el Contratista obtendrid la moneda
extranjera proveniente de PETROPERU, que no hubiera sido
atendideo por el Banco Central de Reserva del Pera. y se
extinguiria la obligacidén inicial del Banco Central de KReserva
del Perd con el Contratista, quedando una ctligacidén de moneda

extranjera del Banco Central de Reserva del Peru a favor de

PETROPERU.
Prohibicién de Usar Fuentes de Financiamiento Interno.

Z1 Contratista se obliga a financiar sus inversiones asi como
todozs sus costos y gastos, incluyende losz costos coperativos
s5in recurrir al financiamiento interno y axclusivamente con
fondos provenientes del exterior v/0 derivados de sus

sxpcrtacicnes, v dJde las vwventas de Hidrocarburozs al mercade

= o'u o

s del =ziztema
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La contragarantia deberd ser otorgada por un banco del
exterior de primera categoria que sea aceptable para el Banco

Central de Reserva del Peru.

Alternativamente, 1la contragarantia podra ser otorgada
mecdiante un depdsito afectado en prenda, realizado por el
Contratista en la entidad del sistema financiero establecida
en el pais que hubiere otorgado 1la garantia o fianza, en la
misma moneda y por igual valor al importe garantizado o
afianzado. Dicho depészito no podrd ser retirado por el
Contratista antes de quince (15) Dias posteriores a la fecha
de vencimiento de la garantia o fianza, o antes de que, por 
otra razdén, se extinga la garantia o fianza contragarantizada.
El depdésito de dineroc dado en prenda deberd ser inmediatamente
aplicado por 1la entidad del siztema financiero establecida en
el pais para cubrir el importe de la garantia o fianza que
hubiere tenide que pagar, conforme a lo dispuesto por el
articulo 1089 del Codigo Civil, sin que el Contratista pueda

invocar orden o excusion.

Para loz efectos de 1o establecido en este acarite, no se
considera financiamiento interno a las operaciones realizadas
por el Contratista en términos comerciales usuales, y 31 ellas
conceden plazo para su pago, €ste no podrd exceder de sesenta
{60) Dias. Tampoco se conzidera financiamiento interno el
acogerse por el Contratista a los plazos y regimenes
establecidos por ley para el cumplimiento de sus obligaciones
con entidades distintas a las entidades del zistema financiero

astablecidas en el pais.
Registro de las Actividades Econdmicas

El Contratista se obliga a proporcionar al Banco Central de
Reserva del TFeru, en forma oportuna, 1a informacidn necesaria
o5 de la elaboracicén de la "Balanza de Fagos™
el rpais debisende contener, en lo aque ccrresponda. la

iante informacidn mensual expresada en meonsda extrani3ral
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Inyersién (incluyendo costos y gastos):

a) Por destino: Exploracién, Desarrollo, Produecién,

capital de trabajo y otras inversiones.

b} Por origen: recursos propios (asignacidén de capital,
capital de trabajo propio y reinversidén) y préstamos
de Afiliadas y de terceros (distinguiendo el plazo :

hasta un Afio y mayor de un Afio)}.

c) Por la naturaleza de los recursos del exterior:
efectivo, bienes {(si .son financiados separando
aquellos que 1lo son hasta un Afio de los mayores de un

Ao} y servicios.
Produccidn: por tipo de Hidrocarburos y consumo propio.

Retribucidén (wvalor y volumen): devengada, recibida vy
cobrada, indicando las ventas al mercado interno y las de

exportacidn.
Otros ingresos recibidos.

La moneda extranjera percibida en aplicacidén del acdpite

11.5.

Ingresos en moneda nacional convertidos a moneda

‘extranjera. o

Depésitos en moneda extranjera: saldos agregados en el

pais vy en el exterior.

Los conceptos por los cuales el Contratista ha efectuado
pagos o entregas en el exterior a su principal, Afiliadas

v terceros, con el detalle que solicite el Banco Central

de Reserva del Feru.
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El Contratista debera proporcionar esta informacién desde 1la
Fecha de GSuscripcidén mediante informes mensuales, los que
deberdn estar sustentados en los registros contables del
Contratista y deberdn ser presentados dentro de los treinta

(30) Dias siguientes al término de cada mes calendario.

Dichos informes podran contener datos preliminares que deberan
ser ajustados dentro de los cuarenta y cinco (45) Dias
siguientes al término de cada uno de los tres (3) primeros
trimestre calendario y de noventa (90) Dias siguientes al

término del cuarto trimestre calendario.

El Contratista presentara al Banco Central de Reserva del
Perd, tanto en la fase de exploracidén como en la de
explotacidén, no menos de treinta (30) Dias antes de que
empiece cada Ao calendario siguiente, una "Proyeccién
Financiera de Moneda Extranjera” en montos mensuales por el
respectivo Afic calendario, asi como una proyecciédn anual de

mediano plazo (5 Afecs) en la fase de explotacién.

Ilichas proyecciones deberan consignar la infermacidén de

ingresos y egresos por los concertos sefialados en los parrafos

anteriores.

El1 Contratista deberad reajustar su proyeccién anual cada ve:zx
que los supuestos utilizados varien significativamente o
cuando los montos proyectados de efectivo varien en mas del

diez por ciento (10%).
Aplicacidén de Otras Normas Legales

Las garantias que otorga el Banco Central de Reserva del Feru

al Contratista subsistiran durante la Vigencia del Contrato.

El Contratista tendra derecho a acogerse tctal o parcialmente,
cuando resulte pertinente, a nuevos dispositivos 1legales de

cambio o normas cambiarias que se emitan durante la Vigencia

del Contrato incluyvendo aquellos que traten asgec
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cambia?ios no contemplados en 1la presente claﬁsula; siempre
que los mismos tengan un cardcter general o sean de aplicacién
a la actividad de Hidrocarburos. El acogerse a los nuevos
dispositivos o normas antes indicados no afectara la vigencia
de las garantias a que se refiere la presente clausula ni el
ejercicio de aquellas garantias que se refieran a aspectos
distintos a 1lo3 contemplados en los nuevos dispositivos o

normas a los que 3e hubiere acogido el Contratista.

Queda expresamente convenido gque el Contratista podra, 'en
cualquier momento, retomar las garantias <que escogidé no
utilizar transitoriamente y que, el retomar tales garantias,
no crea derechos ni obligaciones para el Contratista respecto

del periodo en que se acogidé a los nuevos dispositivos o

normas antes sefialados.

Asimi=mo, se precisa que el retomar tales garantias en nada
afecta a éstas o a las demis garantiaz ni crea derechos ni

obligaciones adicionales para el Contratista.

El acogerse por el Contratista a loszs nuevos dispositivos
legales de cambio o normas cambiarias, asi como su decisidn de
retomar las garantias que escogid no utilizar
tranzitoriamente, deberdn ser comunicadas por escrito al Banco
Central de Reserva del Peru y a PETROPEERU. -

Lo establecido en este aciapite e3 sin perjuicio de 1lo

dispuesto en el primer parrafo del acapite 11.4.
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CLAUSULA DECIMO " FRIMERA: DERECHOS FIMNAMCIEROS - (CON COMTRATISTA
T ONAL '

B | Gerantia del Eastado
Interviene en el Contrato el Ranceo Central de Reserva del
Fera, de  conformidead con lo dispuegto en  las Rases
aprabadas  por el Decreto Ley HNe 22774, madificadas

pearcialmente por Decreto ey N® 22842, por  la ey RN®

.

24733, por los Decretos Legislativos Mg &Y

G HEE W T3H

fraacac otargar por el Estado a cada una de las enpresas que

irntegran el Contreti Jasw  garantias que se dndlcan en

la pres

aivhe clatsala, de acouerdo al régimen legal. vigente

e la Fecha de Suscoripoidn.

L1.a 2

pimery Cambiaria

El Banco  Central de FReserva del  Ferd en representactdn

chexl aclce v oen cuamplimiento de las disposiciones legales

sl et

a  la Fecha de Busoripeidn, garantiza gue cada
e de las empredsas  oue dntegran el Conbtratista gozard

del régimern cambilario en vigor en la Fecha de Suscripoldn

W, &N cansecuencia, que  cada una  de las

@MPresas ue
integran el Contratista tendr& @) derecho @ L&
dieponibilidad, libre tenencia, usce v disposiciden interna
v o externa  de  monec

h

A Exbrarniera, asd come La liboce

convertihilidad de au moneda nacional a momeda edtraniera

er @l mercado cambiaria  de oferta v demanda, en los

tédirminos ¥ condiciones gue  #e dndican  en  la  presente
cléausula. R
add cionalmente, el Banco Central de Reserva del Ferd en

atta una de las

representacidn del  Eelado, Qarantiza &
empresas  que  inteqrean el Contratista de  aowverdo al

réegimen legal vigente en la Fecha de Susoripcides:

&) Libre disposicidn  peor cada  wma de las empresas que
integran el Conbratista de  hastea el clen por o ierho

e partaclones

1008y de las diseids gerneradas por Las

‘

de los  Hidrocarburos Liguidos  que  reslice  en Llos

acipites Bud v LLL% las que

camers e iatos @
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podra disponer directamente en sus cuentas bancarias
2n el pais 2 2n =1 exterior:

b) Libre disposicién peor cada una de  las empresas que
integran el Contratista vy derechoc a ceonvertir

libremente a divisas hasta el cien por cientc (100%)

0
(21
(o]
3
L
3

de la retribu efective que reciba cada una de
las empresas gque integran e]1 Contratista en moneda
nacicnal y derecho a depos
cuentas bancarias en el pa
las divizas como la meoneda nacional:

7 Derecho de cada una de laz empresas gque integran el

0

Contratista a mantener. controlar vy operar cuentas
carias en cualquier monsda. tanto en ) pais como
an 21 exterior, tener 2l contrcl y libre usc de tales
tazs y a libremente2 mantener en =1 axterior y

e

talez fondoz de Adichasz cuentas s3in

ragtri-csiidn algunz: ¥,

4} Sin perjuicio de todo lo anterior, =21 derecho de cada
una de las empreszas que intsgra =1 Contratista a
disponer libremente, diztribuir. remesar o retener en
21 exterior. =2in restricecidn alguna, sus utilidades
netaz anuales.

Disponibilidad y Converszidn a Divisas. B

Queda convenido que cada una de las empresas Jque integran

e tizta acudiri a las entidades 4del =sistema

financiero establecidas en el pais para " acceder a la

dAisponibilidad de divi=as, para efectuar la conversién a
£y

que se refiere =21 literal b} del acapite 11.2.

visaz a que 3z3e refiere

[

En caso que la dizpeonibilidad de 4
el parrafsc anterior no pueda ser atendida total o
rarcialments por las entidades antes mencicnadas, el

Banceo Central de Reserva del Pery garantiza que
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Para tal efecto, cada una de las =2mpre=as que integran el
Contratizta deberia presentar al Banco Central de Reserva

a
del Perti y a PETROPERU copia de las comunicaciones que
haya recibide de tres (3) de laz entidades del =zistema
financiero antes mencionadas con las que opere, ¥y que
estén incluidaz =2n una relacién de entidades calificadas
que seria fijada de tiempo en tiempo por el Banco Central
de Reserva del Pert, PETROPERU y cada una de las empresas
que integran el Contratiszta, peor las que cada una de
ellas informe a la correspondiente empresa que integra el
Contratista que no puede atender total o parcialmente en
ese Dia 3u requerimiento de moneda extranjera. Antes de
las once (11:00) a.m. del Dia Util =iguiente de la
prezentacidon de los documentos antes indicados, =1 Banco
Central de Reserva del Perd comunicarid a la empresza que

integra =21 Contratista, gque corresponda y a PETROPERU el

(=13
]

tipc de cambic gue utilizari para la conversidén que
3clicita dicha empresa. Siempre gJue dicha empresa  le

entregue &l contravaleor en moneda nacional el mismo Dia

e

en gue le ha =z=ide neotificade por =21 Bance Central de
Reserva del DIerid =21 tipo de cambion, &1 Banco Central de
Reserva del Fard efectuaria la conversién de inmediato al
tipo de cambioc indicado.

L.a demora =n loz pageozs de PETROPERD 2z alguna de las

'.....l
W
0]
L]
o}
[
0
w
(2]
[:Jc
o]
®
|.J
@
Q
w
3

apertunaments, gue dic

atendida tectal o parcialment

L

mencionadas. notificari

=

ta, gpara a3ue

0]

Contrati

22l Perv  oon la monesda

convarsisn 3

sumplimisnto 2




11.4 Modificaciones al Régimen Cambisr
El Banco Central de Reserva de=l Peri, en representaciém
del Estade, garantiza gque e
cliusula contirnuard siendo de aplics

las empresas gue

o suspends expresamente
ronibilidad de divisas, segiin lo  que

—t
ltime oirr dtD del rmomeral 3.6 de las Bases

aprobadzs por 21 Decreto Ley MY 22774, +tal como ha sido
\ modificado por la Ley N° 24732,

En caso gue por cualquier circunstancia el tipo de cambio

no fusra determinads por la ofertas vy dewnanda, 21 tipe de
e

de vigencia é&ste zerid el utilizado bajo el Contrato
b) De eztablecerse un  régimen 42 tipoz de  cambio

diferenciados, miltiples o 31 =e diera diferentes

valores un tipo de cambio Gnico, =1 tipo de cambio

cperaciones de cada

9]

a
a ser utilizade para todaz la
una de las smpresas que integran el Contratista sera

el mas alto respecto de la moneda sxtranjera.

11.5 Disponibilidad de Hidrocarburos
Gi transcurride cinco (8) Dias Utiles de haber entregado
la empresa gue integra el Contratista al Banceo Central de
Reserva del PFertt los monteozs en monsda nacional para
adquirir divisas a que ze refiere el segundo parrafo del
acapite 11.3 1y éstas no le hubieren =ido entregradas por
el Banco Central de EReserva del Pern o en caso que el
Banco Cantral de Reserva del Ferd notifiqus a dicha

empresa que integra =1 Contratista que preveé no poder

poner a 3u diasposicidn el monto ds las divisas cuyo
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Las instrucciones

establscer que dicha empresza aplicarid el producto de

la exportacidn, en cuanto zea necesaric, para cubrir

la entrega de diwv

sido atendida por

Pert, maz los respec

c} Entregar

‘_“
corresponda, debid

t
7/ .
embarqus ds  exportacicnes de Hidroecarbures Liguidos
o)

que hukiers realics
irrevocables para

expartacicones sea

a empresa

-
a
amentes endosados,

i
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A
el Banco Central de Heserva del
ti

Contratista gque corresponda,

Cualquisr =sxcedente Jde

aplicaciin de las opciones ants:

)

por la smpres:

-~ PT'“T’ ,DT:‘I‘.:U R

[==1

Los Hidrocarburcs Lig

Lzaz antregzzs  de los
exportades por  la enp
corresponsa, & IUs S8

. SOmMENIArAD

gque integra =1 Contratista que corresponda

. - i
r=fizran 1oz literales a) 7 )

- 5 - - - T 7
a sfactuarse =1 ssgunds Dia Util
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o} i
del derscho conferids de  acusrdo al gresente acapite y
dekberan gquedar completadasz dzntro de lcs reinta  (20)

T am oo o o mitm me maAT S e T o + oA ==
o2 1nLnLzreZies 2 QUue Se rerlsre i mrozente acaplie ssran
- —— - ki - - - bt S
zaleoulados 2 la tasa pasiva a2 treinta (30 Dias utilizada

- - - * —y - - -

ror 21 banco ccmercial de Mueva York cuvo activo sea el
= - &~ 3 - - o —~

més eleavadao, a  partir A= 1z facha =2n que la

rrespondients emprzsa haya sntregado la monsda nacienal

{

1ty
. NP

Hidroczrburecs Liguidos, en  Caso = utilizarze las

srpoicnes descoritzs en los literzlssz zt oy By, o hasta que

Por madic de e2stas cpcicnss la emprssa gqus intsgra e
Contratizta Jue corresponda, abtendra la moneda
extranjera proveniente de PETROPERY., gue no hubiera sido
atendida por el Banco Central de Reserva d=21 Pera, y =
xtinguira la obligacidn inicial del Banco Central de
Rezerva d=l Dert con dicha empreza, gusdandeo una
obligacidn de moneda sxtranjsra 4=l EBaneco Central de

Reserva del Pert a favor de PETROPERU.

Registro de laz Actividades Econdmicas

Cada una de las empresas qQue integran el Contratiszta se

obliga a proporcionar al Banco Central de Reserva del
SN

a
a informacisn necesaria para

[]

Peru. en forma oportun
loz =fectas de la elaborzcidn de  la "Balanza de Pagos”
del pais debiendo contener, =n lo que correspcnda, la
siguiente informacién mensual expresada en moneda

extranjera:
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1. Inversidn (incluyendo coszstos y gastos):

a. FPor destinog Exploracidn, Desarrollo, Produccién,
capital de trabajo y otras inversiones.

b. Por crigen: recursos propics (asignacién de

capital, capital de trabajo propic y reinverzién)

Yy préstamos de Afiliadas v de terceros

o g
o
0]
ct
]
o

(distingulendo el plazo : in Ao y mayor de
un Afno).

c. Por la naturaleza de  loz recursos desl exterior:
efectivo, bienes (=zi =mon financiados =zeparando
agquelloz que 1lo sen hasta un Ao de loz mayores
de un Afin} y servicio=s.

2. Produccién: por tipe de Hidrpocarburos y  consumo
prorio.
3. Retribucién (valeor y volumen): devengada, recibida y

cobrada, indicandeo las ventazz al mercadoe interno y

las de exportacidn.
5. La moneda extranjera percibida en aplicecién del
i
6. Ingresos sn monsda nacicnal convertidos a moneda
3 en moneda extranjera: saldos agregados en
8. Loz conceptos por los cualez cada una de las empresas
que integra el Contratista ha efectuado pagos o
entregas en el exte r a su principal, =zegin sea el
casn, Afiliadazs y tercercoz, con el detalle gue
30licite el Bance Central de Reserwa del Perd.
Cada una de las empresas que intsgran =1 Contratista
proporcionar esta informacidn desde la Fecha de
cidn mediante informes mensuales, los que deberan

estar sustsntadces en los registros contables de  dicha
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Dizhes inZoarmes  podrin contensr datcs preliminare=z que
R W P - — =5 - oL -

deberzan z2r ajustados dentro 32 _os cuarenta v ocinso (48)

e . ,
Diaz siguisntas 1l *2rmine  de cada uno d2 loz trez (2)
- - = - - - == - = v - - - ! M
primerss trimestres  2alendario de noventz (90) Dias
=3 Zguisntes =1 tarmin: | E‘l cuart> trimestrs Tandgri
SrEulsnte=s 2l Srming 43 CUSrTo TIlMNestres ca.2MnNJzxrio,

M d— = Az V== SO S T -1y I =, =7 - oy o
Cada unza  Jde 133 smpresas s integra el Jontratista

1 Fagu gy Y - -y = [, R - -

.3 ITaz= g Sxplcracion oomoc o =n La de  eXxpootacion, ne
g - EORP Py < -~ - - - ~ — yq 2 -~ = [ S, Fy
men2sE iz freintz (Z0) Dias antzs 42 qus zmplaocsz cada Ahbco

ki ~ - - - - o T - = -,
calendarioc siguisnts, una Proyeccidn PFinanciera 4de
Y - . P L - - = g - 3
Moneda Extranjsra a2n montos mensuales por 21 respective
AFA ~adardsrie =3 ~Ame T mavyaz=l A= A
Afz calendaris, asi como una proyeccidn anuzl d2 medianco

! = -~ - - - LX)

olazn /B ARa2z) =n la fasze de =zxplotacisn.
- . . . .- . -
Dizhas groyscciones dsberidn consignar la informaciin de
ingresss 7y e2grsescos por los conceptos se8alades en los
. Ay F e oA e Y e
rarrafss antasrisres.
Y e TG - -, B P - - - - - - - . - 4
Cada uns d= lzz smpresas gue intsgran 21 Contratista

c 6n de (tras Normas Legales

Laz garantias que otorga =1 Banco Central de Reserva del
Perd a cada una de las empresas que integra el
Contratista subsistirdn durante la Vigencia del Contrato.
Cada una de las empresas que integran el Contratista
tendra derecho a acogerse total o parcialmente, cuando
resulte pertinente, a nuevos dispositiveos legales de
cambio o normas cambiarias que =se 2=mitan durante la
Vigencia del Contrato,. incluyendo agquellos que traten
aspectos cambiarios ne contemplados en la presente
clausula, siempre que los mismos tengan un caracter
general o sean de aplicacicén a la actividad de

Hidrcocarbures. El acogerse a los nuevos digpositives 2

4 *a vigencia de las

o))
'

nermas antes indicados no afect
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- 78%a -
garantias a que se refiere la gpresente cliusula ni el
ejercicino de aquellas garantiaz que se refieran a

aspectos distintos a los contemplados en los nuevos
dispozitivos © normas a loz que se hubiere acogido la
correspondiente empresa.

Queda expresamente convenide ague cada una de las esmprezas

que int=gra el Contratist podra, en cualquisr momento,
retomar las garantias Qque escoglid ne utilizar

i
tranzsitoriamente ¥ qus. el retomar talss garantias, no
crea derechoszs ni obligaciones para dicha

o)
del periodo =n que 3= acegid a loz nueves dispeositives o

Azimizsmo, Ze& precisa gque =) retomar  tales garantias en
nada afscta a éstas o a las demds garantias ni  crea
derechoz ni cohligaciones adicicnales para dicha empresza.

El acogerse, por cada una de las smprssas ue intsgra el
Contratizsta, a 1los nusvos dizpositiveozs legalses de cambio

© normas cambiar

e

i
garantias que esons itoriamsnte,
deberin ssr comunicados por ezcrito al Banco Central de

Reserva del Perit y a PETROPERD.

Prohibicidn de Usar Fuentes de Financiamiento Interno

! D
G
w
m

Laz empre extranjerazs que integran el Contratista se
obligan a financiar =sus inversicnes asi como todos sus
cozstoes ¥ gasztos, incluysndce los ecostos  operativos  =in

1l financiamiesnto interno vy exclusivaments con
fondos provenientes del extericr vy 0 derivades de 34
retrituciéin en efectivo o Qe las exportaciones que
realicen de acusrdo a lo =st iRal cApites 8.14

v 11.5.
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-
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i
considera financiamiento interno a las cperaci
a

Tn 2asc w2 Iicha empressza zolizitaran =z sntidgies A=
siztama financiz2ro z2stakleciias 2n 2l palis  gsrantiaz -
fianzas. 2stas  deberin ser contragarantizadas por un
anco d=21 exterior, de mods u= =1 32 sjecutarz  lsa

a
garantia o fianza proceda autcocmaticamente la ejecucidn de

La contragarantia debersi ssr cforzgada por uan bancs 222
exterior 2= primera categoria 3ue s2a acspiakls gara =2
Banco Central de Rsserva dsl FPeri. '
Alternativamsnte, la ocontragarantia podrid sser otorgada
mediante un depdsito afzctade en rprenda. rz2alizzdo per la

c
financisro 2stablecida en =21 rais gue hubisrs otorgado la
garantiz o fianzza., en la misma monsda y opor igual sralor
2] importe garantizads o afiancado. Dichs dzpdsite nc

]
0
0
Y
1l

1

pals para cubrir el imp
hubiere tenido que pagar, <
articuleo 1082 del Cédige Civwvil, =in qgue dicha empresa
pueda invocar orden o excusi
Para loz sfectos de lo establecido en este acap
o)
realizadas por dichas emprezaz en términos comerciales
usualez, v 51 las referidad operacicnez cconceden pl

a
para su pago, £ste no podri exceder de sezenta (€0) Dias.
Tampoco 32 considera financiamizsnto 1nte

ne el acogerse
por dichas empresas a los placos vy regimenesz sstablecidos
por ley para el cumplimiento de suz obligaciones con
entidades distintas a las entidades del 3iztema

financiero esstablecidas en =21 pais.
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CLAUSULA DECIMO SEGUNDA - DUCTO PRINCIPAL Y SISTEMA DE TRANSPORTE Y

12.
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ALMACENAMIENTO

En caso que, como consecuencia de la Exploracién en el Area de
Contrato, el Contratista efectuara descubrimientos adicionales
de Hidrocarburos, el Contratista se obliga, a s3u sélo costo y
riesgo, a disefiar, construir, operar y mantener el Ducto
Principal hasta un Punto de Fiscalizacién de la Produccién y el

Sistema de Transporte y Almacenamiento.

En los casos de construccién de un Ducto Principal por razén de
descubrimientos posteriores, sea de Hidrocarburos Liquidos o de
Gas Natural No Asociado, la obligacidén del Contratista a que se
refiere el parrafo anterior se realizard de acuerdo a lo que al
efecto se apruebe por PETROFERU de conformidad a lo estipulado

en el acapite 5.4, en base a leozs pregramaz anuales de trabajo.

La iniciacién de la construccidén de los Ductos Principales que
pudiera construirse por razdn de descubrimientos adicionales de
Hidrocabruros, sea de Hidrocarburcs Liguidos o de Gas Natural
No Asociade, 32 hard en la oportunidad y forma que se
establezca en los programas anuales de trabajo aprobados por
PETROPERU, para los Hidreccarburos Liquidoz o conforme al "Plan )
Inicial de Ilesarrollo y Ducto Principal" en el caso del Gas

Natural No Asociado.

Se entenderd iniciada la construccién de un Ducto Principal
cuando el C(Contratista dé avisp a PETROFERU que ha iniciado las

tareas necesarias para su trazado.

Durante la Vigencia del Contrato el Contratista operarda vy
mantendra adecuada vy continuadamente tanto el Ducto Principal
como el Sistema de Transporte y Almacenamiento para lograr el

transporte permanente de los Hidreccarburos producidos por el

Contratizta desde el Area de Contrato hasta un Punte de

’)

n de la Produccidén. =in costo y riesgo alguno para
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Zn un  r©uanto de Fiscalizacidn de 1la

entregara a PETROFPERU los Hidrocarburcs. sn las condicicnesz y
con las especificacicnes sefialadas en el acdpits 5.11. E1
Contratista es el resronsable técnica y econdémicamente del

transpcrte de los Hidrcocarbureos del Area de Contrazto hasta un
Punto de Fiscalizacidén de la Produccidn, que =erid el Patio de
Tanques Tablazo para los Hidrocabrurcsz Liquidos; y las Plantas

Parinas para el Gas Natural.

Los contratos relacionados con la construccidn tanto del Tucto
Principal como del Sistema de Transporte y Almacenamiento que
el Contratista suscriba con sus Subcontratistas ¢ Afiliadas,
serdn sometidos a PETROPERU para su aprobacién formal. Esto no
obstante, los contratos serian considerados como aprobados =i
DETROPERU, dentro de lcs treinta (30) Diias siguientes a 1la
fecha de haberle sido sometidos para ezte fin. nro formulara

objecién alguna por escrito.

El Ducto Principal sera disefiado teniendo en cuenta una
capacidad de transporte por lo menos equivalente a la
produccidén maxima estimada del Area de Contrato. Si PETROPERU,
otros contratistas y/0 tercercs =solicitaran que el Ducto
Principal tenga una capacidad mayor que la requerida para el
transporte de la produccién estimada del Area de Contrato,
PETROPERU, los otros contratistas y,/0 terceros rparticiparan en
el financiamiento de la inversién total necesaria. en funcidn
del volumen de produccidén que regquerira transportar cada

interesado por dicho Ducto Principal.

El Contratista podréd satisfacer su compromiszo de transportar
los Hidrocarburoz del Area de Contrato hasta un Punto de
Fizcalizacidén de 1la Produccidén, uniéndcose con otras empresas
contratistas que hayan efectuado descubrimientos comerciales en
otras Areas siempre y cuando el contrato respectivo sea

aprobado por PETROPERU. En todo casc. PETROPERU redrd pedirle
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negociar con tales contratistas la posibilidad de compartir la

obligacidén de construir el Ducte Principal, incluyéndose el

derecho de preferencia para el transporte de los Hidrocarburos
producidos en tales dreas.

Los Hidrocarburos de propiedad de PETROPERU, provenientes del

Area de Contrato serdn siempre transportados con cardcter de
preferencia.

PETROPERU adquirird la propiedad del Dmucto Principal y del -

Sistema de Transporte y Almacenamiento asi cocmo de las
facilidades conexas, 1libre de todo pago, al término del plazo
de Vigencia del Contrato, aplicédndcose para este efecto 1los
mismos criterios estipulados en el acdpite 24.4, respetando los

derechos de otros contratistas y,/o tercercs.
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4 DESIMC TERTERA - TRAEAJADORES

El Contratista contratard personal  peruans (empleado. obrero y
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El Centratiste sz responsable 123 pazo 42 losz berneficics
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Lontratiscs por  1as mismas obhligacicnes de =sus Subcontratistas,
ne pudisncs  Ser transisrelicas Slchas obilgaciconss  por. ninguna
- - T eyl ial A, —— 3 =, & - - 3 - — - T Ty T Y
razdn a PETROFERD . como subsidizariza as FZRTROFIRIG.

En cazo de incumplimiento  peor parte del  Contratista de  las
1 ue eztd  obligado por =i misme o por
terceros, entres éstns sus  Subcontratistas, previo mandato
oriado de la autoridad competente, PETROFPERU
tiene =21 derecho de retener pages prendiente=z hasta el monto que

zea suficiente para cumplir con dichas cbligacicnes.

Con excepcisn de la diferencia basica en los susldos, salarios vy
1

que =e deba exclusivamente al nive del mercadc

0]

beneficino
laboral forinec en relacidn al mercado laboral peruane y a los
factores compensatorios que reciben adores contratados

en el extranjeroc por ser contratados =n 21 exterior para prestar




— 3 (CC3

— C3 3

r

— 31

r

13.2

(S

w

o

servicios en el pais y los que recibe el personal peruano, que
surjan como consecuencia del sistema de legislacién laboral del
Perti, los sueldos y salarios basicos asi como los beneficios Ade
vivienda, recreaciton, alimentacidén y demds beneficios inherentes
a la persona y a la familia del personal peruano del Contratista
no podran ser inferiores a los que ste proporcione a su

personal contratado en el extranjeroc de la misma posicién, nivel
y funcién en territorio peruano. La contratacién de personal
extranjero se regira por;lo dispuesto en el Decreto Ley 22452 y

su reglamento, ampliatorias y modificatorias.

El Contratista, con arreglo a ley, estard autorizado a traer al
Pert personal tcnico, administrativo y profesional que el

Contratista considere insustituible.

Previa comprobacidn debidamente documentada presentada a
PETROPERU de no existir r=rsonal nacicnal debidamente calificado
en el mercado local, el Contratista podra contratar para sus
Operaciones en el Perti, el personal tcnico, administrativo y
ﬁrofesional calificade distinto al mencionado en el parrafo
anterior que el Contratista considere necesario, teniendo en
cuenta lo dispuesto en el acapite 13.1, para llevar a cabo las
Operaciones de manera adecuada, habil, econdmica y expeditiva

ccn arreglo a las normas legales vigentes.

A solicitud del Contratista, PETROFERD lo azisztird en lo posible
en la tramitacién y ejecucién de todos loz permisos, visas,
autorizaciocnes de trabajo y otros requisitos similares en favor
del personal extranjero al servicio del Contratista para que
puedan ingresar, trabajar y permanecer en el Peru, de acuerdo a

ley, para la ejecucidén de las Operacicnes aqui contempladas, azi
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conng s L Familisres de  dichos traliaecdores aue dac

Cortrat

acompadaarlos v permanecer con ellos en el nade.

e

b leard & FETROFERL cualguier aacsto efectuado en la

elvterncidn de tales visas, autorizaciones. permisos v olros.

Durante los  quince (1%) mrimeros ARos  contados & partir de la

Feoha de Suacripoide del Contrato, el Contratistea ir&

Ptuvendo progresivamente a su personal extraniero que resida

el Ferd. pogr personal  peruanc. corn el obleto de  gue s

pereonal sea  de naclonalidad  peruvwana o califigue como  tal al

térming  de tal  perioda. Q& o @)l persanal profesional .
adminiestrativo vy técnico insustituible para el Contratista.

rerndo de nacionalildad

recidente en el Perd, podrda continuar

garlraniera, hasta la terminacidn del Contrato, de scuerdo a las

rrormas legales  vigentes., EL Comtratista capacitard & sw

paetreconal nacional  en lasg  mismas ocupacicnes ¥ Pparra las miemas
respongabd blidades asignadas &l personal exltraniero, de acuerdo

cory Las normas legales wvigentes,

l.og  trabaiadores machonales ched Cormtratista gue
tranegferidos por édte sn el Perd s una  Afiliada o a  otra
persona diuridica  en la cual el Contratista tenga particilpacion
arn el capital social  conservardn  log derechos  sociales

adguiridos de acuerdo a ley.

Er estos cascs la Afiliada o la citada persona juridicea asumird
las responcabilidades laborales y demas beneficios referentes
ald trabadador, én sustitucidn del Contratista, acumeléndose los
servicios prestados  para el Contratista & los que preste en la

Afiliada o persona juwridica, de acwerdo & ley. Entre el

Contratista ¥ la Afiliada o persona  Juridica a la que se

4
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13.6

transfiera en el Fertt al trabajador, se celebrard un convenie

en el que se pacte lo establecido en el presente acapite, copia

del cual se remitira al Ministerio de Trabajo y Promocién

Social.

El Contratista se obliga a supervisar el cumplimiento oportuno
por parte de los Subcontratistas de las normas laborales

vigentes.

El Contratista proporcionarda a todo su perscnal los medios
tcnicos necesarios para la realizacidn de su trabajo en

condiciones qQue =salvaguarden su vida y su =alud en concordancia
con la Resolucién Ministerial N* OBS4—78—EM/DGH de fecha 3 de
octubre de 1978, con suz modificatorias vy =n concordancia con
las demdas normas legales vigentes. Alli donde la norma peruana
ne lo prevea, seran de aplicacién en beneficio del persconal los
estdndares que establezca el Contratista previa consulta con la

Direccién General de Hidrocarburos.

El Contratista, ademds de las normas que sefiala la ley, adoptara
cuando menos las normas y disposiciones de prevencién y control
de accidentes que 1 establezca previa consulta con la Direccidn

General de Hidrocarburos.

El Contratista mantendrad asegurado a su personal en 1 Instituto
Peruano de Seguridad Social o© cualguier institucién que lo
sustituya. Alli donde no se otorgue prestaciones asistenciales,
el Contratista las proporcionard en calidad =similar a las que
prestaria el Institute Peruano de Seguridad Social o 1la
institucién que lo sustituya o a trasladar al personal que las
requiera al centro asistencial mas cercanoc del Instituto Peruanc

de Seguridad Social o de la institucioén gue lo sustituya.
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profesionales v egudpos altamente sspecializados. el Conteatiets

adantard sletemna de  segquros que cubra la atencidn de dichos

et

cuanda dstos no estdn cublertos por el Instituto Feruaano

de Seguridad Social.

ratd Facultado para  realizar inspec de salud v

de sequridad industrial v recomendard lae acciones a ser tomadas

o adaptadas, respectivamente.

Cuando el personal del Contratista tenga gue permanecer en las

plataformas de  produccidrn y/o facilidades conexas por razdn de

Lag  Operaciones, Gl GCorntiratista Le [ OROr CLONar & las

REY RS

Facilidades que resulten nece

Contratiela padr i cortratar los s@ErvViclos o ez

Subrcemtratistas., EL Conmtratista  en la subocontratacidn deleri

[R5 M o A G e

reacd L al e

eliampre  gue  los

e e a
Subcontratistas nacionales  estdn disponibles  en el momento an
que se requuileran los servicios y o slienpre gue  los requisitos

tédomicos  de  calidad, precico y  oportunidad, & duwicio del

Contratista, en relacion con Las axhranisras, SEAN

gt valern te

£l Contratista €13 1a releacion contractual Lo los
Subcontratistas deberd incluir las provigiones contenidas en
los acdpites 6.4, 13.1., 3.2, 1304, 13.9, 13.6. 13.7, 1353.8.

13.9, 13.11 ¥y en la clausuwla decimo cuarta.

Conforme a lo establecido en el articula 2°¢ del Decreto
Legislativoe H® 367, el Contratista garantiza cumplir con las
obligaciones que le correspondan  respecto & los derechos
humanos y sociales consagradeos por la Constitucion Folitica del

Fera en relacidn con los trabajadores.
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ULA DECIMC JUARTA - PROTECCION DEL MELLo AMEIZINTE

Las Partes reconocen que debido a su propia naturaleza. las
Operaciones van a cIausar consecuencias en el eguilibrio

ecoldgico de la zena y cierta contaminacidn en su . medio

ambiente.

El Contratista en la ejecucion del rpresente Contrato adoptara
las medidas necesarias para evitar o minimizar la contaminacién
de la tierra, el aire o el agua y qQue 2lla no ocasione perjuicio.
a la vida o a la salud del ser humano, la vida animal o vegetal
y, e€n general, para buscar evitar todo lo que pueda dafiiar el

medioc ambiente.

En los casos en qQue la contaminacidn no pudiese zer evitada, se

tomaran las medidas necesarias para minimizarla.

Las medidas vy métodes que para tal fin utilice el Contratista
seran revisados y aprchados por el Comité de Supervisién, el que
al hacerlo deberd consziderar los estandares internacionales que
soﬁ de aplicacidén en circunstancias similares y el respectivo
“"Estudio de Impacto Ambiental" preparado de acuerdo a 1lo
indicado a continuacidén en el acapite 14.4. Dichos métodos y
medidas serdan comunicados por FPETROFERU a la Direccidn General

de Hidrocarburos.

El Contratista en la realizacioén de lasz Operacicnez es
exclusivamente responsable de emplear medics técnicos adecuados
aprobados por 1la Direccién General de Hidrocarburos para evitar
o minimizar la contaminacion. Alli donde el Contratista no haya
podido o no sea rposible evitarla, éste sera responsable de su
eliminacidén o de tomar las medidas necesarias para minimizar sus
efectos y, hasta donde sea posible, para la restauracion de lo

contaminado.
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#la serd responasable por los

s e cor la Ley

B o s teraeros, resulltantes de

1. (511

darmos a0 FETROPE Cor bt r

ambdental .

Fraorters comedanean én gue se contratardn e seialistas con el

obieto de  llevar a  cabo un "Estudico de Impacto ambiental” curo

pror e pace ot

@) Determinar cudl es la situacidn aoctual deld medico ambdente en

Lo Sres .
Ln Determinar cudl  es @l mivel actual de comtaminacion. i 1a

P w

cual  padrda ser @l dmpacto aml

respectivas Operacioness baio el Cantrato.

ctudido de Impacto dmbilental” deberd entregarae a PETROFERL

corvtados & paactir de La

derntro del  plazo de  mueve (9) 0 Me

Feohea de Suscripoeildn.

Ern caaso @) Contratista efectuard declaracidn de Desoabn-ismiaernta

Comercial de Gas Matuaral Mo asociado deberd elabcrae an "Estudio

arrallo  de  dichos

e Impacto Funboi e tal” aplicabhle
Midrocarbaros v erntregarlo e PETROR misme tiempo que La

s hacidrn del U"Flan Indoidal de Dessarrollo w Ducto Preimodpald”

et e ml

R A R R, A

s corrterner las

F1 ectudico mencionado an acéapite arterior de

miztodos v medidas & o whilizerss, ast come los

cex 1

P e

Jré é Teo eliminactdn CvomELr o md g aCn Gr ¥ 1a

L & dmporer

righor,  peErro sin Limllaree, &

echos, Lol

Forma de peatralizar de

Lo wiguiente, en cuanto sea apldilcable

L.oados de pre o s, Pl chaos

eacondd clornamiento de poros.

fapaas de Formacion.
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maderas ., materiales absorbentes v aguss contaminadas.
Solventes v oacelltes Luabadcantes.

=~ Cartuchos filtrantes usados contaminadeos con  lubricantes.
glicales. aguas. aminas, sulfinol. etco.: desecadores., tales
coma silica gel, sdilica alimina, silicato de codic-alamina.
Catalizadores, dielédctricos, aawfre »  otres productos de
rraturalersa riesgosa o Ldxica.

- Furgas vso dervames diversos.

Ciltindros wsados, desechos orgdonicos, ks ¥ materiales

ingerwibles de lasg  drreas e bk plataformas Y

Coam e tos.

fracdmd sme, el estudio deberd cubvyir La dnvestigacidn del subsuela
maring e hidrologia &  fin de determinar las meiores practicas

comnstrunctivas & aplicar en cada casa.

Adlacrones de manera

ElL Contratista disefard v consbruird sus Lng

e mindimizear la contaminacidn  del  amblente v,  coma mMIinimo.

adoptard las sigquientes medidas en las plataformas:
- Ly el etema para la recuperacidn de  acedte lubricante
{motares, bhombas, reductores v otros).
- U sistena de recuperacitn de petrdlec diesel.
- U sistema para contencidn y recuperacidn de derrameEs.

-~ U osistema paorda la eliminacion de desechos.

En las d&reas de baterias y/o plantas de tratamiento del Gas

Rlectumad existirda. adem&s, un siatema  de  separacidn ¥

eliminacidn de aguas de formacidn.

E1l Contratista llevard un registro de la eliminacion de los

materiales contaminantes a los gque se refieren los acdpites 14.35

v 14.6 asi como de los resultados obtenidos. incluyvéendose. por
1o menos. Lo siguiente: nombre ¥ caracteristicas de los
materiales cantaminantes. lugar en el que se les wtilizd o
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SULA  LECIMO QUINTA - CONSERVACION DE LOZ HILROCAREUROS Y

PREVENCION CONTEA PERDIDAS

El Contratista debe adoptar toda medida raczonabls. para prevenir
la pérdida o desperdicio de los Hidrocarburoz en la superficie o
en el subsuelo de cualguier forma. durante la perforacidn,

Producciodn, recoleccidn y transporte.

En ese sentide deberd dar cumplimiento a laz observaciones gue

al respecto le haga el Comité de Supervision.

En caso de rérdidas el Contratista debera comunicar
inmediatamente este hecho a PETROPERU, indicindole ademas el
volumen estimado de la pérdida y las accicnss tomadas para
subsanar las causas de la misma. PETROFPERU tiene el derecho de

verificar el velumen de las pérdidas y analizar sus causas.

En caso de pérdidas en la superficie o fondo marino., el velumen
rerdide debido a negligencia comprobada del Contratista, menos
la retribucidn que le hubiera correspondideo por dicho volumen

serda deducido de su retribuciodn.
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CLAUSULA DECIMO SEXTA - CAPACITACION Y TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

16.

1

En cumplimiento de lo establecido por el numeral 5.10 de las

Bases aprobadas por el Decreto Ley N® 22774, el Contratista se
obliga a poner a disposicién de PETROPERU anualmente, por
primera vez en la Fecha de Suscripcidén por un monto proporcional
al monto que le corresponda y en el mes de énero de cada afio

calendario durante la Vigencia del Contrato, la suma siguiente:

- En 1la Fecha de GSuscripcidn USE 50,000 (cincuenta mil)l
Dolares.

— Cuando la produccidén sea 10,000 BsD o menor 5% 50,000

(cincuenta mil) Ddlares.

Desde una produccidn equivalente a 10,001 Barriles /Dia hasta
que 3e alcance una produccion equivalente a 20,000

Barriles/D'1ia: US3® 80,000 (ochenta mil DIidlares).

~ .Cuando se alcance una produccién mayor a la equivalente a
20,001 Barriles/I'ia: 053 120,000. {ciento veinte mil
Iiblares).

Los pagos a que se refiere el presente acApite serdn efectuados
durante el mes de enero de cada afio calendario, de acuerdo al
promedio gue resulte de promediar los niveles mas altos de
produccién alcanzados durante treinta (30) Dias consecutivos en

el afio anterior.

Para determinar 1la equivalencia de Barriles/D'tia en caso de

produccidn de Gas Natural, se utilizard la siguiente férmulac:

Barriles seridn equivalentes al volumen de Gas Natural expresado

en pies cubicos estandar divididos por el factor 5,626.
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El Centratista hara los pagos a que se refiers 2zta cliausula en
el Peru en Ddlares

PETROPERU y el Contratista acordaran de tiempo en tiempo la
mejor forma de utilizacidén de los aportes estipulades en el
acapite 16.1. Para confeccionar los programas anuales.
FPETROFERU pondra en conocimiento del Contratista las necesidades

a ser cubiertas por el programa del afic calendario siguiente.

E]l Contratista podra utilizar los servicios del Centro Nacional
de Capacitacidn Petrolera  y del Centro de Investigacién y
Desarrollo de PETROPERU, previa aprobacion de PETROPERU en este
altimo caso. sufragando el Contratistca los costos

correspondientes.

E]l Contratista se compromete, durante la fase de explotacién y
de ser posible, durante 1la fase de exploracidn, a tener un
programa para estudiantes universitarios a fin de que realicen
practicas con el objeto de que éstos puedan, de acuerdo con los
reguerimientos de la universidad de donde provengan,

complementar su formacidn académica.

Serd a criterio exclusivo del Contratista 1la seleccién y el

numerc de los mismos. Para estos efectos, el Contratista
establece que quienes participan en tales practicas
universitarias se sujetaran a las restricciones sobre

confidencialidad del Contratista.

Conforme a lo establecido en el articulo 40” de la Constitucién
Politica del Peru y en el articulo 1” del Decreto Legislativo N°
367 v a fin de realizar una efectiva transferencia de tecnologia
a PETROFERU y a 1la Direccién General de Hidrocarburos, el
Contratista acuerda permitir la participacion de un numero
razonable de técnicos y profesionales de PETROPERU y a la

Direccién General de Hidrocarburos en trabajos especificos que
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comprendan la aplicacién de técnicas avanzadas o cualquier

innovacién en materia de conocimientos petroleros.

Para facilitar 1la mencionada participacién del personal de
PETROPERU y de 1la IDireccidén General de Hidrocarburos, el
Contratista notificara en cada oportunidad los trabajos que
impliquen la aplicacién de técnicas avanzadas o cualquier
innovacidn en materia de conocimientos petroleros, con relacidn
a este Contrato en el Penﬁ, de modo que PETROPERU y la Direccidn
General de Hidrocarburos puedan rlanear adecuadamente la
participacidén de su personal, la cual serd a cuenta, costo y

riesgo de PETROPERU y la Dlireccién General de Hidrocarburos.

De llevar a cabo el Contratista en el extranjero trabajos de
técnicas avanzadas con relacidn a este (ontrato, el Contratista
notificarda a PETROPERU v a la Ilireccidén General de Hidrocarburos
v facilitara la participacién del personal, si estas lo estiman
conveniente, lo cual serd a cuenta, costo y riesgo de PETROFERU

y de la Direccidn General de Hidrocarburos.

El Contratista no estara obligado a revelar a FPETROFERU ni a la

Direccidén f(General de Hidrocarburos o a programar la
participacidén de su personal, en trabajos que incluyan
informacidén confidencial e} de rropiedad exclusiva del

Contratista y que no tenga relacién con el Contrato, o que esté

sujeta a obligacidén de confidencialidad con terceros.

Cualquier informacién confidencial o de propiedad exclusiva del
Contratista o particular que esté sujeta a obligacidén de
confidencialidad con terceros y que llegue a conocimiento de
PETROFERU o 1la Direccidn General de Hidrocarburos, por razodn de
lo establecido en el presente Contrato podrd ser utilizada por
PETROFERU o 1la Direccién General de Hidrocarburos en las
operaciones que para su exclusivo beneficio realice directamente

en el Pert, como excepcidén a lo establecido en el acapite 6.6.
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A este respecto el Contratista podra zclicitar que el personal
de PETROPERU o de 1la Direccién General de Hidrocarburos que
reciba dicha informacién deba suscribir previamente los acuerdos

de confidencialidad qQue utiliza el Contratista con su personal.

El Contratista y PETROPERU acordaran la ejecucién de programas
de cooperacidén técnica para la investigacién y desarrollio de

materias de interés mutuo.

Dentro de los noventa (90) Dias anteriores a la finalizacidn de
cada afio calendario, las Partes presentaran al Comité de
Supervisién los proyectos que se implementaran en el afio

calendario siguiente.

El Contratista 3e compromete a esztablecer programas de
capacitacién en el Perit y si fuere necesario =n el extranjero,
para su personal. I'ichos programas de capacitacién =eran

puestos en conocimiento de PETROPERU.
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CLAUSULA DECIMO SETIMA - CESION

17.1

17.2

(¥*)Y(En el caso qQque una o méds de las compaﬁiaé que integran) el
Contratista recibiera una oferta que estuviera dispuesta a
éceptar para la adquisicidén por un tercero de toda o parte de su
participacidén en el presente Contrato y de conformidad con los
términos del mismo, procederd de inmediato a notificar por
escrito a PETROPERUmrespégfo a dicha propuesta. La notificacidn
debera especificar el nombre, direccidén e informacidn
complementaria que permita establecer la solvencia econdmica,
financiera y técnica del oferente, el rprecio ofrecido y 1los
términos y condiciones de la propuesta. PETROPERU, dentro de
los treinta (30) Dias posteriores a la recepcidén de la referida
notificacién gozara de derecho preferencial para adquirir 1la
participacién a que se refiere dicha propuesta por el mismo
precio y bajo los mismos términos y condiciones especificados en

la misma.

De no hacer uso PETROPERU del derecho preferencial referido
dentro del plazo de treinta (30) Dias, dicha parte o partes
podran aceptar la propuesta recibida, la que deberd ser aprobada

por Decreto Supremo.

La cesidn deberd llevarse a cabo en el Perd con sometimiento a

las leyes peruanas.

En caso de una Afiliada, (¥*) _(cada una de las compafiias que
integran) el Contratista tendrd derecho, previa notificacién a
PETROPERU y con la correspondiente au;orizacién del Poder
Ejecutivo, a transferir toda o parte de su participacién en el

Contrato.

(¥*) De ser el caso




I S SN

L]

b

-

]

rato ne

4+

I
4

M2

ASQ

En

17.5

]

=t =
e R

sontrati

i} [ R4
i T e
m
o (i}
+ [
1 oo
3] oD
32
o P
(8] [T Y
i [ ]
R B o]
9 1%
e~ VI
b1 A
g Lt
no
]
0 [N
o R
%] w0
rd [ YR
& e
] ‘i
Pl iy
.-.‘
1 ]
L1 0
N
]
noom
[
U]
[\ (i
o) L9} '
i
n
i}
i "
L [\
[} . [
] [y ] -
3 i
i [N TR
&y 4 y
D I ]
Toul [ Y
] i
L 1
1y} i
43 b} by
o R B 1]
il [T U I 4
&= e I
Ad 1 oW
e L ey
Ay TS ~
LY T
e o
e A
e~ e P t3
Q ] [ BN |
m oy oo

— 2

wowd W . «
n e I bl
H fiy] i
[ ¥} i L
i DI
el [{H] Ve 8] by
[t & 9
P (I AU
T 1
[SIEN W ¢ 4 ES]
<o Gy £
: b O o
0 m
Lol B S (0]
LTI Wt 3 1Y
R jad
o - oo
£ et ai
42 {1}
o [}
02 T
P (W]
i R
9] i
N g o
si} PR "
P (R
0w A O}
LT ]
Lis] f
bl oM
vy 5w
O o L
I i
[A] 4]
sl n 19
tio@m i
L P
ool
[T &
e uj
[S ¥ L
o] i
W *ra m
Had Ly
1] R 1]
[id P
[SO. i
Y
My G
AT ~1  a
Goom o
(U
i3
b3
1 PR (1]
m (]
£ +i
13 Ul
[ I S
ar-] i
[STRN )] i
0w (S
T B | = it

— .

risz

-
PR

u

3

1=
B

imo

&
_

ul
i

L)

o

roporoi

I=

PR R
> : = =
VAR IR ORI

T

LK

m
di
et




2y 3 1 ©_ ]

)

]

1y 3 - 1 L)

— 13 G

- 101 -

clausula dacim sétima asi como & las obli:

gani
que conforms &l Contrato ze establecen respecto d

que =z=e refiere el a&capite 3I.9 y r

]

zpecto & =us libros oy

0
o
[9]]
o
o]
I\
1,
b
0
[
3
[}
e
o]
0
o
~t
4]
ot
-
DY)
'
[
th

&
regisztros contables sefzalados en la cl
persona juridica designada como  “Operador”  deb

sistema de cusntas sspecialss en las que se

relativo a las Uperaciones.

.
cumplida

i P S Y B
pErsonacs
.

3 pn g gy e Y F sz o - Amds 1ima G las moypmemea SuwidAdooe
inceritdy S2aral sfactuadas por o338 UNa QG2 183 RErESonAsS SUurildicas
S . L . - .
A1reCTa = INQ@eAieiTainallig = SELE




1 ]

]

r

1

|

[

— 43 1 C3

_ 1

ﬁ
L

—/ 3 3

- 102 -

CLAUSULA DECIMO OCTAVA - FUERZA MAYOR Y CAS(Q FORTUITO

18.1

18.2

Ninguna de las Partes es imputable por la inejecuci
obligacidén @ su cumplimiento parcial. tardio o defectuoso.
durante el término en que dicha Parte obligada se vea afectada
por causa de fuerza mayor o caseo fortuito y siempre que &

que tal causa impidid su debido cumplimiento.

A los efectos del presente Contrato. se entiende por caso
es

fortuito o causa de fuerza wmayor. entre otros. los siguient
huelgas, paros. incendios terremotos, waremotos, temblores
inundaciones, huracanes tempestades, explosiones, actos

fortuitos imprevisibles, guerras, guerrillas, actos terroristas,
blogquens, demoras incontrolables en el transporte, imposibilidad
de obtener, no obstante haberleo previste, facilidades adecuadas
para el transporte de materiales, eguipo y servicieos, o
cualqﬁier otra cansa, va sea similar o distinta de aguellas
especificamente enumeradas agqui, gue estén fuera del control
razonable v no pudieran ser previstas por dicha Parte, o que

habiendo sido previstas neo pudieran ser evitadas.

La Parte afectada por la fuerza mayor o caso fortuito,
notificard inmediatamente a la otra Parte tal evento vy
acreditarad la forma en aque atecta la ejecucidén de 1la

correspondiente obligacidn.

En el caso de ejecucidén parcial, tardia o defectuosa de la
obligacidén afectada por la fuerza mayor o caso fortuito. las
Partes continuaran con la ejecucién de las obligaciones
contractuales no afectadas en cualquier forma por dicha causa.
Asimismo. la Parte obligada a su cumplimiento hara sus mejores
esfuerzos para eJjecutarla con arreglo a la comin intencion de

las Partes expresadas en el Contrato.
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La Parte afectada por las causaz antes nombradas debera
reiniciar el cumplimiento de las obligaciones y condiciones
contractuales dentro de un pericdo de tiempo razonable, luego de
que dicha causa o causas hubieran desaparecide. La Parte no

afectada colaborara con la Parte afectada en este esfuerzo.

En los casos de hueslga, paro u otros =imilares, una de las
Partes no podra imponer a la otra una sclucidn contraria a su

criterio. .

El lapso durante el cual los efectos de la causa de fuerza mayor
o caso fortuito, afecten el cumplimiento de las obligaéiones
contractuales, sera agregado al rlazo previsto para el
cumplimiento de dicha obligacion y =i fuera el caso al plazo de

Vigencia del Contrato.

PETROPERU hara 1los esfuerzos necesarioz para obtzner la ayuda y

cooperacifdn de la

(0]

autoridadez correspondientes del Gobierno a

0

fin de que se tomen laz medidas necesarias para asegurar una
implementacién vy operacioén continuada vy segura de las

actividades previztas bajo el presente (Contrato.

Se conviene que cuando cualquiera de las Partes a su sclo
criterio considere que su rperscnal o €l de sus Subcontratistas
no puedan actuar dentrec del Area de Contrato con la seguridad
necesaria en cuanto a su integridad fisica, la invocacidn de
caso fortuito o fuerza mayor, por cualguiera de las Partes, no
sera discutida siempre vy Cuaﬁdo se hayva dado cumplimiento a lo

~ =

establecido en los articulos 1314 y 1315 del Cddigo Civil.

Las Partes en el Comité de Supervisidn trataran lo pertinente a

esta clausula.
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18.2

ULA DECIMO NOVENA - CONTABILIDAD

(¥)(Cada una de las compafiias que cenformand =1 Contratista
deberd llevar su contabilidad en el Peru y. conforme a lo
establecide por 21 articulo 71° del Céddigo Tributario-Principios

Generales, gueda autorizadeo para llevar su  contabilidad en

Délares. siéndole de aplicacidn las normas gque al efecto
establece 21 referido articule 71°. La contabilidad sera
llevada de acuerdo con las normas legales asi como con el anexo

as contables establecidas v  aceptadas en el
Peri. Asimismo, deberd llevar todos los libros y registros gque
t

abilizar v demostrar contablemente las

O
o

actividades gue realiza on &1 pais v en extraniero con

2}

elacidn al objieto del Contrato asi como la estructura y el

sustento detallado de sus ingresos, inversicnes, costos, gastos
P

!

ributes incurridos 2n cada ejercicio. nr otro lado, dentro
de los ciento veinte (120) Dias contados a partir de la Fecha de
Suscripeidn del Contrato, =1 Operador proporcionard a2 PETROPERU
una copia del “"Manual de Procedimientos Contables” gque haya
decidido proponer para registrar sus operaciones econdmico-

financieras.

Respecto al “Mahﬁal de Procedimientos Contables” PETROPERU, en
un lapso no mayor de treinta (30) Dias, hard llegar por escrito
al Operador las sugerencias que considere pertinentes para
mejorar, ampliar y/o eliminar alguno o algunos de los
procedimientos contables propuestos. De no haber un
pronunciamiento formal por parte de PETROPERU dentro del plazo
mencionado, seran considerados como aprobados para todos sus

efectos.

Todo cambio significativo en el “"Manual de Procedimientos
Contables" aprobado, sera previamente propuesto a PETROPERU para
su aprobacién, siguiéndose al efecto el procedimiento contenido
en el parrafo anterior.

(x) De ser el caso
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Los 1libros de contabilidad, 1los estados financieroz y 1la
documentacidn sustentatoria de los mismos, serdn puestos a
disposicidén, en horas de oficina, de los representantes

debidamente autorizados de PETROFPERU para su inspeccién, a fin
de verificar 1las cuentas y los elementos de la férmula del
factor "R" a que =e refiere 1la clausula octava, de la
Superintendencia Nacional de Administracién Tributaria para su
fiscalizacién conforme a las atribuciones que le asigna el
Codigo Tributariec y de 1la Dlitreccidn General de Hidrocarburos
para efectos del contreol de las inversiones, costos, gastos e

ingresos, materia de este Contrato.

En 1la medida de 1lo posible PETROPERU coordinara que las
funciones de inspeccidén y fiscalizacidén a que se refiere el

parrafo anterior se realicen de manera coordinada.

(¥)(Cada una de las compafilas que integran) el Contratista se
obliga a presentar a PETROPERU anualmente, y dentro de 1los
treinta (30) Dias de haber sido emitidos, los informes de sus
auditores externos correspondientes al ejercicio econdmico
anterior, y dentro de los noventa (90) Dias subsiguientes un
reporte con comentarios respecto a las observaciones de  los
auditores y lo actuado a efecto de superar o corregir dichas
observaciones. Asimismo debera rpresentar a PETROPERU copia de
la declaracién Jjurada del impuesto a la renta ¥y anexos
correspondientes, dentro de los quince (15) Dias siguientes a la
fecha de presentacidn de la déclaracion jurada del impuesto a la
renta a la Superintendencia Nacional de Administracién

Tributaria.

(*x) De ser el caso
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CLAUSULA VIGESIMA - VARIOS

20.

1

31 en uno o mas casos cualesquiera de las Partes bmitiera
invocar © insistir en el cumplimiento de alguna de las
estipulacicnes del presente Contrato o en el ejercicio de
cualesquiera de 1los derechos otorgados bajo el rresente
Contrato, ello no serd interpretado como una renuncia a dicha

disposicion o derecho.

Queda ademas entendido y convenido que en la ejecucién de las
Operaciones a que se refiere este Contrato el Contratista
cumplirda con todas las resoluciones que 1las autecridades

competentes dicten en uso de sus atribucicnes legales.

Asimismo, el Contratista se o©obliga a cumplir todas las
disposiciones de las autoridades competentes en rslacidn con

los aspecteos de defensa nacicnal y seguridad del1 Estado.

Toda riqueza natural, mineral o no mineral, que descubra
durante las Operaciones el Contratista, deberia ser comunicada
en forma inmediata a PETROPERU y en ningin caso el Contratista
podra hacer uso de la misma en forma alguna a menos que
obtenga, de acuerdo a ley, algin derecho scbre dicha riqueza,
derecho que sera tramitado ante la autoridad competente previa
autorizacidon de PETROPERU. En caso que el Contratista en la
ejecucidén de las Operaciones descubra bienes considerados como
patrimonio nacional deberd suspender sus Operaciones en el
lugar y comunicar tal hecho inmediatamente a PETROPERU.
Cualquier demora causada por esta suspensidén serd considerada

dentro de lo previsto en el acdpite 18.1.

El Contratista releva a PETROPERU de toda responsabilidad por
el uso que aquél haga de procedimientos, técnicas, marcas ¥
todo otro bien que se encuentre patentado o de alguna manera

atribuido a terceros y que. como consecuencia de su uso en las
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20.5

20.6

20.7

Operaciones, podria de otra manera generar alguna
responsabilidad para PETROFERU.

PETROFPERU, en su calidad de titular del d&rea y de acuerdo a la
legislacidn vigente, podrd gestionar en favor del Contratista y
a su solicitud, las licencias, permisos, derechos de
servidumbre, uso de agua y derechos de superficie, derechos de
libre-acceso y salida de las areas de Operaciones asi como
cualquier otro tipo de dérechos sobre cualquier terreno publico
o privado no destinado a un fin atil yv/o econbmico, que resulte-
necesario para que el Contratista lleve a cabo sus Operaciones,

dentro del Area de Contrato y en cuanto sea necesario fuera de

la misma. Los perjuicios econdmicos que ocasionase el
ejercicio de tales derechos. seran indemnizados por el
Contratista.

El Contratista podrd, a efectos de cumplir con sus obligaciones

de acuerdo al Contrato, construir vy operar todas las

‘instalaciones necesarias, incluyendo perforacidn de pozos de

agua, muelles, plantas de fuer=za, trabajos portuarios,
terminales, plataformas y cualquier otra instalacién u obra
dentro del Area de Contrato y en cuanto sea necesario fuera de

la misma respetandose los derechos de terceros.

Asimismo, respetando el derecho de terceros, el Contratista
dentro de la legislacién vigente y en cuanto sea necesario,
tendrd el derecho de utilizar, con el propdsito de llevar a
cabo las Operacionesz, libres de todo cargo, licencia o permiso,

el agua, madera, grava y otros materiales de construccidn

ubicados fuera del Area de Contrato.

Las obligaciones e indemnizaciones por perjuicios econdmicos

-

que se originen del ejercicio de los derechos sefialados en 1los

sub acapites 20.4, 20.5 y 20.6 seran de cargo del Contratista
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v. conforme a lsy. serdn de c2osto y cargc 3e PETRCPERD 1a
obtencidén de las licencias, permisos y Jderechos a que s3e
refieren dichos sub acdpites.

20.8 El Contratista contratard el transporte maritimo de acuerdo a

las normas legales del Peru.

20.89 Todos los requerimientos de transporte de bienes y de personal
del Ccontratista. dentro del territorio de la Republica del
Peru, seran =zatisfechos con el uso de medios de transporte:

maritimo, aéreo o terrestre contratados ccnforme a ley.

20.10 PETROFPERU colaborard con el Contratista a pedido de éste, en la
gestidén para la cbtencién de frecuencias de radio, licencias o
autorizacicnes rara la cperacion de helicopteres y

embarcacicnes maritimas: asi como para contratar perzonal

extranjero en casc de no existir rpersonal peruanc dispenible
con las calificaciones requeridas para la operacidén o el
mantenimiento de las embarcacicnes y aeronaves requeridas para

las Operacicnes bajo este Contrato. Las 1licencias o)

autorizaciones para la operacién de frecuencias de radio,

aviones, helicépteros v embarcaciones maritimas g la
contratacién de personal extranjero antes referidas, se hara de
acuerdo a lo establecido en las rezpectivas cldusulas del

Contrato y de conformidad con las dizsposiciones legales

pertinentes.

20.11 El Contratista, bajo condiciones similares de calidad, precio y
disponibilidad, contratara con caracter preferencial los
servicios de transporte, referidos en la presente clausula, que
sean de propiedad de PETROPERU, sus filiales o subsidiarias,

cuando tenga en ellas una participaciodn accionaria no menor a

la de las Afiliadas.
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20.12 Conforme a lo dispuesto en las disposiciones legales vigentes
en cada oportunidad, el Contratista y sus Subcontratistas deben
dar prioridad a contratistas naciocnales en tanto sus precios vy
desempeiio sean competitivos con los precios vy desempefio
extranjeros y deberd adquirir con preferencia materiales,
repuestos, insumos y bienes de capital nacionales en tanto 1la
calidad, oportunidad y precio incluyendo los derechos de
importacidn, sean competitivos.

20.13 El1 Contratista debera mantener cobertura de seguros en todos
\ los casos requeridos por ley. Los seguros se contrataran de
acuerdo a las normas legales vigentes y con compafiias de

seguros aprobadas previamente por PETROPERU.

Copias de 1las pélizas de los seguros a que se refiere el
parrafo anterior, serdn presentadas a PETROPERU rpara su
informacién. Asimismo, el (Contratista presentara a FETROPERU
copias de toda modificacidén, endeso o extensidén de dichas
.pdlizas y de cualquier ocurrencia, siniestro o reclamacién en

relacién con las referidas pdlizas.

En todos los casos, las pdlizas de segurc deberdn incluir una
estipulacidn por la cual las compafiias de seguros renuncian a

la subrogacién con respecto a PETROPERU.

20.14 E1 Contratista tiene la obligacién durante la Vigencia del
Contrato y es de su absoluta responsabilidad, el mantenimiento
normal, efectivo, continuo, oportuno y total de los bienes,

materiales y equipo destinado a las Operaciones.

20.15 A menos que las Partes hayan acordado lo contrario, todo pago o
reembolso que deba ser efectuado entre las Partes se efectuara
dentro de los treinta (30) Dias siguientes a la fecha de la

presentacién de la factura, y cuando el importe de ésta esté
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expresado 2n mecneda =2xtranjera. el pago 3= narda al <ipo de
cambio venta que se =stavlece en la cliusula décimo primera.

Las Partez estableceran de tiempe en tiempo los procedimientos
de pago de las obligaciones en moneda extranjera <que haga
PETROPERU al Contratista en moneda nacional, incluyendo los de
fijacién del tipo de cambio, que sean necesarics para asegurar
que el Contratista pueda efectuar la conversion de mcneda
nacional a moneda extranjera el mizmo Dia y al mi=mo tipo‘ de
cambio en gque PETROPERU realice 1 rago. en las entidade=s del
sistema financiero establecidas en el rpais. Procedimientos de
pago similares se establecerdn en coordinacidon con el Panco
Central de Reserva del Peru para aquellos casos en que proceda
efectuar la conversiéon de moneda nacicnal 2 moneda extranjera

en diche Banco.

En el caso que alguna de las Partes cumpla con pagar con
posterioridad al rlazo sefalado en este acapite, el monto
materia del pago estard afecto a partir del I'ia siguiente de la

fecha en que debid pagarse, a laz tasazs de interés siguientes:

a) Para cuentas que sean expresadas y rpagaderas en moneda
nacional, la tasa aplicable serd la tasa efectiva maxima
para créditos de hasta trescientos sesenta (360) Dias de
plazo, para pérsonas ajenas al sistema financiero,
establecida por el Banco Central de Reserva del Pert,
vigente durante el periodo en que se efectue dicho pago, ©

la tasa que la sustituya.

b) Para cuentas que sean expresadas en Ddlares, y pagaderas en
moneda nacional o en Ddélares, la tasa aplicable sera la tasa
de interés preferencial (Prime Rate), aplicada por el Chase
Manhattan Bank., N.A.. Nueva York, DNueva York. vigente

durante el periodo en que deba efectuarse dicho pago.
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Las disposiciones del acdpite precedente seran de aplicacién a
todas las cuentas entre las Partes que surjan bajo el Contrato
o de cualquier otro acuerdo o tranzaccién entre las Partes, con
excepcidn de 1lo dispuesto especificamente en el =ub acdarite
8.10.4 vy en el acapite 8.16. Por acuerdo escrito entre las
Partes se rpodrad establecer una estipulacidn diferente para el
rago de intereses. Las disposiciones aqui contenidas paré la
aplicacién de intereses no modificaran de ningin modo
los derechoz y recursos legales de 1laz Partes para hacer

cumplir el pago de los montos adeudados.

A solicitud del Contratista, FPETROPERU realizara sus mejores
esfuerzoz para colaborar y sistir al Contratista en promover
los objetivos del Contrato en las gestiones y tratos con las
i como para coordinar las

dependencias y oficinas publicas, a

Ui

i
actividades de a 3 dependenciaz y oficinas piblicas,

¥

n

Y
n
=4

icha
respecto del Contratista y de las Operaciones.

El Contratista, en cumplimiento de lo dizpuesto en el primero y
segundo pdrrafos del acapite 20.2, a través de PETROPERU,
coordinard con laa autoridades pertinentes de la zona donde se
realizarédn las Uperaciones, para que, respetandose su derecho y
el de tercercs, dezarrolle loz planes y programas aprobados en
el Comité de Supervisidn, lozs que deberan contribuir al
desarrollo socio-ecconémico de la zona, sin interferir ni gravar

las Operaciones.
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certificado, telégrato, telex o) facsimil dirizida al
destinataric 2n un Dia Util a las siguientes direcciones:

Garante Corporativo:

Fax:
Cualguiera de las Partes vy el Garante Corporativec <endra el
derecho de cambiar =zu direccién a los efsctos de las

notificaciones y comunicacicnes, mediante comunicacidn a la otra
en por lo menos cinco [5) Dias Utiles de anticipacion a

a Z=2cha efectiva de dicho campio.
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SULA VIGEZIMO ZEGUNDA - GSOMETIMIENTC & LA LEY Y  JURISDICCION
A

Ezte Contrato se ha negociado, redactadc y suscrito con arreglo

a lag ncrmas legales del Perua y su ccntenide, interpretacion,

ejecucion y demas consecuenciaz que de &l se originen, s

®

tx)

o
- 3

regiran por las normas legales de la Republica del Peru.
consecuencia, cualquier diferencia Zue surja entre
Contratista vy PETROPERU, re=pecto a la interpretacidn o
2jecucion de este Contrato, o de cualguier parte del mi=mec. zue
no pueda  ser reszuelta de mutuo acuerdo, sera sometida

exclu=zivamente a la jurisdicecidn de los Jueces y Tribunales de

Lima, Peru. Las Partez renuncian a cualguier reclamacidn
diplomdtica y =e someten expresamente a las leyes de la
Republica del Peru.

Este Contratec se redacta e inte

]

rreta en el idioma castellano,
n

ror lo que las Partes conviensn 2n gu ta verzidén es la u

W)
[\
)
0]

-

v la oficial.
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CLAUSULA VIGESIMO CUARTA - TERMINACION

24.

Salvo los casos previstos en el acdpite 24.3, cuando una de las
Partes incurra en incumplimiento de cualesgquiera de las
obligaciones estipuladas en el Contrato por causas que no fueran
de fuerza mayor o caso fortuito. la otra Parte podra notificar
por escrito a dicha Parte, comunicidndole el incumplimiento y su
intencidn de dar por terminado el Contrato al término del plazo
de sesenta (80) Dias. a no ser gque dentro de este plazo el
referido incumplimiento sea subsanado. 8Sin embargo, la Parte
que hubiera incurride en incumplimiento podra solicitar
judicialmente, dentro de un periodo de treinta (30) Dias
siguientes a dicho periodo de sesenta (80) Dias la continmacidn
del Contrato y éste seguirad vigente mientras no se haya expedido
v ejecutado la resolucidn Judicial definitiva que declare la

terminacién del Contrato.

A la terminacién del Contrato cesardn totalmente todos los
derechos y obligaciones de las Partes, especificados en el

Contrato y se tendrd en consideracidn:

a) Que 1los derechos y 1las obligaciones de las Partes.
derivados de este Contrato con anterioridad a dicha

terminacién sean respetados; vy,

b) Que en caso de incumplimiento y responsabilidad incurridos
en fecha anterior a la terminacidén por cualesquiera de las
Partes de cualesquiera de las obligaciones estipuladas en
el Contrato, éstas sean subsanadas por la FParte

infractora, salvo los casos previstos en el acdpite 24.3.

24.3 El Contrato se resolveria de pleno derecho y sin previo tréamite,

en los casos siguientes:
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Contratiesta o sw

mactrdz e el territorio nacional

cooen @) extrandiera OE)Y (v la otra compamia o compa®ias

gue integran el TContratista noe asuman la participacidn

e el Contrato de  la compadisa o companias quebrada o

guebradas), salvo  acuerdo entre  las Partes conforme a

Jeao cldusula décimo sdtime.

(%) De ser 21 caso

LS I SR B o) caso especifico séfalado en el acapite H%.2

2,4 ~l ovencimiento  del plazo  contractual o antes,  por

acuerdo entre las Fartes.

o ta terminacidn del  Contrato. el Contratis
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mantenimiento y funcionamiento y teniendo en cuenta el desgaste
normal producido ror el uso adecuado, los bienes = in=talaciones
cropios de la explotacién de los Hidrocarburos Liguidcs, 3que no

3ean necesarios para la explotacidn de Gas Natural No Asociado.

Los bienes e instalaciones que conserve el Contratista para la
explotacién del Gas Natural No Asociado y que hayan estado
siendo utilizados también en 1la explotacidn de Hidrocarburos
Liquidos, aun cuando continuaran en propiedad y bajo control..
operacidén y responsabilidad del Contratista, seran aplicados a
servir ambas explotaciones, celebrandose al efecto un convenio
que contemple entre otros aspectos, el prorrateo entre ellas, de

acuerdo al uso, del costo de su operacidn.

En caso que el Contratista haya estado wusando los bienes e
instalaciones descritos en el primer parrafo del rpresente
acapite pero éue no sean conexos o accesoricos exclusivamente a
las Operaciones del Contrato, esto es3, que también hayan estado
siendo usados para coperaciones en otras Aareas con contrato
vigente para 'la exploracidén o explotacion de Hidrocarburos en el
pais, el Contratista continuara con la propiedad de dichos
bienes y haciendo uso de ellos sin afectar negativamente las’
Cperaciones que se venian realizando bajo el Contrato. Las
Partes, si lo estiman conveniente, celebraran un convenio en el
que se estableceran los términos y condiciones bajo las cuales
se realizarda la utilizacion conjunta y se prorrateara entre

ellas, de acuerdo a su uso, el costo de su operaciodn.
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5 legales vigentes, el Contrato y la

la presente minuta no estan afectos al
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CLAUSULA ADICIOHNAL E

El Contratista adauiere las facilidades e infrzez<ructura cperativa
que PETROPERD le transzfiere en la Fechaz de Suszoripeoidn v que £

el anexo "F".

A partir de la Fecha de Suscripcién y antes de la Fecha de lnicio, las
Partes verificaran el inventario que figura en €l anexo “"F" y dejaran

-~

constancia de aceptacidn mediante acta de loz resultados de tal “oma.

de inventario. '
El Contratista abonaré por las faci
que adquiere de PETROFERDU S.A. v que figura =2n el znesxo "FY yic ex iz
toma de inventaric & que se refiere el pérrafc anterier, la suma de
USs 200°000,000 (doscientozs millcones) de Ivdlares & abonarse ge la

siguiente manera:

- En la fecha del primer aniversarioco de la Fechz de Suscripcion vy
en zada uno de leos aniversarics =siguientes, 21 Ceontratista

ic
abpnard a YETROPERD S.A. 1z cantidad de 1S3 107000, 000 {diecx

-y v

p K i | - e -
cnez) Jde Délares, hasta complistar

BEztos pagos =z=e efectusrdan en Ilares =z la cuentz gue PETROPERD £ 4.
sefizale oportunamente ¥y con la debida anticipacidn a la fecha ael pago

correspondiente.
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ANEXD “A™
DESCRIFCION DEL LOTE Z2B

El Contratista podra seleccionar un 4&drea hasta de 400,000 Has.,
teniendo como limites maximos:

- Por el Norte el paralelo ........ +.. {(Limite Sur del Lote 2-1).

- \Por el Sur el paralelo ........ (Limite Sur del Lote Z-2A/Z2-08).

- Por el Este el limite del lote Z-248.

- Por el Oeste, a eleccién del Contratista.
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ANEZO "B

MAPA DEL LOTE Z-ZE
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ANEXO “C-1"
CARTA FIANZA PARA LA PRIMERA ETAPA DEL PERIODO BASICO DE EXPLORACION

CARTA FIANZA N*
Lima,

Sefiores
Petrdleos del Peru
CIUDAD

De nuestra consideracion:

Por 1la rresente, nosotros Banco , nos constituimos en
fiadores solidarios de ....... ... e e eees e
........ ... . eeas (en "adelante 1llamada el Contratista), ante

Petrdleos del Perd (en adelante llamada FPETROPERU), hasta por el
importe de US3 1°000,000.00 (un millén) de Ddlares a fin de garantizar
el fiel cumplimiento de las obligaciones del programa minimo de
trabajo del Contratista contenidas - en el sub acdpite 4.5.1 de 1la

cldusula cuarta del Contrato suscrito con PETROPERU.

La obligacién que asume el Banco bajo la presente fianza
se limita a pagar a PETROPERU 1la suma requerida en su solicitud de
pago, siempre y cuando no exceda el importe vigente de la fianza en la
fecha que se efectiie la solicitud de pago conforme al numeral 4 de la

presente fianza.

1. Esta fianza es solidaria, irrevocable, sin beneficio de excusiédn,
incondicional y de realizacidn automatica, pagadera a la
presentacién dentro del plazo de vigencia de la misma, de una carta
notarial dirigida por PETROPERU al Banco solicitando el
pago de una suma no mayor al importe de la fianza, declarando que
el Contratista no ha cumplido con 1la obligacion del referido
programa minimo de trabajo bajo el Contrato ¥y acompafiando a dicha
carta, como unico recaudo y Jjustificacién, una copia certificada

notarialmente de la carta notarial dirigida por PETROPERU al
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Contratista notificandole su intencién de hacer efectiva la fianza;
dicha carta notarial de FPETROPERD al Contratista debera haber sido
entregada a éste por lo menos treinta (30) dias calendario antes de

la fecha en que FPETROPERU presente la reclamacidn
Banco

de page al

El importe de la presente fianza quedard cancelado cuando el

Banco reciba del Contratista una carta de PETROPERU
indicando que el Contratizta ha cumplido con ejecutar el referido
programa minimo de trabajo.

a) En relacidn a la sjecucidn de 1la perforacidén del Pozo

Exploratorio de esta primera stapa:

iy Cuando se complete la perforacidén 4el FPozo Exploratorio
hasta la profundidad de 107000 {diez mil} pies o se haya

alcanzado los 200 {Jdoscientos) pisz dentro de la Formacidn

Balecones, en USF 17°000,000 {un milldn) de IMlares.

4

El Contratista presentarda la solicitud de liberacidn a FETROPERU

quien, conforme a lo estipulado en =1 Contrato, la debera autorizar

en forma expresa y por escrito en el plazo establecido en el
acapite 3.7 del Contrato, entregando dicha autorizacién al
Contratista. Diicha autorizacidén debera indicar el monto de 1la
liberacion a efectuarse de acuerdo a lo establecido en los
literales.

Contra presentacién al Banco por =21 Contratista de 1la

autorizacidon de FPETROPERD a que se refiere el parrafo anterior, el
Banrco procedera inmediatamente a cancelar =1 importe de la

fianza en el monto correspondiente ¥y comunicara por escrito  a
PETROFERD tal circunstancia.
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5. La presente Iianca expirarda a masz tardar a los Loz {(2) Afos, tres
(3) Meges vy treinta (30) Dias Utiles contadcs a partir de la fecha
de la preszente fianza. o zea =1 , a mencs -Jue con antefioridad
a esza fecha el Banco reciba wuna carta de PETROPERU
liberando al Banco g al Contratista de . toda

responzabilidad bajo la presente fianza, en cuyo caso la presente

nza sera cancelada en la fecha de la mencionada carta de

A partir de la fecha de la sxpiracion o cancelacidn no se podra
presentar reclamo alguno por la presente fianza y el Banco 4

el Contratista quedaran liberados de toda responsabilidad u obligacién

respecto a la presente. fianza.

Atentamente,

ZBanco
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ANEXO "C-o¢
CARTA FIANZA PARA LA SEGUNDA ETAPA DEL PERIODO BASICO DE EXPLORACION

CARTA FIANZA N°
Lima,

Seficres
Petroleos del Pera
CIUDAD

De nuestra consideraciodn:

Por la presente, nosotros PBancc » nos constituimos en
fiadores solidarios de .. ... .. ... . e, e ey
........ ... ..--» f{en adelante llamada el Ccntratista), ante
Petréleos del Peru (en adelante llamada FPETROPERU), hasta por el
importe de US$ 17°000,000.00 (un millén) de Délares a fin de garantizar
el fiel cumplimiento de 1las obligacicnes del programa minimo de
trabajo del Contratista contenidasz en 1 sub acdpite 4.5.2 de 1la

cldusula cuarta del Contrato susecrito con PETROPERL).

La obligacién que asume el Banco bajo la presente fianza
se limita a pagar a PETROPERU 1la =uma requerida en =u solicitud de
pago, siempre y cuando no exceda el importe vigente de la fianza en la
fecha que se efectie la solicitud de pago conforme al numeral 4 dé la

presente fianza.

1. Esta fianza es sclidaria, irrevocable, sin beneficio de excusidn,
incondicional vy de realizacidn automdtica, pagadera a la
presentacién dentro del plazo de vigencia de la misma, de una carta
notarial dirigida por PETROFERU al Banco solicitando el
pago de una suma no mayor al importe de la fianza, declarando gue
el Contratista nc ha cumplido con la obligacion del referido

programa minimo de trabajo bajo el Contrato y acompafiando a dicha
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carta, como uUnico recaude y justificacidn, una copia certificada

notarialmente de la carta notarial dirigida por PETRQPERU al
4n de hacer efectiva la fianza;
dicha carta notarial de PETROPERU al Contratista
entregada a &z3te por lo menos treinta {(30)
la fecha en que PETROPERU preszente la
Banco

Contratista notificandole su intenci

deberd haber sido
dias calendario antes de

reclamacidn de pago al

El importe d= la presente fianza quedaria canceladn cuando el
!

Banco reciba del Contratista wuna carta de PETROFERU
indicando que =1 Oontratista ha cumplido con ejecutar =1 referido

programa minimo de trakajo.

a) En relacidn a 1 ejecucidn de la perforacién del Pozsao

a
Buxploratoric de sata segunda stapa:

i} Cuando se complete la perforacidn d=1  Fozo Bxploratoric

hazta la profundidad de 107000 {(diez mil) piez o se haya
alcanzada los 200 {dascientos) piezs dentro des la Formacidn
Baleoones, en US3F 17000,000 {(un millén)y de Ddlares.

El Contratista pressntar a solicitud de liberacién a PETROPERU

quien, conforme a lo estipulado =2n 21 Contrato, la debera autorizar

1
en forma expresa v por escrito en =21 plazo establecideo en el

acdpite 3.7 del Contrato, entregando dicha autorizacidén al
Contratista. Tiicha autorizacidn deberid indicar e1 monto de 1la

liberacidn a efectuarse de acuerdo a le establecido en los

p=3

literales.

Contra presentacidn &l Banco por &l Contratista de la
autorizacién de PETROPERD a que se refisrs 21 parrafo anterior, el
Banco procedera inmediatamente a cancelar el imports de la
fianza en =1 manto correspondiente vy comunicara  por  escrito a

PETROPERI t=l Dircunstancié.
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La presente fianza expirard a mds tardar a 1los Dos (2) Afios vy
treinta (30) Dias Utiles contados a partir de la fecha de 1la
presente fianza, o sea el ,» & menos que con anterioridad a esa
fecha =21 Banco reciba una carta de PETROPERU liberando al
Banco vy al Contratista de toda responsabilidad bajo 1la
presente fianza, en cuyoc caso la presente fianza serd cancelada en

la fecha de la mencionada carta de PETROPERU.

A partir de la fecha de la expiracidén o cancelacidén no se podra

presentar reclamo alguno por la presente fianza y el Banco v

el Contratista quedardn liberados de toda responsabilidad u obligacidén

respecto a la presente fianza.

Atentamente,

Danco
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ANEYO "C-3"
CARTA FIANZA PARA EL PERIODO DE PRORROGA DE EXPLORACION

CARTA FIANZA N*
Lima,

Seriores
Petrdleos del Feru
CIUDAD '

De nuestra consideracién: .

Por la presente, nosotros Banco , nos constituimos en
fiédores seolidarios de ... . ... L . e ey e ey
........ cee ..., f{en adelante llamada el Contratista), ante
Petrdleos del PFert {en adelante llamada PETROFPERU), hasta por el
importe de USE 27000,000.00 {(dos millones) de Ddlares a fin de
garantizar el fiel cumplimiento de las obligacicnes del programa
minimo de trabajo del (ontratista contenidas en el sub acdpite 4.5.3

de la clausula cuarta del Contrato =suscrito con PETROPERU.

La obligacidn que asums el Banco kajo lza presente fianza
se limita a pagar a PETROPERI] la zuma requerida en su =olicitud de
pago, siempre y cuando no exceda =l importe vigente de la fianza en la
fecha que =e efectiie la solicitud de pago. El importe vigente de la
fianza se entendera &1 que resulte después de deducir del importe
original el monto de las autcrizacicnes de reduccidn expedidas por
PETROPERU y recibidaz por el Banco de acuerdo a lo establecido en el

numeral 4 de la presente fianca.

1. Esta fianza es solidaria, irrevocable, sin beneficio de excusidn,
incondicional vy de realizacidn automdtica, pagadera a la
presentacidén dentro del plazo de vigencia de la mi=ma, de una carta
notarial dirigida por FETROFPERU al Banco solicitando el
pago ée una suma no mayor al importe de la fianza, declarando qgue

el Contratista neo ha cumplido con la obligacion del referido
programa minime de trabajo bajo el Co

ntrato v acompafiando a dicha
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carta, comoc unice recaudo y justificacién, una copia certificada
notarialmente de la carta neotarial dirigida por PETROPERD al
Contratista notificandole =su intencidn de hacer efectiva la fiancza;
dicha carta notarial de PETROPERU al Contratista debera haber =ido
entregada a éste por lo menos treinta (30) dias calendario antes de
la fecha en que PETROPERU presente la reclamacidén de pago al

Banco .

El importe d= la presente fianza aquedara cancelado cuando el
Banco reciba del Contratista una carta de PETROPERU
indicando qQue €l Contratista ha cumplido con ejecutar el referido

programa minimo de. trabajo.

on a la ejecuc

a) En relaci idn de la gperforacién de Pozos
Exploratorios de e=zte periodo de prorroga:

>

i) Ouando se complete la perforacidén de 2 (dos) Pozos

ioz hasta la profundidad de 107000 (diez mil)

%
o
]
[l
G
H
P
ot
0
2

pie=zs o se haya alcanzado los 200 (dcscientos) pies dentro

de la Formacidn Balcones, o=n US3E 27000 000 (dos millones)

de I¥¥lares.

El Contratista presentara la solicitud de liberacidn a PETROFERU
quien, conforme a lo estipulado en el Contratco, la debkera autorizar

en forma expresa y por escrito en el plazo establecido en el

acapite 3.7 del Coniratoc, entregandeo dicha autorizacion al
Contratizta. Ilicha autorizacidn debera indicar el monteo de 1la
liberacidn a efectuarse de acuerdo a 1lo stablecido en los=
litsrsales.

Contra presentacidén al Baneo por =1 Contratista de la

sarrafo anterior, el

]
=

autorizacidén de PETROPERI a que ze refiers

ataments a cancelar el importe de la

Banco procederi inmedi
fianza en =21 monto  correspondiente y o comunicard por ascrito a
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5. La presente fianza expirarid a mas tardar a los Dos (2 Afios y
treinta (30) Dias Utiles contados a partir de la fecha de 1la
presente fianza, o sea el . 2 menos que con anterjioridad a esa

fecha el Banco reciba una carta de FETROPERU liberando al

Banco vy al Contratista de toda responsabilidad bajo 1la

prresente fianza, en cuyo caso la presente fianza serd cancelada en

la fecha de la mencionada carta de PETROPERU.

A partir de la fecha de 1la expiracién o cancelacidn no se podra
presentar reclamo alguno por la presente fianza y el Banco v
el: Contratista quedardn liberados de toda responzabilidad u obligacién

respecto a la presente fianza.

Atentamente,

EBanco




3 (3

S B

¢

L 3

oS 3 (3

C 3 Lo

Y 3

-

-

ANEXO "C-4"
CARTA FIANZA PARA EL PERIOLO DE PRORROGA ADICIONAL LE EXPLORACION

CARTA FIANZA N*
Lima,

Senores
Petrdleos del Peru
CIUDAD

De nuestra consideracidn:

Por 1a presente, nosotros Banco » nos constituimos en
fiadores solidarios de ....... ... ... i, S,
e e .---» (en adelante llamada el Contratista), ante
Petréleos del Peru (en adelante llamada PETROPERU), hasta por el
importe de US$ 1°000,000.00 (un millén) de Ddlares a fin de garantizar
el fiel cumplimiento de 1las obligaciones dsl programa minimo de
trabajo del Contratista contenidas en el =ub acapite 4.5.4 de 1la

cldusula cuarta del Contrato suscrito con PETROFERL.

La obligacidén gque asume 21 Banco kajo la presente fian=za
se limita a pagar a PETROPERU _la suma requerida en =su solicitud de
pago, siempre y cuando no sxceda el importe vigente de la fianza en la

i
fecha que se efectile 1la sclicitud de pago. El importe vigente de la
fianza se entendera el que resulte después de deducir del importe
original el monto de las autorizaciones de reduccién expedidas per
PETROPERU y recibidas for el Banco de acuerdo a lo establecido en el

numeral 4 de la presente fianza.

1. Esta fianza es5 =clidaria, irrevocabls, =in beneficzio de excusidn,
incondicional vy de realizacidn automatica, pagadera a la
presentacidén dentro del plazo de vigencia de la misma., de una carta
notarial dirigida por PETROFERIJ al Eanco sclicitando el
pago de una suma nc mayor al importe de la fianza, declarando que
el Contratista nc ha cumplidos con la obligacidn del referido

+

programa minime de trabajoc bajo el Contra
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carta, como unico recaude y Jjustificacién, una copia certificada
notarialmente de la recarta notarial irigida por PETROPERU =21

Contratista notificandole su intencién de hacer efectiva la fiancza;
dicha carta notarial de PETROPER!D al Contratista deberd haber =ido
entregada a éste por lo menoz treinta (30) dias calendario antes de
la fecha en gque PETROPERU presente la reclamacidén de pago al

Banco .

El importe de la presente fianza quedara cancelado cuando el
Banco reciba del Contratista una carta de PETROPERU

| indicando que el Contratiszta ha cumnplido con ejecutar el referido

programa minimo de trabajo.

a) En relacidn a la ejecucidn de la perforacidn del Fozo
Exploratoric de esta prérroga adiciconal:

iy Cuandeo == complete la perforacion del Poze Exploratorio
hasta la profundidad de 107000 {(diez mil) pies o se halla
alcanzado lo= 200 {doscientos) pies dentro de la Formacidn

Balcones, en US3 17000,000 {(un millon) de Ddlares.

El Contratista presentara la solicitud de liberacidén a PETROPERU
quien, conforme a lo estipulado en el Contrato, la debera autorizar

en forma expresa y por escrito en el plazo establecido en el

acdpite 3.7 del Contrato, entregando dicha autorizacidén al
Contratizsta. Tiicha autorizacién deberd indicar el monto de la

liberacién a efectuarse de acuerdo a lo e=tablecido en los

literales.

Contra preszentacidn al Banco por el Contratista de 1la
autorizacién de FPETROPERU a que =e refiere 21 parrafo anterior, el
Banco rrocederi inmediatamente a cancelar el importe de la
fianza en 1 monto correspondiente y comunicara por escrito a

PETROPERYU tal circounstancia.
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5. La presente fianza expirarida a mdas tardar a lcs un (1) Afio y treinta
a

(20) Diaz Utilez -=on
fianza, o sea el
Banco reciba

Banco al

1‘4

presente fianza, en

la fecha de la mencio

tadeos
+» a menos que con anterioridad a esza fecha
una carta de DPETROPERY liverando
Contratizta de +oda responsabilidad bajo
cuyo caso la presente fianza zeri cancelada
nada carta de PETROPERU.

par<ir de la fecha de 1la presente

el
al
la

en

A partir de la fecha de la expiracidén o cancelacidén no se podra

presentar reclamo alguno por la presente fianza y el Banco

Y

el Contratista quedaran liberados de toda responsabilidad u obligacidn

respecto a la presente fianca.

Atentamente,
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ANEXO "D

GARANTIA CORPORATIVA

Sefiores .

Petrdleos del Pertt - PETROFERU S.A.
Paseo de la Republica 3361

Lima, 27

PERU
Con la presente, (¥) .. ...t n e .. .... garantiza
solidariamente® & ..o e e e e e e e e ., por el

monto a <que asciende la realizacién d4de cada uno de los programas de

Exploracidon y Ilesarrollo del Contratoc gque ha celebrado con PETROPERU

'L e

para la Exploracidn, Desarrollo y¥ Produccidn del lote Z-ZE.

¥ PG

Esta garantia zubziztira mientr

az sean exigibles laz referidas
obligaciones 48 .. .. ... .. iene .. S e et e e , derivadas
del Contrato. Para los efectos d= szta garantia .. ... vowen..
..... eee -... 3e zomete a laz leyess y tribunalez de la Rephiblica del

Perd y renuncia expresamente a toda reclamacion diplomdtica en los

mismos términoz y con  la mi=am

Y

extensidn gque aparece en la clduzsula
vigésimo segunda del Caontrato.

Atentamente,

(¥) En caso =1 Contratista este integrado por mds de una compafiia,

cada Matriz extenderd Garantia Corporativa con este (enor.
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SECCION 2
LIMITACIONES EN LAS INVERSIONES, GASTOS Y COSTOS OPERATIVOS DEL
CONTRATISTA.

Para efectos del cialculo del facteor "R", se reconocerd al Contratista,
g

en principio, todas las inversicneszs, gastos y costos operativos en que
incurra con relacidn a las Operacicnes. E=ts reconocimiento, sin

embargo, estard sujeto sdlo a laszs sigulentesz limitaciones:

2.1 Limitacicnes generalez
a) En cuanto al personal

Laz remuneracicnes, beneficicos vy facilidades otorgadas al
personal nacional o extranjero, estaran, en principio, en
eztricta ceoncordancia con la pelitica interna del Contratista

vigente de tiempo en tiempo.
b) En cuanto a los servicios de Afiliadas

Tratiandose de servicios prestados o Afiliadas del
Contratista, los cobroz se baszardn en los costos sin
utilidades y =zeran competitivos con aquellos en los cuales el
servicio pudiera ser prestado por otras compafiias. En todo
caso, PETROPERI), a través del Contratista, podra obtener
directamente de los auditores xternos de la Afiliada 1la

prueba certificada concerniente a los elementos que

constituyen el costo de los precios que =e ccobran.

c) En cuanto a los materialez y equipos

Para los efectos de 1la valorizacion de los materiales vy
equipos, se tomaran los =iguisntes valcres, &egun .-.szea el

cazso!l
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- Materiales y equipos (condicidn "A™)

Se wvalorizaran al precio de la factura comercial
correspondiente mas los costos adiciocnales de
importacién, si fuera el caso, VY aquéllos otros
generalmente aceptados por 1la técnica y practica
contables.

- Materiales y equiros usados (condicién "B" y "C")
Como condicicn "B"/serén.consideradOS aquellos equipos y
materiales gque no siendo nuevos estan en condicidn de ser
utilizadeos =in reacondicionamiento alguno g se
valorizarin al setenticinco por ciento (75%) del precio

de los materiales nuevos.

nrtn

Como condicidn " serdn considerados aquellos equipos y
materialez que pueden ser usados para su funcidn original

después de un reacondicionamiento adecuado v 3

(U]

valorizaran al cincuenta por ciento (50%) de los equipos

y materiales nuevos.
En cuanto a fletez y gastozs de transporte

Para efectos de transporte de equipos, materiales  y
suministros necesarios para la conduccion de las Operaciones,
el Contratista evitarid el pago de “"falsos fletes”. De darse
el caso, el reccnocimiento de tales desembolsos estara

supeditado a la expresa aceptacidn por escrito de PETROPERU.
En cuanto a los seguros

Las primas y costos netoz de los segurosz cclocados total o

e

parcialmente en Afiliadas del Contratista, serén reconocidos
dnicamente en la medida en gue é&stoz se cobren en forma
competitiva respecto a compaliaz de seguros 4que no tengan

relacidon con 1 Contratista.
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BEn cuanto a los Trikhutos.
Se excluyen:
i) El impuesto

El impuesto que

| o
-
A

Contratista.

a la renta del

grava

Contratista.

las remesas al exterior del

reajustes derivados del

iii} La=s multas, recargos y
incumplimiento en el pago oportuno de los impuestos o
gravamenes vigentes en el pais o de acotaciones por
pagos diminutos de los mi=smos.
iv) Loz derechoes a la importacidén de bienes del
Contratista no nscesariozs para las Operaciones.
En cuanto a los gastos gensralss vy administrativoszs
Los costos 2n gque incurra el Contratizta fuera del pais, por
la direccion v administracidén de laz Cperacionez =eran
reconoccidos para efectos del cdlculo del factor "R, durante
la Vigencia del Contrato, de la manera 9gue se indica a
continuacidn. El Centratizta cargara, cada mes calendario,

c i
una cantidad equivalente a
mulitiplicar los

las

que se estime se realizaran

resulte de

monto de todas

los  primsros

- For

{(DE3 250,000 G0

~ Por 21 siguisnte
(

(183 1°B

[t

del

porcantajes

un dozavo (1,/12) monto que

Silguisntes ror el

ones, gastos y costos operatives
durante ese afio calen-ario:

57000,000.00;

For

dosciantos cincuents mil Dolares

suatro por cliento (4%,
million guinientos mil Ddlares

. . e
ciento (2B
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- Por el exceso de un millén setecientos cincuenta

mil Délares (UUSE 1°750,000.00): uno y medio por
ciento (1.5%).
ii) Por el exceso de ocho millones de Dbélares

(UsSg 87000,000.00): medio por ciento (0;5%).

Al fin del ejercicio econdmico, una vez que se conozca el

monto real de las inversiones, gastos y costos operativos, se

realizard el ajuste correspcondiente.

En cuanto a gastoz de investigacidntocz de investigaciodon para
g F

el desarrolleo de nuevos equipos, materiales, procedimientos y

técnicas a utilizarse en la blzqueda, desarrcllo y producci

o

fo!
de Hidrocarburos, asi como gaztos de perfeccionamiento de los

mismos, previa aprobacidn por escrito de FETROPERU.

Inversiones, costos y gastos no reconocidos

a)

b)

c)

a)

e)

Los costos gastos en qgue =e haya incurrido antes de la
i

y
Fecha de Suscripcidn del Contrato.

Los gastos por intereses sobre rpréstamos, incluyendo los

intereses sobre créditos de los proveedores.
Los gastos financieros en general.

Los costos y gastos de transporte y comercializacidn de los
Hidrocarburos mas alld del Punto de Fiscalizacidén de la

Produccion.

Los montos que sSe paguen como consecuencia del incumplimiento
de obligaciones del Contrato. Sin embargo, no quedan
excluidas las multas, sanciones e indemnizaciones impuestas
por las autoridades o debidas a terceros Ppor acciones
llevadas a cabo en el ejercicic de las actividades permitidas

por el Contrato.
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Les costes y gastoz d2 cualquier fianza bancaria que se tensga

gque extender 2n virtud del Contrato.

Las donaciones en general.

Los gastos de publicidad.

Las depreciacionez y amortizacién de loz activos.

inventarios en caso de efectuarse
virtud del

de la toma de

de derechos del

Los costos
alguna cesiodn Contratista en

Contrato.
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Para los efectos del factor
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SECCION 3

SR

05 I'EL CONTRATIGTA

también se consideraran como ingrescos

del Contratista los provenientes de:

- Indemnizaciones
- Indemnizaciones

siniestrados.

por seguro de lucro cesante.

que

no

Se

apliquen a la reposicion de bienes
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SECCION 4

INVENTARIOS Y VALORIZACION DE ACTIVOS

El Contratista mantendrd 1los registros de las propiedades
muebles e inmuebles, utilizadas en las Oreraciones de
conformidad con 1las practicas normales de contabilidad en el

pais y las aplicadas en la industria petrolera internacional.

PETROPERU podrda sclicitar al Contratista informacidn sobre sus

rropiedades cada vez gque lo considere pertinente.

El Contratista efectuarad inventarios de las rropiedades
inherent2zs al Cantrato con intervalos razonables, pero por lo
menos una vez al afe -calendario con respecto a los bienes

museblez ¥ una vez cada tres (3} afics calendario cen respecto a
a

leoz rienses  inmueblses. El Zontratista cursara una notificacién

2z3crita por lo menos con treinta (30) Iljas de anticipacidn

indicidndole =zu intencién de efesctuar 21 inventaric y PETROPERD,

a zu criteric, ejercera 3u derscho ds s=tar representado cuando

ze efectie dicho inventarie.

En casc que los resultados de la teoma de los inventarios
troz oficiales d=21 Contratista, éste debera

~

efectuar las conci ionezs ¥ ajustes pertinentes, notificande y
DETRCPERU. 2i 1las

zados ¢ la= explicaciones dadas no

Y

c
explicando por escrito estos hechos
a

conciliaciones y ajustes reali
fueran satisfactoriazs para PETROPERD. s& someterd la diferencia

ios& auditores externos del Contratista. quienes - se

Q.)

sronunciaran en el plazc mas breve a fin gque las Partes

resuelvan 1o pertinente.
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REVISION DEL PROCEDIMIENTO

Las disposicicnes del presente
medificarse mediante el acuerdo
modificaciones se efectuaridn por

cual empezaran a regir.

CONTAELE

Procedimiento Contable podran

del Contra

escrito e

tista y PETROPERU. Las

indicaran la fecha en la
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En el caso de surgir un

Procedimiento Contable
del Contrato.

-
<

ECCION

-~
-
t

CONFLICTO CON EL CONTRATO

y el

Contrato,

conflicto entre las disposiciones de este

rrevaleceran las disposiciones
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INSTALACIONES PORTUARIAS

DENOMINACION UBICACION TIPO

01 Mc. Donald Tortuga Muelle

02 Parcela 25 Parcela 25 Muelle

03 Tortuga Tortuga Muelle

04 Ruby B Pena Negra Flotante

05 Mr. Lawrence Tortuga Flotante

06 Lobitos Lobitos Flotante

Q7 P.T.S. Litoral Terminal de embarque
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EMBARCACIONES

3y 3

-

BARCAZAS
EMBARCACION PROPIETARIO ESTACO ACTUAL
01 Susan Lynll PETROMAR Operativo
02 Mr. Bob PETROMAR Operativo
03 BB-1 PETROMAR Operativo
04 PC-110 PETROMAR Operativo
05 Elizabeth PETROMAR Astillero Chimbote
06 Mr. Pat PETROMAR Irrecuperable
REMOLCADORES
EMBARCACION PROPIETARIO ESTADO ACTUAL
01 Kathy | PETROMAR Operativo
02 Abra Joy PETROMAR Operativo
03 Miss Rachelle PETROMAR Operativo
04 Enny PETROMAR Operativo
05 Tere PETROMAR Operativo
06 Antares PETROMAR Operativo

[

EMBARCACIONES DE TRANSPORTE DE PERSONAL

(—73

73

(

-}

3

—J

[

N

CAP.

EMBARCACION (PSJS) | PROPIETARIO ESTADO ACTUAL
01 Jean 65 PETROMAR Operativo
02 Vilma 52 PETROMAR Operativo
03 Donald Robin 45 PETROMAR Operativo
04 Go Del 25 PETROMAR Operativo
05 Luz 25 | PETRCMAR Operativo
06 Chip Il 45 PETROMAR Cperativo
07 Pouaris 25 PETROMAR Operativo
08 Iris 52 PETROMAR Operativo
09 Sheila R 49 PETROMAR Cperativo
10 Roslynn 52 PETROMAR Operativo
11 Mr. Matt 35 PETROMAR Varad. Tortuga
12 Miss D 45 PETROMAR Varad. Tortuga
13 Milli 25 PETRCMAR Varad. Tortuga
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PLATAFCRMAS

LITORAL
PLATAFOBMA | COORBENADAS U.T. M. PRCFUNDIDAD ALTURA FECHA DE
E N DE AQUA CASTILLO  |LANZAMIENTO
3B 483,845.15 8,479,247.87 75 Jul. 63
3C 483,179.62 9,479,234.28 75 Dic. 68
4D 483,848.24 9,478,772.34 74 Abr, 87
4F 463,123.45 9,473,440.48 78’ Abr. 88
KN 463,804.22 £,470,6858.64 73 Oct. 68
EE 464,175.03 8,475,828.C8 74 Jul. 73
4E 483,774.83 0,477 92282 77 Ccr 78
LT 484,388.85 8,479,535.31 87’ 82’ Mar,. 79
LT2 484,043.43 32,475,824.83 €8' 79 CcL 78
L73 485,010.88 8,479,1C8.03 &s' 78’ Dic. 79
LT4 484,878.31 8,480,033.32 &2' 74 Abr. BO
LTS 484,467.32 0,478,222.38 73' 85' Abr, 81
LT8 484 475.23 9,477.311. 11 75' 87' Dic. 81
L1141 484,185.57 8,478,280.42 69’ &' Nov. 83
LT1i2 4683,2385.75 9,478,747.64 73 23" May. 34
PAITA - CHIFA
PLATAFCRMA | CCORDENADAS U.T. M, PRCOFUNDIDAD ALTURA FECHA DE
E N DE AGUA CASTILLO [LANZAMIENTC
NPXB 474,688.00 9,451,435.C0 142 157" Jun. 87
RCX3 488,018.30 B,452,091.57 35' 87" Jul. 31
- 152 -
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PLATAFORMAS
PROVIDENCIA
PLATAFORMA| COORDENADAS U.T. M, PROFUNDIDAD| ALTURA |FECHA DE
E N DE AGUA CASTILLO [LANZAMIENTO |-
PG 468,044.90 9,490,812.24 47’ May. 68
PQ 466,170.72 8,492,224.62 47’ Jun, 68
JJ 463,380.65 9,492,356.76 90" Ene. 75
R7 465,451.78 9,493,828.62 64’ 79' Sep. 78
PVX8 464,348.68 9,488,427.36 54’ 68’ Mar. 81
PVX13 463,033.87 9,488,420.85 70 82’ Sep. 81
PV-14 465,617.25 9,489,568.69 44 52' May. 88
PV-15 464,648.69 9,490,692.73 46’ Sep. 88
ORGAMNOS
PLATAFORMA| COORDENADAS U.T. M. PROFUNDIDAD| ALTURA |FECHADE
E N DE AGUA CASTILLO |LANZAMIENTO
MX1 481,704.39 9.540.067.88 203’ 215 Mar. 85
476,383.10 9,534,115.79 192’ 209°-6" Abr. 86

OHX-A

- 153 -
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PLATAFORMAS
LOBITOS
PLATAFORMA| COORDENADAS U, T. M. PROFUNDIDAD| ALTURA |FECHA DE
E N DE AGUA CASTILLO |LANZAMIENTO

K 468,378.88 8,510,012.05 49 Jul. 68
H 487,589.38 9,509,934.83 60’ Ene. 69
0] 468,805.50 8,5610,229.70 51 Ago. 69
S 466,677.80 9,511,524.48 g7 Ene. 70
T 468,761.03 9,509,244 .81 . 35 May. 70
U 463,362.35 8,507,418.23 148’ May. 71
Y 461,902.53 9,507,894.85 220 232 Oct. 71
ccC 462,373.40 9,509,935.77 220° 232 Ene. 73
MM 462,824.44 8,612,392.20 220 232 Jun. 75
PP 464,787.95 9,506,474.68 60’ Dic. 75
wW 463,557 .61 9,514,149.67 213 225" Sep. 77
Al 463,710.48 8,504,427.64 "7 133 Dic. 77
A3 481,842.45 9,611,276.45 250" 262" Jul. 78
A8 463,245.05 9,509,558.84 171 183 Dic. 78
LO2 461,212.04 0,513,356.44 208’ 308'6" Sept. 79
LO3 460,140.23 9,511,837.25 293 3046 Feb. 80
LO4 480,511.58 9,510,302.54 302’ 313'8" May. 81
LC8 469,175.00 8,510,776.60 52’ 64’ Oct. 81
LOS 468,957.36 9,608,407.65 73 91’ Jul, 82
LO10 481,486.28 9,506,819.58 232 242 Sept. 83
LCS 4598,308.21 9,509,0286.77 335 346'6" Feb. 84
LO11 463,052.83 9,508,641.75 174 187" Abr. 84
LO7 461,187.28 9,508.848.05 265 276'¢" Sepl. 84
LO12 467,446.71 9,511,127.83 84" May. 85
LO18 461,230.77 9,505,128.37 233’ 247 Nov. 85
LO14 483,101.13 9,508,722.23 152" 187’ Abr. 86
LO15 467,638.12 9,508,441.40 48’ 58’ Mar. 87
LO16 459,720.00 9,506,3€0.00 309 320'6" Jul. 88
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PLATAFORMAS
PENA NEGRA
PLATAFORMA|{ COORDENADAS U.T. M. PROFUNDIDAD| ALTURA |FECHA DE
E N DE AGUA CASTILLO |LANZAMIENTO

M 470,375.39 9,526,603.88 33’ Ene. 70
R 470,019.82 9,526,225.30 99" Jun. 70
P 471,038.66 9,528,137.86 103’ Jul. 70
W 471,302.51 9,529,877.00 | 208 May. 71
Z 467,842.94 9,524,789.92 220" 232" Sept.71
AA 468,513.40 9,526,180.32 220" 232" Nov. 71
BB 466,964.09 9,522,873.26 220° 232" Ene. 72
DD 469,417.13 9,524,014.18 95' 107" Abr. 73
FF 470,393.25 9,527,264.18 120" Fab. 74
fele) 469,315.58 9,524,951.66 120° 132° Abr. 74
HH 468,294.99 9,523,774.01 153" 185" Nov., 74
LL 466,437.44 9.526,762.62 300' Ago. 75
00 464,900.37 9,524,800.90 301° 311°6" Abr. 76
SS 471,367.36 9,527,176.97 52" £4' Nov. 76
uu 470,892.86 9,525,932.93 48’ 80" Mar. 77
T 467,131.27 9,527,048.08 349' 361 Mar. 77
YY 469,529.92 9,527,455.93 220" 232 Sept, 77
A2 469,439.59 9,526,411.46 165’ 177" Feb. 78
XX 469,135.39 9,528,946.89 3z7 338'6" Mar. 78
PN1 465,141.72 9,526,763.83 376’ 386'6" Abr. 79
PN2 465,034.78 9.523,226.22 292’ 303'6" Ago. 80
PN4 470,108.29 9,522,927.73 68’ 90’ Dic. 81
PNS 470,662.18 9,526,474.00 78’ %0’ Mar. 83
PN8 470,305.71 9,527,962.86 169" 181" Dic. 83
PN3 462,558.36 9,523,941.27 327 339" Jul. 84
PN7 466,264.21 9,524,070.55 267" 278" Dic. 84
PN8 462,068.65 9,525,567.65 373’ 388'6" Feb. 86
PN10 474,190.26 9,531,314.05 86' g8’ Feb. 89
PN9 463,222.39 9,522,146.43 209’ a25'6" Abr. 90
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BATERIAS

LOBITOS PENA NEGRA TALARA PROVIDENCIA | LITORAL
Primavera Bateria#1 Litoral-| Prov.-| P.T.S
Capullana Baterla#2 Parcela 25
Panama Bateria#3
Punta Lobo Siches

Restin

Rincén
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TANQUES DE RECEPCION Y TRANSFERENCIA - MAR

PENA NEGRA
CAPACIDAD

UBICACION Us O FORMA {(BBLS)
01 Platf. KK Rec. Produc. Mar TRAPEZOIDAL 430
02 Platf. AA Rec. Produc. Mar TRAPEZOIDAL 450
03 Platf. DD Rec. Produc. Mar TRAPEZOIDAL 480
04 Platf. Z Rec. Produc. Mar TRAPEZOIDAL 430
05 Piatf. OO Rec. Produc, Mar TRAPEZQIDAL 45
08 Platf. PN2 Rec. Produc. Mar TRAPEZOIDAL 450
07 Platf. PN4 Rec. Produc. Mar TRAPEZOIDAL 450
08 Platf. R Rec. Produc. Mar TRAPEZOIDAL 450
08 Platf. PN10 Rec. Produc. Mar CILINDRICO 8g3

LOBITOS
10 Piatf. LO14 Reac. Produc, Mar TRAPEZOIDAL 450
11 Platf. LO4 Rec. Produc, Mar TRAPEZOIDAL 450
12 Plaif. CC Rec. Produc. Mar TRAPEZOIDAL 4890
13 Platf. MM Rec. Prcduc. Mar TRAPEZOIDAL 450
14 Platf. U Rec. Preduc. Mar TRAPEZ OIDAL A50
15 Platf. LO10 Rac. Produc, Mar TRAPEZGIDAL 459
16 Platt. H Rec. Produc. Mar CILINDRICO 530
17 Platt. Y Rec. Produc. Mar TRAPEZOIDAL 450
PROVIDENCIA
18 Platf. PQ Rec. Produc, Mar TRAPEZCIDAL 4%0
19 Piatf. PG Bec. Produc, Mar TRAFEZOIDAL 453
LITORAL

20 Platf. 4D Rec. Produc. Mar TRAPEZGIDAL 450
21 Platt, LTH Rsc, Produc. Mar TRAPEZOIDAL 430
22 Platt, 4E Rec. Produc. Mar TRAPEZCIDAL 430
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TANQUES DE RECEPCION Y TRANSFERENCIA -TIERRA

DIMENSIONES CAPACIDAD
UBICACION # TANQUE Uuso {Diam. x ARt) (BBLS)
PENA NEGRA
01 Bat. # 1 4001 Limpieza de Crudo 34.95" x 45'-00" 8,000
02 1004 Rec. Prod. Tierra 21.16"'x 16’-00" 1,002
03 1003 Rec. Prod. Tlerra 21.16'x 16'-C0" 1,002
04 1002 Rec. Prod. Tierra 21.16'x 16'-00" 1,002
05 9 Rec. Prod. Mar £8.4' x41'11-1/4* 19,842
06 8 Rac. Prod, Mar 58.4" x41'11-1/4* 19,842
07 7 Rec. Prod. Mar 58.4' x 42'-00" 20,036
08 Bat. # 2 515 Aceite motriz 12.01' x 25'-00" 504
09 511 Rec. Prod. Mar 15.51" x 16°-00" 538
10 512 Rec. Prod. Mar 156.51'x 158-00" 538
11 Bat. # 3 515 Acelte motriz 12.01' x 25"-00" 504
12 18 Rec. Prod. Tierra 15.51' x 1€"-Cc0" 538
13 Siches 515 Aceite motriz 12.01' x 25'-00° 54
14 1 Rec. Prod. Mar 12° x13'-00" 250
15 2 Rec. Prod. Mar 12" x13'0Q° 250
16 Restin 518 Acelte motriz 12.01" x 25'C0" 504
17 3 Rec. Prod. Tlerra 14" x24'-CO" 658
18 4 Rec. Prod. Tierra 15" x16’-00" 504
19 Rincon ] Acelte motriz 14.5" x 20'-00" 588
20 6 Rec. Prod. Mar 10° x 8'-00° 112
21 7 Rec. Prod. Mar 8.06" x11'-6" 108
LOBITOS

22 Primavera 23 Limpleza de Crudo 45.50'x26'27/8" 10,503
23 301 Rec. Prod. Tierra 15" x 16'-00" 303
24 15 Rec. Prod. Mar 45.50'x 36'27/8" 10,503
25 186 Rec. Prod. Mar 58.25' x 42'-00" 20,130
26 9 Rec. Prod. Mar 58.25' x 42'-00" 20,130
27 6 Rec. Prod. Mar 21.2" x24'-00" 1,508
28 6 Rec. Prod. Mar 30" x25'-00° 3,147
29 Capullana 504 Aceite motriz 12.01" x 25"00" 504
30 17 Rec. Prod. Tiarra 14.72'x18'1 1/2' 547
31 513 Rec. Prod. Tierra 158" x 160" 534
32 Panama 520 rec. Frod. Tiarra 15.46' x 16'-00" 535
33 . 519 Rec. Prod. Tierra 15.46"' x 16'-00" 535
34 Punta Lobo £01 Aceite motriz 12.01" x 25'-00" 504
35 SIN Boc. Pred. Tizna 15" x16'-C0" 503
36 Yapato 504

SN

i Rec. Prod. Tierra

12.01' x 25’-00°

(3
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TANQUES DE RECEPCION Y TRANSFERENCIA -TIERRA
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DIMENSIONES | CAPACIDAD
UBICACION # TANQUE Uus o (Dlam. x Alt.) (BBLS)
PROVIDENCIA
37 Prov. | 4002 Rec. Prod. Mar 34.85'x 24’-00" 4,103
38 4003 Rec. Prod. Mar 34.95' x 24'-00" 4,103
39 1501 Rec. Prod. Tlerra 21.168'x 24'-00" 1,503
TALARA
40 Litoral | 518 Rec. Prod. Tlerra 15.46' X 16'-00" 538
41 S/N Rec. Prod. Tierra 15.51' X 16'-00"
42 Parc. 25 TA-45 Acelte motriz 22'-11/2' k227 1,546
43 SC-21 Rec. Prod. Tlerra 15.51'x 15'-00" 538
44 SC-19 Rec. Prod. Tierra 15.51' X 16'-C0O’ 538
LITORAL
45 LIt. 34 16 Mantto. en P-25 12.01’ x 25'-00" £04
46 g Mantto, en P-25 15.51' x 1€'-CO" 538
47 8 Mantto. en P-25 15.51'x 16'-CO" 538
48 P.T.S. 1 Almacena crudo LCT 140" X 43'-C0" 130,000
438 2 Almacena crudo LCT 140" x 48'-00° 130,600
50 3 Almacena crudo LCT 140" x 48'-00° 130,000
51 4 Almacena crudo LCT 160" x 48'-00* 188,581
52 5 Almacena crudo LCT 200" x 48'-00° 268,000
53 6 Almacena crudo LCT 200" x48'-00 268,000
54 508 Rec. Prod. Lit. 34 15.51'x 16"-00" 538
55- 509 Rec. Prod. L. 34 15.51' x 16’-00° 538
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BOMBAS CENTRIFUGAS

17 3
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UBICACION | EOMBAPACO | MODELO | #OTOR | MODELO | ESTADO ACTUAL
FESA NEGRA-MAR
01 PLAT.AA PA-022 2CA-OAS | G7-017 |63045-C OPERATIVO
02 PLAT.DD PA-027 2CA-0AS C7-C07  [1033-7005 CPERATIVO
03 PLAT KK PA-013 2CA-OAS G7-008  [1033-7005 OPERATIVO
04 PLAT.KK PA-035 2CA-OAS Q7-133  [1033-7005 OPERATIVO
05 PLAT.KK PA-014 2CA-OAS G7-324 |RC-E8A CPERATIVO
06 PLAT.R PA-032 2CA-OAS G7-809  |1033-7005 OPERATIVO
07 PLAT.Z PA-015 2CA-0AS G7-405  [1033-7005 CPERATIVO
08 PLAT.PN10 PA-010 2CA-OAS .G7-018 |63045-C OPERATIVO
09 PLAT.DD PA-033 2CA-OAS G7-019  [1033-7C05 OPERATIVG
10 PLAT.KK PA-019 2CA-OAS G7-015  |2045-C OPERATIVO
. PENA NEGRA-TIERRA
[11 RESTIN [ PA047 | ©2CA-OAS | G7-409 [1033-7005 OPERATIVO
LCETOS - MAR
12 PLAT.CC PA-042 2CA-OAS G7-1518  |1033-7C00 OPERATIVO
13 PLAT.H PA-012 2CA-OAS G7-031  |4031-N OPERATIVO
14 PLAT.U PA-044 2CA-OAS G7-629  11033-7000 CPERATNVO
15 PLAT.Y-1 PA-0CS ZCA-OAS G7-030  {3021-C OPERATIVO
16 PLAT.Y-2 PA-026 2CA-QAS G7-405B  [1033-7005 OPERATIVO
17 PLAT.MM PA-016 2CA-OAS @7-807  |1033-7005 OPERATIVO
18 PLAT.LO10 PA-045 2CA-0OAS G7-CO1  |3035-C OPERATIVO
19 PLAT.LO10 PA-036 2CA-OAS G7-132  {3031-C OPERATIVO
20 PLAT.LO10 PA-041 2CA-OAS G7-034  [3031-C REPARACION
LOBITOS - TIERRA
(21 PRIMAVERA | PA-034 2CA-OAS | G7-4228 [1033-7005 OPERATIVO
LITCRAL - MAR
22 PLAT.4D PA-040 2CA-OAS G7-150B  {1033-7000 OPERATIVO
23 PLAT.PG PA-028 2CA-OAS G7-288  |1033-7000 OPERATIVO
24 PLAT.PQ PA-038 2CA-OAS G7-377  |1034-7005 OPERATIVO
25 PLAT.LT1 PA-020 2CA-OAS G7-134  |1033-70C0 OPERATIVO
PROVIDENCIA-TIERRA
26 PROV.1-1 PA-046 2CA-OAS G7-014 |3035-C OPERATIVO
27 PROV.1-2 PA-024 2CA-OAS G7-051  |3031-C OPERATIVO
PARCELA 25
28 PARC-25 PA-043 A-OAS I G7-042 |2045C OPERATIVO
29 PARC-25 PA-031 A-OAS | G7-123  {1033-7005 OPERATIVO
FATIO TANQUES
30P.T.S. PA-032  |2CA-OAS |  ©7-013 13045-C CPERATIVO
31 P.T.8. BOM- °o1 15-3TUT-16 | G7-3%8 12045-C OPERATIVO
32P.TS BOM-20 {5-STUT-16 L GT7-570 ]Vo -C OPERATIVO
23P.TS. BCOM- rox 0-ABEZ 1 FROG23 [3045C - OPERATIVO
134 P T.S. ECM-E02 (o-MESEZR | REAC33 .3045-C OFERATIVO
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BOMBAS CENTRIFUGAS

UBICACION | BOCMBAPACO | MODELO | MOTOR |MGDELO | ESTADO ACTUAL
TALLER
35 STAND BY PA-017 2CA-OAS G7-404 [1033-7005 REPARACION
(MR. BOB)
36 TALLER PA-004 2CA-OAS G7-348B  |1033-7005 REPARACION
37 TALLER PA-008 2CA-OAS G7-020 |2045-C REPARACION
38 TALLER PA-029 2CA-OAS G7-4208 |1033-7005 REPARACION
39 TALLER PA-009 2CA-OAS G7-010 |RC-3045-C REPARACION
40 TALLER PA-O11 2CA-OAS G7-123  |1033-7000 REPARACION
41 TALLER PA-037 2CA-OAS G7-011  |1033-7000 REPARACION
42 TALLER PA-020 2CA-OAS G7-012  |1033-7C00 REPARACION
43 TALLER PA-039 2CA-CAS G7-013 110337000 REPARACION
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BOMBAS RECIPROCANTES

UBICACION |  BoMBA | MODELO | MOTOR | ESTADO ACTUAL
PERNA NEGRA - MAR
01 PLAT.M BOM-116 J-150-HCO WA-026 OPEPRATIVO
02 PLAT.Z BOM-133 J-375-MC WA-080 OPERATIVO
03 PLAT.PN6 BOM-117 J-156-MCS WA-055 OPERATIVO
PERA NEGRA - TIERRA
04 PNT-1 BOM 108 J-250-LC AJ-003 CPERATIVO
05 PNT-2 BOM 109 J+250-LC AJ-007 OPERATIVO
06 PNT-3 BOM 110 J-275-LC \WA-C31 CPERATIVO
07 BAT-2 BOM 123 J-150-PO WA-027 OPERATIVO
08 BAT 3 BOM 132 J-165-MC WA-075 OFERATIVO
03 RESTIN-1 BOM 129 J-130-PO WA-065 OPERATIVO
10 RESTIN-2 BOM 120 J-150-PO WA-CS2 INOPERATIVO
11 SICHES BOM 113 J-50-MC AJ-006 CPERATIVO
LOBITOS - MAR
12 PLAT.H BOM-140 S375-MC | WA-123 OPERATIVO
13 PLAT.MM-1 BOM-138 J-375-MC WAC91 CPERATIVO
14 PLAT.MM-2 BOM-138 J-275-M WA-040 OPERATIVO
15 PLAT.O BOM-128 J-275-MC WA-108 OPERATIVO
LOBITOS - TIERRA
16 PRIMAYERA BOM-101 | J-250-MC AS-O17 OPERATIVO
17 PRIMAVERA BOM-101 J-250-LCS WA-028 OPERATIVO
18 PRIMAVERA 5OM-137 J-275-MC V/A-086 OPERATIVO
19 PRIMAVERA BOM-204 PJ8 67414/557 CPERATVO
20 PANAMA BOM-104 J-60-MC AJ-001 OPERATIVO
21 PANAMA BOM-115 J-50-PO AJ-009 OPERATIVO
22 PTA. LOBO BOM-105 J-60-LO AJ-002 OPERATIVO
23 CAPULLANA BOM-121 J-150-PO WA-033 OPERATIVO
24 PTA. LOBO BOM-124 J-150-PO WA-043 OPERATIVO
LITORAL - MAR
25 PLAT.3C SOM-119 J-160-MCS WA-055 CPERATIVO
26 PLAT.LT11 BOM-139 J-375-MC WA-034-B OPERATIVO
PROVIDENCIA-TIERRA
|27 PROV.2-2 BOM-102 JZ50MC | AJ018 | INOPERATNO |
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BOMBAS RECIPROCANTES
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UBICACION | BOMBA | MODELO | MOTOR | ESTADO ACTUAL
PARCELA 25
28 PARC-25 BOM-135 +275-LCS WA-083 OPERATIVO
29 PARC-25 BOM-103 J-60-PO AJ-008 OPERATIVO
PATIO TANQUES
|30 P.T.S | BoM201 | FXoH | G7411 |  OPERATIVO
TALLER
31 TALLER BOM-113 J-150-PO AJ-008 REPARACION
32 TALLER BOM-107 J-150-MCS WA-061 REPARACION
J-185-MCS WA-055 REPARACION
33 TALLER BOM-118 J-150-PO - REPARACION
34 TALLER BOM-112 J-60 WA-019 REPARACION
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GRUAS
UBICAC!CN CODIGO | MODELO | MOTOR | UBICACICN | ESTADO ACTUAL
FPEFA N=GRA
01 AWESTERN AW-004 210-P G.11-3.53 PLAT.KK OPERATIVO
02 AWESTERN AW-025 210-P G.14-0.53 PLAT.PN3 OFERATIVO
03 AWESTERN AW-007 210-P G.:-3.53 PLAT.UU OFERATIVO
04 AWESTERN AW-024 210-P PEEKINS FLAT.BB OPERATIYO
05 AWESTERN AW-011 210-P Q.1L-5.53 PLAT.PN2 OPZRATIVO
08 AWESTERN AW-002 210-P PERIING FLAT.2Q OPERATIVO
07 AWESTERN AW-005 210-P G.34-3.53 FLAT.TT CPERATIVO
08 AWESTERN AW-023 210-P Q.M-3.53 PLAT.PN1 OPERATIVO
09 AWESTERN AW-026 210-P G.M-3.53 PLAT.A2 OPERATIVO
10 AWESTERN AW-017 210-P G.A-2.71 PLAT.FN3 OPERATIVO
11 AWESTERN AW-021 210-P Q274 FLAT.PNT OPERATIVO
12 AWESTERN AW-C33 210-P Q.N-2.71 PLAT.DD OFERATIVO
13 AWESTERN AW-035 210-P G.#-2.71 PLAT.HH OFERATIVO
14 AWESTERN AW-012 210-P G.112.71 FLAT.00 OPERATIVO
15 LINK.BELT LB-G02 TC-28A @137 PLAT.Z CPERATIVO
16 LINK.BELT LB-013 103-LES Q1471 PLAT.AA OPERATIVO
LOBITOS
17 AWESTERN AW-CO3 Z10-P FERIKING FLAT.LO1G GPERATIVO
18 AWESTERN AW-020 210-P Q271 FLAT.LO4 OPERATIVO
119 AWESTERN 200014 210-P G.14-0.53 PLAT.A3 CPERATIVO
20 AWESTERN AW-013 210-P G127 PLAT.ZZ CPERATIVO
21 AWESTERN AW-022 210-P Q1271 PLATAS CPERATIVO
22 AWESTERN AW-029 210-P G.14-3.53 PLAT.CC OPERATIVO
23 AWESTERN AW-D015 210-P Q.M2.71 PLAT.LO10 OFERATIVO
24 AWESTERN AV/-031 210-P ctR2.71 PLAT. .MM CPZRATIVO
25 AWESTERN AW-032 210-P G271 PLAT.LO3 OPZRATIVO
28 AWESTERN AW-001 210-P G.44-3.53 PLAT.U OPERATIVO
LITORAL
27 AWESTERN AW-C02 210-P T G1A3.53 PLAT.4D CPERATIVO
28 AWESTERN AW-003 210-P G.3-3.53 PLAT.PQ OPERATIVO
29 AWESTERN AN-010 210-P G353 PLAT.3 CPERATIVO
30 AWESTERN AVW-023 210-P FERKINGS FLAT.LT2 CPERATIVO
31 AWESTERN AW-034 210-P G.:4-3.53 OPERATIVO
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UBICACION CODIEO MCDELO iIOTOR | UBICACION | ESTADO ACTUAL
CARCHZAS
32 MANITOWNOC MCL04 430 VICCN  [CHY12/8T1 ELIZABETH OPERATIVO
33 MANITOWCC rACCLC 23COVICCN  |CUMMING 531 CPERATIVO
34 MANITCWCC MC-010 4300 ViCON  {CURMINS MR. BOB OPERATIVO
35 MANITCWCC GOt 41COVICON  {CLMNLING SUSAN LYNN | OPERATIVO
33 LUINK.BELT LE-C15 UC-78-A G471 | ELIZABETH OPERATIVO
. EQUIFOS €ZRV. FCZ03
40 LINK.BELT LB-014 $g9-LBS G.M-4.71 SKYTOP CPERATIVO
41 LINK.BELT LB-018 102-L83 G4 SiIYTorP 1l QFEPATIVO
PLAYA
42 MANITCWOC NC-LCo 41C0-VICON  (CUMMENG FLAYA REPARACION
43 MANITCWOC MC-CO1 ICCO-ViCON  1G-110 PLAYA QPERATIVO
44 MANITOWCC NC-002 4CCO-VICOH CUMMIRG PLAYA REPARACION
45 MANITOWCC MC-0C3 41C0VICAM  jCUNIALS PLAVA CPERATT/O
48 AWESTERN AW-CC3 21¢-P FaL017 PLAYA HZPARACION
47 LINK.BELY LE-CO7 Le-e3 CANLTT FLAYA CPERATIVO
48 LINK.BELT L8013 L8-63 G.M4TY FLAYA REPARACION
49 SIDE BOOM CA-015 B-&51 CA-224 PLATA CPRERATIVO
50 UNIT.CRANE U038 gra-y G.MLT PLAYA REPARACICH
51 PETIT ECCM PEGC2 25-MKP G483 PLAYA CPERATVO
52 NORTH WEST NO-GO1 £2-D G.M-VETH PLAYA CPERATIYO
53 UNIT CRANE uc-co1 271-U G.A.T PLAYA REPARASION
54 HYSTER HYS002 |H-2C0-HS PERIINS PLAYA QPERATIVO
PARCELA 25
55 MANITOWOC MC-Co3 3BCO VICOM  [CUNALNS T PARCELA ZS OPERATTO
58 MONITOWOC MT-COS 40COVICCN  |CATERAILLAR PARCCLA 25 CPERATVGO
57 LINK.BELT LB-0C5 HC-108-B G.M-B8.71/4.71 PARCELA 25 OPERATIVO
58 LINK.BELT L8017 HC-103-B G.r4-3.71 PARCELA 25 OPERATIVO
58 UNIT CRANE uc-Cco4 3g7su G271 PARCELA 25 CPERATIVO
60 LINK.BELT LB-019 HC-{¢3-B CUMMING PARCELA 25 OPEZRATIVO
81 HYSTER HYSLC02 (H-200HS PERIINS PARCELA S CPERATIVO
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UNIDAD | #ODELO ; OTO g UBICACION ESTADO ACTUAL
01 JOY-024 JHASTSO | NEU ’“‘:‘o:% PLATA | OPERATNG
02 JOY-023 JHA-160 | NEUMATICO | PLATFF | OPERATIVO
03 JOY-034 JHA-100 | NEUMATICO |  PLAT.M | OPERATIVO
04 JOY-023 JHA-1CD | NEUMATICO . PLATNN | OPERATIVO
05 JOY-C40 JHA-1CD 1 NEUMATICO | PLATYY | OPERATVO
06 JOY-031 JHA1CD | NEUMATICG | PLAT.P | OPERATNVO
2. LOBITOS
07 JOY-002 JHA-8024 | NEUMATICC | PLAT.LOS | OPERATIVO
03 JOV-021 JHA-£024 |+ NEUMATICC | PLAT.LOTY CPERATVO
0s JOY-027 JHA-6C24 | NEUMATICO | PLAT.LOS OPERATIVO
10 JOY-030 JHA-8024 | MEUMATICS | PLAT.LO2 OPERATIVO
11 JOY-032 JHA-S024 | MNEUMATICO | PLATPP | OPERATNO
12 JOY-033 JHAB0ZE 1 NEUM ﬂ*z;“og PLATAT | OPERATIVO
13 JOvY-C3 JHA-G024 | NEUMATICC . FLOAT.LOT | CPERATIVO
14 JOY-041 JHA-B024 | NEUMATICO | PLATY OPERATIVO
15 IR-039 -~ NEUMATICO | PLAT.H CFERATNVO
16 GD-112 52085A3 | NEUMATICO | PLAT.LO13 OPERATIVO
17 JOY-043 - MEUWMATICO | PLATWV CPERATIVO
' 3. PROVIDENCIA
18JOY-022 | JHA-6024 | ME ﬂ'«Tlco% PLAT.PG ' CPERATIVO
19 JOY-023 JHA-8024 | NEUMATICO | PLAT.FVX13 :  OPERATIVO
20 JOY-029 JHA-6024 | NEUMATICO | PLAT.PVX14 | OPERATIVO
21 JOY-038 JHA-6024 | NEUMATICC . PLAT.PVX15 | OPERATNO
22 GD-028 HKK-61255 | NEUMATICO | PLAT.FVX8 CPERATIVO
4, LITORAL
23 JOY-025 JHA-8024 | NEUMATICC | PLAT.LT3 OPERATIVO
24 JOY-024 JHA-6024 | NEUMATICO | PLAT.LTS OPERATIVO
25 JOY-035 JHA-5024 EUMATICO | PLATEE CPERATIVO
26 JOY-033 JHA-6024 | NEUMATICO |  PLAT.3C OPERATIVO
27 JOY-037 JHA-G024 | NEUMATICC |  PLATAE | OPERATIVO
28 GD-024 HKK-81235 | MEUMATICO . PLAT.LT8 } OPERATIVO
29 GD-041 HKK-61255 | NEUMATICO | PLATLT4 | OPERATVO
30 GD-023 HKK-61255 | MEUMATICO | PLATLTI2 |  OPERATIVO
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WINCHE

5. BARCAZAS

o

~.

O

UNIDAD

MODELO

t

|
i
T

MOTOR

UBICACION |ESTADO ACTUA!

31 JOY-001
32 JOY-003
33 JOY-004
34 JOY-0035

35 JOY-008

36 JOY-009

37 JOY-011

38 JOY-012

9 JOY-013
40 LCY-014
41
42 JOY-C17
43 JOY-019
L JOY-007
45 JOY-040
45 JOY-020

1

JOY-015

JHA-6024
JHA-£024
JHA-8024
JHA-6024
JHA-E024
JHA-1C0
JHA-1CO
JHA-100
JHA-1CO

ar
\)I l/‘\'lw

u{‘l./c\' :CO
JHA-100
JHA-100

[Ty
JHA-TCT

l\:Uh
NEUMATICO

NEUMATICO
NEUMATICO
NEUTALATICO

NEUMATIC

NEUNMATIC

P As T e

T T
- -'.-, Pt
i

)
|
1
I
i
i
{
1
i
!
i

[
o vt b '
AT A !
NEUAATICO
!

I Nt BN R T :
NZUNATICO i
BTV AN T
[N AR P B
BATSY te s Ao
malll A 20

g BRE W ¥ N ~

ZUMATIZO

=prAATI

h

BARCAZA

BARCAZA

OPERATIVGC
OPERATIVO

BARCAZA OFERATIVO
BARCAZA OPERATIVO
BAACAZA |  OPERATIVO
BARCAZA OPERATIVO
BARCAZA OPERATIVO
BARCAZA OPERATIVO
BARCAZA | OPERATNO
SARCAZA CFeRA \Tl‘ /0
BARCAZ O ERATIVO
BARCAZA OPERATIVO

I'\: \F IC/:\\ZA OP'— \Tl\/o
ACAZA CrERATIVO
CPEFATIVO
CPZAATIVO

BRY
‘.J_

~

AZA

\P
o
> O o
>3
BN
=y

P
| -
2 G A > 5.5
47 JOY-016 JHA-1CD TITO | a,a:—\c;/m CPERATIVO
48 JCY-044 HEK-61235 T I EQUIFO 7 PEEATIVO
48 JOY-045 HA-B024 | | DARCAZA OPERATIVG
50 JOV-045 JHA-SC24 1 NMIUMATICO | SARCAZA CRERATIVO
51 JOY-043 JHA-6G24 MEUMATICO ? BARCAZA OPERATIVO
152 JOY-018 JHA-100 MIUMATICO | BARCAZA |  OPERATIVO
€. TALLER "DU S
53 JOY-CC3 L JHA-E000 NZULATICO | | REPARACION |
54JOY-010 | JHA-ICO ! NEULATIOO | | PEPARACION
!55 JOY-013 L JMA.100 FELLIATICO | REPARACION
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GENERADORES

EN PENA NEGRA-MAR

UBICACION ESTAT. # | MOTOR # 1 KW. | ESTADO ACTUAL
01 PLAT.PN10 MA-030 G7418 | 60 OPERATIVO
02 PLAT.PN10 MA-047 G7-016 | 70 CPERATIVO
03 PLAT.AA DE-078 G7-003 | GO OPERATIVO
04 PLAT.AA MA-031 G7-007 | 60 OPERATIVO
05 PLAT.KK (A-022 CuU-025 | 100 CPERATIVO
06 PLAT.KK KA-042 WA-127 | 1CO OPERATIVO
07 PLAT.Z KA-041 WA-125 | 100 OPERATIVO
08 PLAT.GG MAA-G35 G7-033 | 60 OPERATIVO
09 FLOT. P.NEGRA MA-039 G7-6 70 OFEZRATIVO
10 FLOT. P.NEGRA KA-011 Q7-812 | 50 OPERATIVO
11 FLOT. P.NEGRA DE-050 G7-033 | 60 OFERATIVO
12 PLAT.DD MA-028 G7-018 | 70 OPERATNO |
EN LOBITCS - MAR
13 PLAT.U KKA-033 G/-olQ £0 OFERATIVO
14 PLAT.LO.10 MA-0Z5 G7-817 | &0 CPERATIVO
15 PLAT.A-8 DE-C51 G7-034 | €O OFERATIVO
16 PLAT.CC KA-036 WA-115 | 150 OPERATIVO
17 PLAT.CC KA-037 VIASTT | 150 OPERATIVO
16 PLAT.MM BI-CO2 | WA-043 | 123 OPERATIVO
119 FLOT.LCRITOS DI-OCQ | OMH002 | 75 OPERATVO |
20 FLOT.LOBITOS CON-00 L1053 12| OPERATVO |
rwno**L MR
21 FLAT.4D MA-032 | G7-618 | G| OPERATIVO
22 PLAT.4D MA-C45 | G7-C43 | 70  OPERATNO
23 PLAT.PQ MA-C44 | @7-043 | 70 TALLER
24 PLAT.LTY KA-02¢ | G7-04% | €D CHIRATNO |
25 PLAT.LT1 MALCR3 | G7-5C2 ; g0 CPERATVO |
26 PLAT.PG KA-Gi7 | G7-020 | 30 OPERATVO
27 PLAT.PQ DS025 | G7es0 1@ PERATVO
EN BARCAZAS
28 SUSAN LYNM I CON-0z23 | LIC33 ¢ 12 OFERATWO |
29 SUSAN LYNN I DE-042 | G7-C42 | 230 .CPERATNO |
30 SUSAN LYNM Il MA-C42 | GT-816 | 70! OPERATIVO
31 B8-1 CON-024 | LLost | 12| OPZRATIVO
32 B3-1 MA-040 | 37-313 | 70| OPERATVO
133 EB-1 DE.077  REASD 375 | OPERATVO |
34 MR. BC3 CO-C21 @7-523 1475 ; CEZAATNO
35 VR. BOB DE-0753 E=as 275,  OPERATIVO
coriinua.,
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ESTAT. # | MOTCR #

(s

KW. | ESTADO ACTUAL

36 B3-1

37 MR. PAT
33 PC-110

39 PC-110

40 ELIZABETH
41 ELIZABETH
42 ELIZABETH

KA-033 | G7-087
MA-CAS | G7-013
CON-C22 | GT7-352
MA-037 | Q7-145
STA-003 | G7-447
MA-034 1 G7-023

CON-028 | 11033

!
1

100 |  OPERATIVO
70| | opERATIVO
g0l CPERATVO
50| OPZRATNVO

75| OPERATVO
so| OPERATVO
121 OPERATNVO

=N SKYTQOPS

53 PLAYA TCRTUGA

54 EST.REPET.TABLAZO
55 PROVIDENCIA 1

56 P.T.S.

57 PENA NEGRA

58 FUNTA SAL

59 INST. MECANICA

60 PARCELA 25

61 INST. ELECTRICAS

ALG-001 | PR-07
DE-040 | G718

~J
ALG-004 FE-080
iKA-020 7477
DE-088 G7-806
LM-010 LI-047
KA-008 G7-522
KA-040 WA-125

DE-059 | G7-805

42 SKYTOP | DE-052 G7-552 | 60| - OPERATIVO
44 SKYTOPR Ii KA-031 | G7-500 | 60 OPERATIVO
EN TIERRA

45 PRIMAVERA KA-G15 G7-317 | 30 OPERATIVC
46 SUB-EST.PETROMAR IKA-004 G2-001 | 530 OPERATIVO
47 SUB-EST.PETROMAR KA-035 | WA-112 | 750 TALLER

48 SUB-EST.PETROMAR | KA-018 | WA-033 | 730 CPERATIVO
49 PARCELA 25 DE-030 G7-073 | 280 | OPERATIVO
5Q PARCELA 25 KA-038 | WA-118 | 7501 - OPERATIVO
51 LIMA ALG-CO2 | PR-073 5 CPERATIVO
52 PLAYA TORTUGA CA-015 CA-059 | 210 OPERATIVO

§0| OPERATIVO
S OPERATVO
50| OPERATVO

100 | , OPERATIVO
6C | - OPERATIVO
7.5| OPERATNO
50| CPERATIVO

100 | OPERATNVO
50 | OFERATIVO

62 TALLER
83 TALLER
64 TALLZR
65 TALLER

66 TALLER
|57 TALLER

CS001 | G7-C28

002 | G7-154
DECO2 | G

— 5 -
£z-003 i &7-CC4
DZ-005 | G7-609
DI-C06 | 37-003
ALG-CO3 | PR-0T3

!
o

continua...
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GENERADORES
UBICACION ESTAT. # MOTOR # | KW,
68 TALLER DE-009 G7-442 60
69 TALLER DE-010 'G7-615 80
70 TALLER DE-013 G7-223 60
71 TALLER DE-014 - G7-083 60
72 TALLER DE-015 G7-006 60
73 TALLER DE-017 G7-138 60
74 TALLER DE-019 G7-137 €0
75 TALLER DE-020 G7-477 60
76 TALLER DE-041 G7-011 60
77 TALLER DE-043 G7-002 60
78 TALLER DE-044 G7-608 60
79 TALLER DE-045 G7-615 60
80 TALLER DE-046 G7-552 80
81 TALLER DE-047 37-332 60
82 TALLER DE-049 G7-635 60
83 TALLER DE-055 G7-823 60
84 TALLER DE-058 G7-136 €0
85 TALLER DE-C50 G7-009-B 60
86 TALLER CE-083 G7-298 60
87 TALLER DE-064 G7-087 80
83 TALLER 088-139 G7-125 80
89 TALLER 0BSs-248 G7-134 60
e0 TALLER Bil-001 WA-037 125
91 TALLER 81-003 WA-034 125
02 TALLER B-004 WA-044 125
o3 TALLER CA-017 CA-010 60
¢4 TALLER CON-011 LI-057 12
o5 TALLER CON-015 G7-559 100
96 TALLER CON-017 LI-C38 7.5
97 TALLER CON-018 LI-054 7.5
98 TALLER CON-025 | G7-153 12
83 TALLER CON-026 L-039 1
100 TALLER CCN-027 LI-C50 7.5
101 TALLER LiA-007 L1-048 7.5
102 TALLER {4008 LI-053 7.5
103 TALLER L4-011 | Le23 7.5
1C4 TALLER crloc2 L G7-140 3.5
103 TALLER ¢ OM-03 L a7-i42 3.5
103 TALLER ON-011 Q7144 3.5
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